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Fekete Sas Kiadd

Napsugarkisasszonyok...

Interjukotetiinkben tiz csodélatos, béator asz-
szony életitjit kovetheti végig az olvasé, a szii-
letésiiktd] kezdve napjainkig.
Valamennyien kortdrsaink, kézvetve vagy koz-
vetleniil részesei, szenvedd alanyai voltak a XX.
szazadi térténelem sz6rnyi viszontagsigainak.
Atélték az 1. vilighdbort kovetkezményeit, Tri-
anont, a II. vilighdbort borzalmait vagy 1956
magyar sorstragédigjat. Eletiik meghatirozé él-
ményei kozé tartozik a menekiilés, kitelepités,
lakossdgcsere, hontalanség, kivindorlds, kény-
szerlakhely, jogfosztottsdg, kiszolgéltatottsig,
tobbjiitk szdmdra az drvasdg, a végtelen sze-
génység is. Koziiliik egyeseket messze sodortak
a torténelem viharai, masok itthon élték le éle-
titkket. Minden nehézséget lekiizdve, emberhez
mélt6 helyet vivtak ki maguknak a vildgban.
Koz6s bennitk a mér kisgyermekkorukban
megnyilvdnulé szeretetre mélt6 és szeretni tu-
d6 személyiség, amellyel beragyogtik csaldd-
juk, szlikebb vagy tdgabb kornyezetiik életét.
Valamennyien ,Napsugirkisasszonyok” vol-
tak, ahogy egyikiik fényképe hétlapjira irta az
édesapja. Mdig is jellemz8 rajuk a segit6kész-
ség, a kitartds, a helytdllds, a méltésig, az 6n-
zetlenség. A megingathatatlan szeretet és hiiség
a magyarsighoz és a magyar hazihoz — minden
koriilmények kozott és minden iddben.

Kéka Rozdlia

Ara: 2700, Ft
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Impulzivitas és hagyomdanytisztelet

Az erdélyi gyokerii dél-alfoldi miivészhdzaspdr, Barkos Bedta tiizzomdncmiivész és Si-
mon Miklds festémiivész 300 négyzetméteren, t6bb mint 150 alkotdsdval mutatkozik
be mdrcius 20-dtél Budapesten, a Falk Miksa utca 3. szdm alatti galéridban. A kidllitds
héifotdl péntekig 12-15] este 7-ig, szombaton délutdn 4-ig tekinthetd meg.
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Miqueu Montanaro a hetvenes évek elején érkezert eldszor hazdnkba egy tancesoportral, s rog-
ton beleszerelmesedetr e szdmidra egzotikus orszdgba. Magyar lanyt vett feleségiil, sokat koncer-
tegik ndlunk, és szivesen lép fel magyar zenészekkel. Nemcsak okszitdnnak tartja magdt, ha-
nem francidnak és eurdpainak is. Mint mondja, dsszeontort mindent, probdlt jé zenét isszehoz-
ni a sokféle muzsikdbol. Nagyobbik fia, Baltazar ,szintén zenész”, s amellets, hogy muzsikd!
Szomjas Gyorgy Montanaro-filmjében, képzdémiivészként is kozremiikodik a produkcidban.
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I I armincnyolc éve, hogy Miqueu Mon-

tanaro felfedezte magdnak hazdnkat,
s mint mondja, nehéz megmondani, meny-
nyire valtozott meg az6ta Magyarorszig,.
— Tizenhat éves voltam, s egy ennyi idds fia-
talember nem ldtja gy az életet, mint egy
54 éves zenész. Ma mdr gyermekeim van-
nak, s mindent értek, amit az emberek be-
szélnek az utcdn, akkor viszont egy mukkot
sem tudtam magyarul — emlékezik. Hozzd-
teszi, hogy nemigen lehet dsszehasonlitani
a régi idSket a maiakkal. Franciaorszdgban
nem véletleniil mondjik sokan, hogy hiisz-
évesen érezték magukat a legjobban, mert
akkor példdul fiiggetlenek voltak.
— Néptdncegyiittesiinkkel érkeztiink ven-
dégszereplésre. Soha nem felejtem el azt az
élményt, hogy mennyire lenyligozott ben-
niinket Magyarorszdg kultdrdja s az itteni
életmdd, szdmunkra egzotikus volt ez a vi-
ldg. Persze az itt él6k nemigen utazhattak,
keveset is kerestek, de rdm nagyon erdsen
hatott ez a taldlkozds.

Fogalma sincs, mikor kezdett muzsikdl-
ni, de vélhetéen igen kordn, mert az dsszes
gyermekkori képén van valamilyen hang-
szer. A kis tanydkon, ahol éltek, sokat éne-
keltek, szélt a zene is. Az iskoldban tanult
furulydzni, majd szaxofonozni, s népzené-
vel is foglalkozott.

Nagyobbik fia, a huszonhat éves Baltazar
hegediil, nemrég tdrogatét is vdsdrole ha-
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zdnkban, s ezen a hangszeren is egyre tigye-
sebben jdtszik.

— Azonkiviil, hogy jé érzés Baltazarral mu-
zsikdlni, van még egy 6romom: ritkdn taldl
az ember olyan zenészt, aki onnan indul,
ahovd én mdra eljutottam — mondja Mon-
tanaro. — Nem vagyok népzenész, klasszi-
kus zenész, dzsesszzenész, hanem mind-
egyik egyszerre. Es mindez Baltazarra is
igaz. Nem kellett neki magyardzni, hogy &
minden egyszerre. Belesziiletett, belendtt.

Tavaly jelent meg Magyarorszdgon Mi-

queu és Baltazar Dud cim( lemeze. Bal-
tazarnak Belgiumban és Franciaorszdgban
is van zenekara, amelyekkel sokat koncer-
tezik Nyugat-Eurdpdban és a tengerentd-
lon. Miqueu-ék olyan dallamokat kerestek,
amelyek érthetdek a kozonségnek, de ,fa-
ragtdk” is a publikumot.
— Nagyon j6, hogy 4t tudom adni a fiam-
nak, ami bennem van — teszi hozz4 az id6-
sebb Montanaro. — Jdtszom most Francia-
orszdgban egy zenekarban, amelyben a leg-
fiatalabb zenész tizenkilenc esztendds, s
utdnam a legiddsebb huszonhat. Halljék a
népzenét, a kortdrs muzsikdt meg egyéb ze-
néket, s nekik ez egy.

Miqueu-re jellemzd, hogy amikor a nép-
zenét kiadd francia Ocora cég felkérte le-
mezfelvételre, sikeriilc meggydznie Oket,
hogy elektromos gitdr is szerepelhessen a
CD-n, mert nem szaz évvel korabbi muzsi-
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42. Sue Foy angol nyelvi ismertetdje

Cimlap: Huszar - Péter Laszl6 rajza

Baltazar Montanaro munkdja
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fotd: Barna Laczy

kdt akart jdtszani, hanem annak ma él8 vél-
tozatdt.

Baltazar — akinek az édesanyja magyar, az
apai nagymamadja pedig olasz — arrél beszél,
szdmdra természetes, hogy nincsenek hatd-
rok, nem nagyon tudja szétvédlasztani, hogy
melyik dallam honnan jon, minden csak
egyszerlien zene. A régebbi id8ket felidéz-
ve elmondja, hogy Franciaorszdgban f6ként
a tekerd és a duda terjedt el, aztdn Ugy szdz
esztendeje megjelentek az olaszok a harmo-
nikdval, s most vitdk folynak arrdl, hogy a
bégd tekinthetd-e népi hangszernek. Hal-
lott tainchdzas felvételeket a hetvenes évek-
bél, de Beatlest is népzenei hangszereken.
— Amikor Mandel Rébert tavaly meghivott
benniinket Vujicsicsékkal a hatdrnyitds hu-
szadik évforduléjdra, ott volt egy csomé po-
litikus, és oriiltek, hogy véghez tudtdk vin-
ni a vasfliggony lebontdsdt. Mi zenéltiink,
s arra gondoltam, hogy amikor el8szor ide-
jottem a hetvenes évek elején, akkor még
nagyon szigort hatdrzdr vélasztotta el Ma-
gyarorszdgot Eurépdtdl, de mi gy tettiink,
mintha ez nem létezne. Meghivtunk ma-
gyar zenészeket, s mi is gyakorta jottiink
ide. Tehdt mi mdr jéval kordbban megnyi-
tottuk a hatdrt — mondja Miqueu.

Szomjas Gyérgy filmet készitett Miqueu
Montanarérél.

— Ez nem portréfilm, abban az értelemben,
ahogy népzenészeket — a dudds P4l Pista
bécsit, Zerkula Jénos vagy Maneszes Mdr-
ton primdsokat — bemutattam, hanem en-
nél sokkal t6bb — mondja a Kossuth-dijas
filmrendezd.

— Miqueu-ben az ragadott meg, hogy id4-

ben és térben szertedgazd az élete, mégis dt-

foghaté. A munkdlatok sordn Gyimesbe is
ellitogattam vele, de Provence-ban is for-
gattunk ndluk. T6rok zenészek, finn har-
monikdsnd, japdn tdncos, a legkiilonbs-
z6bb emberek szerepelnek a filmben.

Arrdl is szdl a film, hogy amikor Miqueu

idekeriilt, a magyar népzenei mozgalom-
mal taldlkozott, akkoriban jottek létre a vé-
rosi tinchazak, tehdt azzal szembesiilt, amit
odahaza § is szeretett volna megvalésitani.
S 6ssze tudta kapcsolni sajdt vidékének mu-
zsikdjdt a magyar zenével, s ezt tovdbbvinni,
tovabbfejleszteni. Okros Csabéval, Kobzos
Kiss Tamdssal és a sdtoraljatjhelyi egytittes-
sel jdtszott el8szor a magyar zenészek koziil.
Magyar ldnyt vett el, akit a tdnchdzas kor-
bdl ismert meg, s azdta egyiitt élnek, igy
mindez csalddtoreénet is. Felesége, Niké jo
nevii festdmiivész.
— A zene pedig azért érdekel, mert a filmje-
imben eléggé ,lepra dolgok” szoktak meg-
jelenni, igy az alkotdsaimban a szépséget a
zene kozvetiti. A nemességet, a szépséget,
az emelkedettséget képviseli. Altaldban igy
gondolom, de amit Montanar6ék vagy a
magyar népzenészek is jétszanak, az embe-
ri hang, amely természetes hangszereken,
akusztikusan szélal meg, olyan zene, amely-
re igény mutatkozik, mert a vildg tele van
zajokkal, zorejekkel — magyardzza a muzsi-
kéhoz f1z8d8 viszonydt Szomjas Gyorgy.
A filmrendezd rockzenén nétt fel, de mint
mondja, ahogy halad elére a korban, az em-
litett muzsikusok kortdrs zenéi dllnak ko-
zelebb a szivéhez. A filmben a zenészekkel
nem feltétleniil produkciékat vettek fel, ha-
nem olyan helyzeteket, probakat, beszélge-
téseket, amelyek kiegészitik egymdst.

— Ahol adddott rd lehetdség, igyekeztiink
olyan helyen felvételt késziteni, ahol nem
szinpadon szdlt a zene, mert ez igy spon-
tdnabb. Sok anyagot vettiink fel, azt ter-
vezve, hogy a filmnek hdrom véltozata lesz:
az egyik egy koncertfilm Montanarééknak
és vendégeiknek az A38 hajén oktdber-
ben tortént fellépésérdl, a mdsik verzi6 egy
hat-nyolc 25 perces filmbdl 4llé tévéfilm-
sorozat, s egy koriilbeliil 90 perces film is,
amelyik a fé produkci6 — tdjékoztat Szom-
jas Gyorgy. A mostani magyar filmszemlén
informdcids vetitésen mutattik be a Keleti
szél — a koncert cimd filmet. A film készi-
tése Miqueu idejét is igénybe vette, de szi-
vesen 4llt a stdb rendelkezésére. A rendezd
szerint el kell taldlni a jé ardnyt, s azére ké-
szit tovdbbi két védltozatot, hogy ne kelljen
mindent a f8 filmbe tdmoriteni. fgy pergd-
sebb, koncentriltabb film késziil sok moz-
géssal, tdncosokkal.

Baltazar a zenélés mellett rajzokat készit
édesapja életérdl, a vele torténtekrdl, illetve
olyan helyekrdl, ahol Miqueu megfordult.
Hegediilni kisgyermekkor4tdl hallott jé né-
hdny magyar zenészt, tobbek kozott Okros
Csabat és Szarka Tamdst, de nem miattuk
lett heged(is. A szomszéd kisldny tanult he-
gediilni, 8 pedig beleszeretett, s ezért kez-
dett el 8 is ezen a hangszeren jdtszani.

S hogy mit hoz a j6v8? Miqueu errdl csak
annyit mond, hogy az improvizicié érdek-
li, s annyit mdr most tud, hogy kikkel dol-
gozik 2013-ig.

K. Téth Liszl6
A Magyar Nemzet Magazin cimii
mellékletében 2010. februdr 20-dn megjelent

Hatdrnyitd cimi ivds bévitett vdltozata.
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Az erdbn tuli Transylvania

A folkMAGazin VI. kiilonszdima
Lapunk idei kiilonszdma Molndr Zoltdn fotogrdfus koncepcidja alapjdn késziilt. Sajdat munkdi mellett Czelldr Gabriella és Zatonyi Ti-
bor képei, valamint Kdnyddi Sandor Nyergestetd cimii kilteménye segitségével jeleniti meg Erdély, Gyimes, Moldva sajdtos nézéponti,
a miivészek egyéniségén dtsziirt arculatdt. Az aldbbiakban a kiadvdny elészavdt kizoljiik.

Nézni a Tamdsi Aron, Siit8 And-
rds dltal is csoddlt és méltdsdgtel-
jes fenyveseket, nézni a buszbdl, mely-
nek kipufogdgdza részben az utastérbe
jut, mésutt is eléfordul — taldn — a ter-
mészetkozelségének, romantikus sze-
retetnek és egyidejli brutdlis puszti-
tisdnak ez az elegye, ilyen kis teriile-
ten azonban nem. Erdélyt izgalmassd a
Balkdnhoz hasonléan a dimenzidi te-
szik. Harminc kilométeren beliil kon-
tinenseket utazhatunk, a szdsz Seges-
vérrél (Rajna-vidék) az 6rmény Erzsé-
betvdrosba, mely azért épiilt a féue-
tél tdvolabbra, hogy le lehessen zdrni
az utakat, ha a férfiak — kereskeddk —
tavol voltak (Kis-Azsia), majd egy vil-
lamgyors ldtogatds a specidlis kozeledé-
si technikdt igényl bardthelyi rezes ci-
ganyok falurészében (foldrajzi értelem-
ben nem besorolhaté kultira, de leg-
inkdbb Erdély) és mindez egy gyorsvonati megdllé tdvolsdgra van
egymdstdl Erdély kozepén. Ez csak az egyik irdny. Ellenkezd irdny-
ban a kézépkori segesvéri dvdrosbol egy hamisitatlan romdn laké-
telepre jutunk — aminek a koznyelv a hangulathoz illden gtiny-
nevét a '30-as, *50-es évek kényszertelepitéseirdl elhiresiilt, Duna
menti roppant unalmas és sivdr Baragantél kolesonozte. Tovabb-
menve a fehéregyhdzi Petéfi-emlékmi melletc Héjjasfalvdndl ba-
csut intiink a f6ttnak és az utolsé romdn feliratnak: megérkeztiink
Székelyfoldre. Ugyanez a viltozatossdg megvan fiiggblegesen is,
Biharban és a Szildgysdgban az etnikai hatdr nagyjébol a 200 m-es
tengerszint feletti magassdg vonaldban hdzdédik és mivel dimbes-
dombos vidékrdl van szd, nehéz eldénteni, ki-kinek a nyelvszige-
te a nyelvtengerben.

Ezt mindannyian ismerjiik, kiilsnésebb szem nem kell hozz4,
ahhoz viszont mdr inkdbb, hogy a romboldsnak és a szépségnek
ugyanezt a mozaikossdgdt észrevegyiik. A Tamdsi Aron Abelj ének
tiindérrealizmusa milyen kozel van a baldnbdnyai rozsdés hol ga-
rdzs-, hol gydrfunkciéja kalyibdkhoz. Mindkettd 6rokség. Mind-
kett8ben benne van az elzdrtsdg és a szegénység, csak ellenkezd
irdnyba indultak el. Mindkettd karnytjtdsnyira van a rengeteg-
t81. Abel a részének tekinti magdt, a baldnbdnyai buherdtorok meg
csupdn eszkdznek. Baldnbdnydt mint elborzaszté példdr a Hargita
megyei helyszin miatt emeltem ki, a jelenség Romdnia-szerte meg-
van. A Duna-deltdban is maguk koriil csindlnak az emberek disz-
ndélat, csak ott a pusztitandé nem a fenyd, hanem a ndd, meg a
hal, meg a maddrtojds, meg ami eladhaté.

A rengeteget Abel gy élte meg, mint hal a vizet: ez az § vildga
és ha ez nagy, akkor az § vildga is nagy. A fanytivék meg tigy, hogy
van bel6le elég, nem kell azt sajndlni. Mig Magyarorszdgon a ’70-
es, '80-as években megtanultuk a természet végességét, azzal, hogy
hasznéljuk, megldctuk és megértettiik elpusztithatdsdgdt, ezzel sa-
jat haldlos ftéletiinket is. Erdély (Romdnia) féziskéséssel még a ter-
mészet leigdzdsa cim{i szovjet gydrtmdnyt tételnél tartott. A Ren-
geteg azért Rengeteg, mert rengeteg van beléle. A ’80-as években

Zdtonyi Tibor: Csiksomlyd, 2006.

a Szereda-Gyergyoi vasat Csikrdkos mellett szinte az erdd szélén
ment, ma az erdd hatdra hrom dombbal 0débb van az engedélye-
zett (ennek is van drfolyama) és a nem engedélyezett fakitermelés-
nek koszonhetden. A szegénység és kornyezettudatos gondolkodds
kozotti forditott ardny tettenérhetd mésutr is. A svdjci alpesi sze-
lektiv hulladékgy(ijtdk és az 6zdi erd@pusztitds kozotti kiilonbsé-
get a munkanélkiiliségi statisztikdkban is kereshetjitk. Csakhogy
Ozd vagy Szilézia messze van a Matternhorntél. Baldnbénya kb. 5
km-re a Nagy-Hagymidstél, ahogy a szappanbuborékot fiijé gyere-
keket 4brdzold képen a Bucsecs a betonakdrmitél, valaki valamikor
akart ott valamit. A természet érintetlenségét, szépségét nem egy
kresztdbla vagy egy telefirkdlt, szemetes esdbedllé tori meg —ahogy
ez a Pilisben szokds —, hanem egy beton akdrmi, vagy cementgydr,
vagy foszladozé szigetelésti cs6vezeték, de legaldbb egy teherauto-
futémd, ami kizdrja az esetlegességet. Az erd8széli szemétkupac
esetleges, a verespataki pincékben hdzilag cidnozott aranymeddd
hadiizenet.

Az elzdrtsdgnak koszonhetden — mind f6ldrajzi, mind politikai
értelemben értem az elzdrtsigot — sok minden megdérz8dote a ha-
gyomdnyokbdl, a népviselet, néptdnc, népdal foltokban tilélte a
huszadik szdzadot. Ezt csoddljuk, médsutt viszont a huszadik szdzad
gy6zte le és irtotta ki a hagyomdnyokat, mig a harmadik helyen 6t-
vozddote a tradici6 és a huszadik szdzad: a vésdri forgatagban alig
4rulnak igazi kézmives terméket, de a sirban pont tgy cuppog az
ember, mint kétszdz éve. A forma megmaradt, a tartalom mis.

Erdély lassan szdz éve mds utakon jér — noha halkan megjegy-
zem a toreéneti hiiség kedvéére, hogy 1867 és 1918 kozott tarto-
zott Magyarorszdghoz, és a szdsz torténetirds is csak az Osztrék-
Magyar Monarchia idejét tartja Ungarnzeit-nak azaz Magyar idé-
nek. A legtaldlébb kifejezés Erdélyre Wesselényitdl szdrmazik: a ki-
sebbik haza. Magyarokat taldlunk a képeken, azonban tévediink,
ha Magyarorszdgot keressiik rajtuk.

B4ba Imre
kartografus
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0} buda Muzsikdsa

Janudr 22-én, a Magyar Kultiira Napjdn Szkok Mihdly festémiivész mellett Sipos Mihdly, a Muzsikds egyiittes hegediise vehette
dt Molndr Gyula polgdrmestertél a Pro Cultura Ujbuda kitiintetést.

mikor a D4vid Ferenc utcdba koltoz-

tek, Sipos Mihdlyék szinte senkit nem
ismertek a kornyékrél. Gyorsan beszerez-
tek néhdny cserjét, virdgot egy kereskedés-
ben, és nekidlltak veteményezni a hdz el6t.
Az arra jar6 kornyékbeliek meg-megalltak,
hogy figyeljék a munkdt, a hdzaspdr j6 né-
hanyukkal széba is elegyedett, igy kidertilt,
sokakban feltdimadt a kedv, hogy csinosi-
tani kezdjék az utcdt. Igen dm, mondtdk
tobben, de se 4s6, se kapa, se locsold nincs
a hdzndl. Igy hdr Siposék kdlcsonadtik az
eszkozoket, és — ha nem is vardzsiitésre, de
— szépiilni kezdett a hely. A kdzs eréfeszi-
tésnek koszonhetden.

A hetvenes évek elején kezdtek tdnchdza-
kat szervezni a Fehérvdri uti Févdrosi Mii-
vel6dési Hazban (FMH). Sipos ak-
koriban a Barték Téncegyiittes ze- F
nésze volt, ahogy bardtai is. A Mu-
zsikdst 1973-ban alakitotedk ifj.
Csoéri Séndorral és Hamar D4ni-
ellel. Egyre tobb helyre hivtik Sket,
s maguk is, amolyan hagyomdnyte-
remtd céllal, sajit ddlettdl vezérel-
ve kardcsonyi koncerteket kezdtek
szervezni. Azéta is minden év végén
szinpadra lépnek az FMH-ban.

— Mindig hivunk egy vendéget
is, aki lehet zenész, tdncos, nép-
rajzos, parasztember, mesemondd.
Bemutatjuk 8ket, esetleg egyiitt muzsikd-
lunk velitk — magyardzza. Mdsok mellett
Berecz Andrist, Kallés Zoltant, Dresch Mi-
halyt vagy Bogndr Szilvidt is vendégiil ldt-
tdk mdr a Muzsikds-kardcsonyon. Az egyiit-
tes alapitdja szerint a népzene olyan, mint
a nyelv: ezredévek lenyomatait 6rzi. A Mu-
zsikds mindig j6 kapcsolatokat 4polt a nép-
zenetuddsokkal is, akik szivesen segitették
az egyiittes munkdjdt.

De a nem , professziondlis” népzenei ko-
rokben is vannak kedves mestereik, akikhez
barmikor fordulhattak, s akik olykor Bu-
dapesten is megldtogattdk a tanitvdnyokat.
Erdélyi tanit6ik kozoee taldlhatunk éneke-
seket, zenészeket, tincosokat is, akik nem
a vdrosban tanultdk a hagyomdnyt, hanem
az anyatejjel szivtdk magukba. Ne gondol-
juk azonban, hogy csupén a zene ,,techno-
l6gidjat” kaptdk a budapesti muzsikusok
ezektdl a mesterekedl, legaldbb ilyen fontos
volt, és fontos ma is a lelki ttravald, az élet-
mod, életszemlélet, amit az egyiitt toledee
idé alatt elsajdtithactak.

— Az dsszes mesteriink valamilyen na-
gyon fontos funkcidt ldt el a sajét kozos-

ségében, elsédleges célja pedig, hogy ezt a
funkciét megfeleldképpen toltse be. A ze-
ne eszkoz, nem pedig cél. Megtanultuk t6-
litk a pozitiv ,.egy vagyok a sorban” szemlé-
letet. Az a dolgunk, hogy segitsiik a kozos-
séget, amelyben éliink — magyardzza a Mu-
zsikds alapit6ja, akinek mestere a széki pri-
mds, Moldovin ,Ilka” Gydrgy volt. S hogy
a mélyrdl jott hegediis milyen jol teljesitet-
te a kozosségbéli szerepét, bizonyitja, hogy
a cigdny lednyanydtdl és feltehetSleg romdn
apdtdl sziiletett Gyuri bdcsi temetésén a fa-
lu legnagyobb gazdii vitték a mesterember
koporséjat. Megint csak a kozosség, a ko-
z0sségi érzés erejérdl van szo.

A mai vilig nem 4l tdl j6l ebbdl a szem-
pontbdl. A hegedts ugy véli, a kozosségek

foté: Méricz Simon

kialakuldsdhoz nagyon fontos volna példd-
ul a kozos éneklés. O maga a Kodaly-isko-
laként szdmon tartott Lordntfly didkja volt,
ahol a mester tanitvdnyai is tanitottak, és
maga Koddly Zoltdn is gyakori vendég volt
Bors Irma és Cstk Miklés 6rdin, hogy tand-
csokkal, 6tletekkel ldssa el a tandrokat. Hét
zeneérdjuk volt hetente, gyakorlatilag egész
nap zengett az iskola. Azt mondja, ma is ha-
sonléan intenziv ének-zene oktatdsra lenne
szitkség, hiszen a kozos éneklés nem csak
kollektiv 6romforrds, de abban is segithet-
ne, hogy miésféle diszciplindk tandrdinak
hangulatdt megalapozza. Ha a sricok éne-
kelnének, mig mondjuk egy matekora ele-
jén a tandr elvégzi a kotelezd adminisztrd-
cidt, dromet szereznének a pedagdgusnak,
par percig egymdsra figyelnének, ilyenfor-
mdn valéban ,megérkeznének” az 6réra.
Ugyanezt gondolja a kézos mozgdsrdl, le-
gyen sz6 egyszer(l fogdeskdrdl, szaladgdlds-
r6l, focirdl vagy egyéb, napkézben tzhetd
sportokrol.

— Hogy az egyén mire képes, nagy mér-
tékben fiigg a fizikai és mentdlis adottsd-
gaitdl — de actdl is, mit gondol sajdt magd-

r6l. Ez pedig annak fiiggvénye, hogy sajdt
kozosségében milyen szerepet jdtszik. Van-
e helye, szervesen részt vesz-e a csoport éle-
tében, vagy esetleg kitaszitott, magdnyos. A
modern pszicholdgiai irdnyzatok egy része
is ezt dllitja — igy Sipos Mihdly, aki ,civil-
ben” egyébként az MTA pszicholégiai in-
tézetének matematikusa. A gyermek, aki
oromét leli a kozosségi aktivitdsban, az élet
mis teriiletein is jobban teljesit. Megtanul-
ja, hogy ami j6 neki, az mdsnak is a haszn4-
ra valik.

Eza ,kiildetéstudat” inditotta arra a Mu-
zsikdst 2005-ben, hogy elinditsdk a rend-
hagy6 énekérdkat. Meg az, hogy a tobbség
nagyon keveset tud sajdt népe zenéirdl, az
iskoldkban is hattérbe szorul az é18 zene is-
merete. — Pedig ahhoz, hogy igazdn
megismerjiik a patagéniai népzenét
vagy mondjuk a legmodernebb reg-
gae- és dzsesszirdnyzatokat, el8szor
a sajat nyelviinkhoz, kultdrdnk-
hoz kapcsol6dé alkotdsokban kell
elmélyiilntink — 4llitja Sipos Mi-
hdly. Elhatdroztdk hdt 2005-ben,
hogy évente elldtogatnak Stven is-
koldba, ingyen, hogy izelit6t adja-
nak a népzenébdl. Eldszor a kertile-
ti iskoldkban fordultak meg, majd
jérni kezdték a t8bbi budapesti su-
lit is. Az egyik ilyen koncert utdn
odament hozzdjuk egy rokonszenves em-
ber, beszélgetni kezdtek a zenérdl — Hernd-
di Zsolt volt az, a Mol vezérigazgatéja. A ta-
ldlkozé eredményeként létrejott egy szpon-
zori megdllapodds: az olajcég dltal biztosi-
tott forrds teszi lehetévé azéra is, hogy Sd-
razsaddnytdl Sopronig, Harkdnytél Erds-
bényéig az orszdg minden tdjin tarthattak
mir ilyen rendhagyé énekdrdkat a Muzsi-
kis tagjai.

A munka és a szdmtalan koncert utdn
persze kell egy hely, ahovd vissza lehet vo-
nulni, ki lehet pihenni a mindennapi fi-
radalmakat. Sipos Mihdly azt mondja, a
Szentimrevéros éppen megfelel erre a célra.
Szereti, hogy kozel van a Gellérthegy, amely
prima kirdnduldhely, nagyokat lehet sétdl-
ni a srdcokkal, de az is j6, hogy egy ugrdsra
teriil el a Feneketlen-té, idénként a 41-es
villamos vonaldn is végigdocognek, egész a
Kamaraerddig. A legfontosabb mégis a csa-
ladi otthon, a D4vid Ferenc utcdban. Pli-
ne, mikor zoldellni kezdenek a szemkozti
jétsz6téren a gesztenyefdk.

Csider Istvdn Zoltin
Népszabadsdg — 2010. janudr 28.
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Szim Andrds komor6i pdsztor zenei hagyatéka

Szerkesztette: Juhdsz Zoltan
Gytjtotték: Juhasz Zoltan, Saringer Kalman, Berecz Andras, Vavrinecz Andras

1991. dprilis 14-én alkonyatkor Szim Andrds komordi juhdsz ép-
pen késziilt hazahajtani, amikor Sdringer Kdlmdn és e sorok iréja
feltlint a kései sziirkiiletben. A kolcsonds bemutatkozds utdn Szim
Andrés azonnal viharkabdtja zsebébe nylt, onnan aluminium £6-
lidba csomagolt tirds palacsintdt vett el8, és azt mondta Sdringer
Kédlmannak: ,Litom, kedves 6csém, szép bajuszod van, vegyél pa-
lacsintdt, a feleségem siitotte, 6 is csomagolta.” , Te pedig, kedves
ocsém, a korszakdlladdal egyiitt elmehetsz a fagyizé-egyletbe. De
azért te is vehetsz egy palacsin-
tit” — fordult e sorok iréjihoz.
A CD-n hallhaté felvételek leg-
korabbi darabjai — mint ahogy a
késébbiek is — ezutdn a beszél-
getés utdn késziiltek Szim And-
rdsékndl. A furulyaszé és éneklés
kozben szinte folyamatosan ott
hallhaté fecskecsicsergés, kiscsir-
ke-csipogds, kutyaugatds, birka-
bégetés, tinyér- és pohdrcsorgés,
olykor feleség-kuncogds ezutdn a
beszélgetés utdn mdr nem is szo-
rul magyardzatra. Szerencsére re-
mény sem volt olyan helyet ta-
lalni Szim Andrasékndl, ahova a
veliik é16 természet hangjai be ne
szlirédtek volna. Es ahova a ven-
dégszeretetiik el ne kisért volna.
*
» Tdn még mikur/frpdd bejort Ma-
gyarorszdgra a jubaival, azéta a
Jfamilia mind jubdszkodort” — igy 6sszegezte Szim Andrds ritkasdg-
szdmba menden mély emlékezetli csalddfdjdr. , Toraspdszrorok” 8k,
juhdsz nagyapja a Bereg megyei Déddrol kéltozott a szatmdri Csa-
roddra, innen vezetett a csaldd dtja Nyirmaddn, Kocsordon 4t Ko-
mordre.
*
Szim Andrds 1924-ben sziiletett Vimosatydn. A csalddi hagyo-
mdnynak megfelelden — juhdsznak. Mert ,,arra kiilin sziiletni kell,
nemesak hogy hit... Azt mondjik, a jubdsznak jé dolga van. De van
olyan kor is, ha szdz keze volna, tin az is kevés volna. Mikor ellik hat-
5zdz birka... éjjel-nappal kozte babdskodni, egyiket idetenni a fidval,
a mdsikat oda... Egy tévedés van, mdr isszekavarodott az egész. Csak
egy tévedés legyen, elveszi egyik a mdsiknak a fidt, utdina meg majd
elhajitsa, akkor mdr ez se kell neki, az se kell neki. Ott tiszta f§ kell,
ott nem lehet pdlyinkdzni. Az ne menjen jubdsznak, aki azt mondja,
j6 dolgom lesz, 1igyis belebukik!”
*

A furulydzds és a pdsztorndték is a sziiletés jogdn, a juhdszattal
egylitt szdlltak Szim Andrdsra.

»...CSte hazamentem, apdm fogta a furulydt, nekifogott furulydzni ...
»na gyere, most mdr filjjad te«. Akkor fiijtam én is. Majd oszt mdir
ahogy néttem, mentem a birkdval, velem volt mindig, furulydztam,
hon apdm vette el tiilem a mezén, hon elvettem én tiile ... igy ment a
mi tanulmdnyunk.” Ruszin vdsdros furulyakészit6ktdl vettek egy-
forma hangszereket, hogy egyiitt is tudjanak jdtszani. De a leg-
kedvesebb, egész életében rzote furulydjit nem pénzére szerezte:
» Volt egy dreg jubdsz Pusztatermen, Fejes Tamds bdcsinak hivtdk. Tin

.

Bus az ido a Nap nélkiil

Szim Andris kdmardi pds:ztor zenei hagyartka

a csontja sincs meg mdr annak az embernek. Eljott apdmatr megldto-
gatni, haj, nagyon régen. Elhozta a kis furulyds, hogy 6 hogy tud fu-
rulydzni. Mikor furulydzort a Tamds bdcsi, azt mondja:»hagy ldm, te
hogy tudod fiijnil« Akkor eljdtszottam neki egy pdr nérdt, azt mond-
ja: »Nesze fram!«, azt mondja, »Neked vald ez, nem nekem!«. Széval
igy keriilt ez a furulya is hozzdm. Meg is tartottam magamnak. Hogy
oszt’ kié lesz, mié lesz, hogyha meghalok? Valaki majd csak haszndt
veszi, vagy megtartja emlékbe.”
*

A furulya elsésorban a legels-
re valé hangszer, a természettel
mély kapcsolatban él6 ember ze-
nei megnyilatkozdsdnak eszkd-
ze. A falusi nép Szatmdrban a
XX. szdzadban e helyett a , ter-
mészetimdd$” szerszdm  helyett
mdr gydri hangszereket igényelt
és kapott: Szim Andrés a bélo-
kat klarinéttal jétszotta végig a
vonés bandékban: ,, En voltam a
klarinéros, ilyen vonds zenekarba’
Hit, ha meguntam jdtszani, ak-
kor feldllottam tdncolni, fordul-
tam kettét-hdrmat a leendd ne-
Jjemmel, akkor felmentem fklari-
nétozni tovdbb. [:gy ment ez, igy
dsmerkedtiink mi dssze a felesé-

gemmel.”
*

1991 és 1995 kozote szdmos al-
kalommal részesiiltiink Szim Andrdsék vendégszeretetében, gytij-
tdtdrsaimmal, Sdringer Kdlmdnnal, Berecz Andréssal, Vavrinecz
Andréssal és Agées Gergellyel egytitt. A CD-n hallhatd felvételek
ezen alkalmakkor késziiltek, egy olyan pdsztoremberrel, aki a Fel-
s8-Tisza-vidék pdsztorhagyomdnydnak, igy a pdsztorzene hagyo-
mdnydnak is avatott, sziiletett tudésa. Szinte kizdrélag pésztorné-
tak hallhaték a lemezen, és ez nem is elsésorban a szerkesztd, ha-
nem Szim Andrés izlése szerint alakult igy. A hangszeren megszo-
lal6 régi pasztordallamok sajdtos szatmdri iz(i cifrdzataikkal, varid-
cidikkal valéban mintha a Teremtés harménidjédnak, szépségének,
vildgossdgdnak utdnzatai volndnak. A pdsztorélet szépségérdl, svi-
haksdgdrol, betydrsdgrol, csdrddkrdl és csdrddsnékrdl, rabsdgrol és
igaz szerelemr6l sz616 szdvegek pedig a foldi 1ét szépségeit foglaljak
Ossze — a torzspdszeor szemével. A pdsztornétak mellett helyt ka-
pott alemezen néhdny olyan, zenei hagyomdnyunk tjabb rétegei-
be tartozé dallam is, melyeknek szellemes, virtuéz hangszeres elé-
addsa a balokban tdnc al4 jdtsz6 zenész arcdt is megmutatja. Ilye-
nek az 5/2. szdm alatt hallhaté dallamok. Kéztiik az utolsé hang-
szeres, ,Magyar sz618” nevet visel§ darab cimével is a verbunkos
stilusba nyul6 gydkereire utal.

*
Aztén meghalt Szim Andrds. A zenéje azonban fennmaradt utdna.
» Valaki majd csak hasznit veszi, vagy megtartia emlékbe.” Gytjtd-
tdrsaimmal egyiite kivdnjuk, hogy vegye hasznukat a tisztelt uté-
kor, ,Arpad juhai”. Ertsen beldliik é nagyon vigydzzon rdjuk,
mert ha ,egy tévedés van, mdr dsszekavarodott az egész”.
Juhdsz Zoltin

fol MAG azin




Lélekviragok

A Bodza Kldra életttjdt végigkovetd DVD bemutat6 koncertjérdl

drcius 5-én, sziiletésnapjdn tartotta
Bodza Kldra énekmiivész-tandr iin-
nepélyes koriilmények kozotr Lélekvirdgok
cimen nemrég megjelent DVD-je bemuta-
tojét. A Hagyomdnyok Hdzdban a telt hd-
zas eléadds utdn a mivésznd dedikilta az

életttjdt végigkovetd kiadvanyit.

Az Etnofon Records gondozdsédban nap-
vildgot ldtott DVD a miivésznd pélydjanak
40 éves évforduldjdra késziilt, ezére 4j std-
didfelvételek mellett az MTV1-t6l és a Du-
na Televiziétdl kikért archiv felvételeket is
tartalmaz, osszefoglalva munkdssdgdt az in-
duléstdl a jelenkorig. Bodza Kldra 22 éven
4t hdzastdrsa volt Czidra Liszlonak, a régi-
zenét jatsz6 Camerata Hungarica egyiittes
hajdani vezet8jének, igy a historikus zene
énekes részével is foglalkozhatott. A DVD
az énekesnd pélydjdnak ezt az oldaldr is be-
mutatja, s a zenei anyagok mellett Bodza
Kldrdval késziilt televizids interjik is ldtha-
tok rajta, igy az érdekl6dd megismerheti a
miivésznd gondolatait és hitvalldsit.

A bemutatén bensSséges, szeretettel 4t-
fitote, forré hangulatd koncert zajlott.
Cstcspontként a miivésznSt mintegy har-
minc tanitvdnya vette koriil a szinpadon,
akik koziill azéta mdr sokan maguk is ta-
ndrokkd, a Népmiivészet Ifji Mestereivé
valtak. A fellép8k kozote szerepelt a Méta
egylittes is, akikkel Bodza Kldra pélyafutd-
sa sordn sokat dolgozott egyiitt, s a Came-
rata Hungarica tagjai is muzsikéltak az ese-
ményen. A misort tovdbb szinesitette He-

lyey L4sz16 szinm(ivész, nagyszer(ien tolmd-

csolt versekkel. Juhdsz Gyula, Buda Ferenc,
Tornai Jozsef és Wass Albert m{ivei mellett
Bodza Kldra két verse is elhangzott a prog-
ramban. Az estet Vakler Anna vezette, aki
igazi hdziasszonyként maga is hozzdjdrult a
kitind hangulat megteremtéséhez. A ma-
sor végén a kozremiikoddk a Sok sziiletés-
napokat... kezdet(i széki dallal lepték meg
az tinnepeltet, aki meghatottsdggal fogadta
ezt a szép gesztust.

,E pillanatban dgy éreztem, hogy tob-
bek kozott ezért is érdemes volt ezt az élet-
palydt végigjdrni. Ahol az életem sordn va-
laha tanitottam, az 6sszes munkahelyem-
18l eljétrek egykori tanitvinyaim. Az Obu-
dai Népzenei Iskoldbdl, a Nddasdy Kdlman
Miivészeti Iskoldbol, a Nagykovacsi Zeneis-
koldbdl, a Vici Zenemfivészeti Szakkozép-
iskoldbdl, s a Liszt Ferenc Zenemfivészeti
Egyetemrél, hiszen alsé-, kozép- és felséfo-
kon egyardnt tanitok. Kibévitett Tatikdnak
hivom igy egyiitt 8ket, mert ez volt az els6,
s egyben legismertebb egyiittesem. Csopor-
tom tagjai késébb tjabb egyiitteseket hoz-
tak létre, mint példdul a Vindor Vokdl, a
Villg, a Vadvirdg és a Fiizike, hogy csak né-
hdnyat emlitsek. A Dr. Paksa Katalinnal és
Vakler Annaval koézdsen szerkesztett, Ma-
gyar Népi Enekiskola cimi tankényvso-
rozatnak idén mdr az 6todik kotete jelenik
meg, és éppen ebben az évben digitalizdljik
e sorozatot, amely {gy interneten is elérhe-
tévé valik. A Lélekvirdgok mint cim abbdl
az Stletbdl sziiletett, hogy az ének mellett
kedvtelésbdl mindig mdssal is foglalkoz-
tam, példdul tdlinkéval, kobozzal, verselés-
sel, s tigy éreztem, hogy ezek mind sajdr lel-
kem rezdiilései, melyek egy belsé megnyug-
vést adtak nekem.” — nyilatkozta lapunk-
nak Bodza Kldra, aki mondandéjét ekép-
pen osszegezte: ,,Csak az mondhatja magét
boldog embernek, aki azzal foglalkozhat,
amit szeret. En a boldog emberek kézé so-
rolhatom magam, mert negyven esztendén
keresztiil a magyar népi hagyomdnyok dpo-
ldsdt, a népdal tigyét szolgdlhattam és szol-
gélom még ma is.”

K. Téth Liszlé

Almdarium

Népzenei és néptdncos értékeink

A Hagyomidnyok Héza a tavaszi évad-
ban az ,,Almdrium” sorozattal djitot-
ta meg programjait, melyben olyan
egylitteseck mutatkoznak be, ame-
lyek hagyomdnyérzé csoportokkal,
a Népmiivészet Mestereivel tarta-
nak fenn szakmai kapcsolatot, velikk
ko6z6s munkdt folytatnak, kozos fel-
lépéseket szerveznek. A sorozat kii-
I6nlegessége, hogy a néptincos elé-
addsok népzenei osszedllitdssokkal
és beszélgetésekkel egésziilnek ki.
Megismerkedhetiink a hagyomany-
6rz8 mesterekkel, akiket arrél fagga-
tunk, hogy szimukra miben rejlik a
hagyomdny éltetd ereje. A tanitva-
nyok (mthelyvezetSk, gytjték) pe-
dig arrdl vallanak, hogy mit jelent
szamukra az el6dok dtmutatdsa.

A Hagyomdnyok Hdza Almdriumad-
ban els6ként a Négrdd Tincegyiittes
,Mindenek Gjulnak” és ,Itthon va-
gyok” musordt ldthattuk. Az egyiit-
tes immdron 35 esztendeje megha-
tdrozé mivészeti csoportja nemcsak
székhelyének, Salgétarjinnak, ha-
nem névadé megyéjének is. Olyan
néptdncos bazis, mely megalakuldsa
6ta vonzza a kornyék fiataljait. Kez-
deteked] fogva elsédleges feladatuk-
nak tekintik a pal6c identitds dpo-
lasdt, erésitését. Nem csak az egyiit-
tes mindenkori oktatdi, vezetdi, ha-
nem a tdncosok is bardti kapcsolatot
dpolnak a kérnyezé hagyomdny6rz6
egylittesekkel. Az oktatdk és a tdn-
cosok katalizdtorként hatnak egymis
munkdjdra a prébakon, fesztivalo-
kon, falunapokon, vagy kéz6s mun-
kavégzésekkor. Meghivott vendégek
voltak: Mag Albert Péter (Medves-
hidegkut), Pal Istvdn (Tereske), Ho-
lecz Istvinné (Riméc), Bodor P4lné
(Kazar).

2010. dprilis 24-én ismét vdrjuk
mindazokat a Tétdgas Tancegyiittes
»oomogyban a [élek” misordra, akik
személyes bepillantdst szeretnének
kapni a ,mester és tanitvdny” bensd-
séges hangulatti mtihelymunkdjdba.

Talas Agi

fol MAG azin




EGYSZER VOLT, HOGY IS VOLT?

PeTGFI NAPJA
»Ezt a napot Pet6fi napjdnak nevezze a ma-
gyar nép; mert ezt a napot 8 4llitd meg az
égen, hogy alatta végigkiizdhesse a nemzet
hosszira nyult harcit szabadsiga ellensége-
ivel.” (Jokai Mér)

X
PETSFI NAPLOJABOL
(részlet)
,Lelkesedéssel és a sors iranti bizalommal
mentiink vissza a kdvéhdzba, mely mdr te-
le volt ifjakkal. Jokai a proklam4ciét olvas-
ta fol, én a Nemzeti dalomat szavaltam el;
mindkettd riadé tetszéssel fogadtatott.

A kdvéhdzban azt hatdroztuk, hogy sor-
ra jdrjuk az egyetemi ifjisdgot, s majd teljes
erével kezdjitk meg a nagy munkdt. Elszor
az orvosokhoz mentiink. Szakadt az esé,
amint az utcdra léptiink, s ez egész késd es-
tig tartott, de a lelkesedés olyan, mint a go-
rogtliz: a viz nem olthatja el.

Jokai ismét fololvasta a proklamdcidt s
a tizenkét pontot s énvelem elszavaltatedk a
Nemzeti dalt. Mindkett6t fanatikus lelke-
sedéssel fogadtdk, s a refrénben el8j6v6 »es-
kiisziink«- 6t mindannyiszor visszaharsogta
az egész sereg, mely a téren 4llt.

Landerer nyomddja volt a legkozelebb
hozzink, oda mentiink. Jékait, Vasvdrit,
Viddcsot és engem neveztek ki kiildottek-
nek, hogy a sajtét lefoglaljuk. Mi megtet-
tiik azt a nép nevében s a tizenkét pontot és
a Nemzeti dalt régton nyomni kezdték. Ez-
alatt kinn lelkesit§ beszédeket tartottak Eg-
resi Gdbor, Degré, Vasvdri, Jokai stb. Délfe-
1¢ elkésziiltek a nyomtatvdnyok s ezrenként
osztattak szét a nép kozott, mely azokat ré-
szeg orommel kapkodta.

A szakadé esd dacdra mintegy 10 000
ember gy(ilt a mizeum elé, honnan a koz-
hatdrozat szerint a varoshdzihoz mentiink,
hogy a tizenkét pontot magokénak valljdk
a polgdrok is és veliink egyesiiljenek.

Stancsics [Tincsics Mihdly eredeti ne-
ve] bortdénajtaja megnyilt. A rab irét dia-
dallal hozta 4t a tdméntelen sokasdg Pestre.
Ez volt mdrcius 15-e. Eredményei olyanok,
melyek e napot 6rokre nevezetessé teszik a
magyar torténelemben.”

*

LENKEY SZAZADA

A pesti_forradalom gyonyirii napjai utin a
[rissen megalakult magyar kormdny Batthy-
dny Lajos vezetésével hidba kiizditt az ide-
genben dllomdsozd magyar katonasdig haza-
hozataldért. A magyar huszdrok, amint hi-
rét vették a mdrcius 15-i eseményeknek, meg-
szoktek, hogy a haza védelmére siessenek. A
legnevezetesebb szikés, melyet Petdfi gyonyirii

1848-ban...

kolteményben iidvizilt, a Lenkey Janos vezet-
te Wiirtenberg huszdrok hazatérése volt. Kri-
dy Gyula egy mdsik csoport hazajovetelér egy
szép novelldban orokiterte meg.

*
PETSFI SANDOR: LENKEI $ZAZADA
(1848. augusztus — részlet)

Koszorut kétottem
Cserfa-levelekbiil,
Harmat csillog rajta
Orémkdnnyeimbiil...
Kinek adndm én ezt,
Kinek adndm mdsnak,
Mint vitéz Lenkei
Huszarszdzad4nak.

Ez dm csak a szdzad,
Ezek a legények!
Osapdink mellé
Odaillenének.
Romlatlan bennok a
Régi j6 magyar vér...
Bér adhatnék nekik

E dalndl nagyobb bért!

Dicsé fiak 8k! s ha
Ennekem nem hisztek
Am nézzetek oda,
Hogy mit cselekesznek,
En elhallgatok, az

O tettok beszéljen...
Szézszor kidltjdtok
Majd rdjok az éljent.

Itt a haza foldén,

Hov4 vont szivetek,

Forré 6leléssel

Udvézliink titeket,

Vitéz j6 testvérek,

Udvozliink ezerszer...

Beszéljen akdrmit

A hadiigyminiszter!

*
KrUpYy GyuLa: A HOLICSI UT
Fenn, a Kédrpdtok kozott, ahol mér csupan
a sasok jdrnak, és zold moha tapad a szik-
1k oldaldhoz, az innepi templomi csendet
évszdmra nem zavarja meg semmi emberi
vagy dllati hang. A sasok némén emelked-
nek 6l a mélybdl, a vaddsznak, ha erre a
tdjra vetddik, esze dgdban sincs énekelni. A
komor némasdgba legfeljebb a szél szokott
beleorgondlni, s az ég mennydérog hozz4.
Itt, ebbenarettenetes magdnyban vezetegy ut.
Egy tt, amely Magyarorszdghol Len-

gyelorszdgba visz a Kdrpdtokon 4t. Bizony

KokA ROZALIA GYERMEKROVATA

e
L
| =

ilyen t is kevés van a vildgon. De hdt ez az
tt se olyan, mint a t8bbi dt. Nincs dm az
kével kirakva! Minek volna kirakva, mikor
tgyis ké itt minden. Nem is szabdlyos tt ez!
Csak onnan lehet tudni, hogy hol van az tt,
ahol a szikladarabok félre vannak henger-
getve. Ott van a hires holicsi dt.

A holicsi Gitnak az a nevezetessége, hogy
pénzért tdn mdig sem épitették volna meg.
A lelkesedés épitette ezt az utat; 11. Rdko-
czi Ferenc, a nagyfejedelem, erre jott vissza
Lengyelorszdgbdl szegény, leigdzott hazdja-
ba. Kdrpdt havas ormai ldttak az 6 dali sere-
gét, amely I6hdton utazott a meredekek fe-
lett. Helyén volt ott a szive 16nak, lovasnak
egyformdn.

De a sereg el6tt szaladt szdz fejszés em-
ber, aki az utat csindlta. A sziklikat félre-
hengeritette, a zigd patakokra hidat vert,
és ledontotte az tban 4116 nagy fékat.

Ugy jott 4t Rdkdezi hadaival a Kdrpdto-
kon. Z4sz16i a szabadsdg kozeledését hirdet-
ték, éslenn a volgyben, hol 6sszegyiilekezett
hivei vértdk a visszatérd fejedelmet, felhar-
sant a szent szabadsdg dala. A szabadsdg igy
vonult 4t az 616k héval fedett Kdrpat-hegy-
ségen. Még a vén meredek hegyek is bizo-
nyosan szivesen eresztették haza Rakdczit.

Sok, sok esztendé mult el. Rdkéczi éta
a holicsi utat nem jdrta senki. Ugyan ki-
nek lett volna kedve a meredek, sasok jérta
utat vdlasztani, amely oly meredeken emel-
kedett felfelé a hegyek kozott, mintha egye-
nesen az égbe vinne! Akinek dolga is volt
arrafelé, a kényelmesebb utat valasztotta a
volgyben.

De nem lehetett 4m mindenkinek a
volgyben jérni.

Havas, hideg novemberi nap van. A sa-
sok is elbujtak sziklafészkiikben, a tél sziirke
felhéi pedig szinte rékonyskslnek a hegy-
ormokra megpihenni. A holicsi utat beftijta
a hd. Még zerge sem jdrt rajta napok éta.

Egyszerre csak recsegd trombitasz6 har-
san fel a hegyek kozotr. A fehér homloku
vén hegyéridsok szinte csoddlkozva néznek
ossze. Ugyan ki jdr itt, ahol még a maddr
sem jar?
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Grafika: Péter Liszld —

Odalenn a hegyoldalban, a széditd mély-
ségben egy szdzad huszdr kapaszkodik fel-
felé. Annak a huszdrszdzadnak trombitdsa
kiirtdlt unalmdban.

Mert bizony unalmas a huszdrok utja!
Mir negyednapja mennek az ember nem
lakta hegyvidéken, és mindig el8ttiik van-
nak a hegyek, még mindig folfelé mennek,
nem lefelé, Magyarorszdg felé. Hej, pedig
hogy szeretnének mdr otthon lenni! Sziik-
ség van otthon az & kardjukra, mert kititott
a szabadsdgharc. A magyar huszdrokar kiil-
f6ldén érte a hir. Nem sokdig gondolkoztak.
,Hi a haza!” - mondtdk, és elindultak haza-
felé. Ahol nem engedték Sket, ott szokeek,
vagy a kardjukkal vdgtak utat hazafelé. Ré-
kéczi holicsi atjde a huszdroknak épitetcék.
Itt nem (ild6zi 8ket senki, meg aztdn biz-
tosan hazaérnek. Hisz sok, sok esztend6vel
ezelStt mdr erre jdrtak a szabadsdg katondi.

A magyarokat egy vén strdzsamester ve-
zeti. O most a kapitényuk, hadnagyuk, pa-
rancsoléjuk. A fiilére van az oreg bajusza

csavarva, de most fagyos az is, mint egy bo-
kor. A lovak szére csillog a fagyt6l. Hideg
van.

—Majd meleg lesz otthon — vigasztalja a
stridzsamester a huszdrokat.

— Otthon! — s6hajtanak a legények. Ta-
l4n mdr sohase lesznek otthon.

Délutdn aztdn folértek a hegység nyergé-
re. Tiszta, napfényes téli nap volt. Az égen
nem volt felh8. A huszirok leszélltak lovuk-
r6l. A tdvolban ellapultak a hegyek.

— Arra van Magyarorszdg! Itthon va-
gyunk — sz6lt a huszdrok parancsnoka.

— Imdra! — parancsolta.

Egy szdzad huszdr 4llt mereven, tiszte-
legve a hegytetdn, az édes haza felé...

Aztdn lovukra pattantak. A paripdk vi-
gan, vigan lépegettek lefelé a mély dron.
Egy huszdr rdgytjtott a dalra: Kossuth La-
jos azt iizente...

A szizad énekelve vonult hazafel¢, Ma-

gyarorszdg felé.
*

,ESIK ESO KARIKARA”

(Esztergomi népmonda nyomdn — Lengyel
Dénes: Kossuth Lajos oriksége c. kotetébél)
Kocsin és 16hdton, vonattal és hajéval Kos-
suth Lajos az egész orszdgot bejdrta, min-
deniitt szénoklatot mondott, és szavira ez-
rével sereglettek az onkéntesek a szabadsdg
zészlaja ald.

1848 8szén, egy borts, esés napon hajé-
val Esztergomba érkezett. A hajédllomdson
Besze Jdnos, a jeles sz6nok fogadta, mdsfél-
ezer nemzetdr dllott mogotte, és mert erd-
sen sotétedett, fdklyafény vildgitotta meg az
allomdst.

Amikor Kossuth Lajos a hajébdl kiszallt,
a hajéhidon végigment, olyan éljenzés tort
ki, hogy majd’ leszakadt az égbolt. Hi,
még mikor Besze Janos tidvozolte, § meg
szép beszédben vélaszolt, koszontotte Esz-
tergom népét. Orommel készontstte, mert
ldtta, mekkora nemzetérséget dllitott fel a
haza védelmére!

Kossuth Lajos kiséretével a Fiird§ szall6-
ba vonult, a témeg oda is kdvette, és szaka-
datlanul éljenezte volna, de egyszerre meg-
eredt az esd, hullani kezdett a zdpor: ez mar
csak véget vet az éljenzésnek. De bizony
nem vetett véget! Ekkor koltoteék, énekel-
ték elészor a Kossuth nétdnak ezt a szovegét:

Esik es6 karikdra

Kossuth Lajos kalapjdra,
Valahdny csepp esik rdja,
Annyi 4ldés szélljon rdja.
Eljen a magyar szabadsdg!
Eljen a haza!

Az esztergomi rogtonzés hamarosan vé-
gigropiilt az egész orszdgon, azéta is igy da-
lolja a magyar nép.

X
Kés6bb 1ijabb versszakokar kiltottek hozzd s
énckelte az egész orszdg.

Magyarorszdg, édes hazdm,
Neked sziilt és nevelt anydm.
Négy esztend nem a vildg!
Eljen a magyar szabadsig!
Eljen a haza!

Kossuth Lajos azt izente:
Nincsen elég regimentje.

Ha még egyszer azt izeni
Mindny4junknak el kell menni.
Eljen a magyar szabadsig!

Eljen a haza!

Kossuth Lajos iroédedk,

Nem kell annak gyertyavildg.
Megirja 6 a levelet,

A ragyogd csillag mellett.
Eljen a magyar szabadsig!
Eljen a haza!

Osszedllitotta: Kéka Rozélia

fol MAG azin
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Hagyomany — Orokség — Kozkulttira

»A magyar népmiivészet helye és jovéje a Karpat-medencében”

A magyarorszdgi orszdgos népmiivészeti szovetségek, a Martin
Gyorgy Néptancszovetség, a Muharay Elemér Népmvészeti Szo-
vetség, a Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége, az Orokség Gyer-
mek Népmiivészeti Egyesiilet és a Tdnchdz Egyesiilet, illetve a Ha-
gyomdnyok Héza létrehoztdk a Magyar Népmii-
vészeti Tandcsot (MANETA). A MANETA cél-
ja a népmiivészeti mozgalom kiilonboz6 dgaza-
taiban m(ikodd szakmai szervezetek kozotti 4l-
landé kapcsolattartds, a népi kulttira ércékeinek
védelme és terjesztése, a népmivészeti mozga-
lom érdekképviselete, tomegbdzisinak névelése,
szinvonaldnak emelése. A MANETA 2010-ben
olyan nagyszabdsi elméleti konferencia meg-
szervezésére villalkozik, amely tisztdzni kivdn-
ja a hagyomdnydrzéssel kapcsolatos elméleti, a
népmiivészeti mozgalommal kapcsolatos gya-
korlati kérdéseket, és hangsilyosan foglalkozni
kivdn a népmivészeti mozgalomnak a magyar tdrsadalomban el-
foglalt szerepével és stratégidjival. A konferencia a Magyar Tudo-
mdnyos Akadémia Néprajzi Kutatintézetével egyiictmiikodve va-
16sul meg, a Teleki Liszlé Alapitvdnyt szervezésében. A nemzet-
kozi konferencidra 2010. mdrcius 26-4n a Hagyomdnyok Hézd-
ban, mdrcius 27-én a Tanchdztaldlkozén, a Papp Ldszlé Budapest
Sportaréndban keriil sor.

A konferencia megszervezését indokolja, hogy a tinchdzmozgalom
kialakuldsdnak kezdete, az 1970-es évek éta nem volt olyan f6-
rum, amely helyet biztositott volna ezen kérdéskor megvitatdsdra.
A konferencia azért is kiemelkedd fontossdgu, mert a rendszervdl-
tdst kovetden Magyarorszdg tdrsadalma mélyrehaté véltozdsokon
ment keresztiil, és ezek a véltozdsok érintik a hagyomdnyd8rzéssel
kapcsolatos kérdéseket. Mdsrészrdl ldtnunk kell, hogy Magyaror-
szdg, amelyet f6ldrajzi elhelyezkedésének, torténeti fejlédésének
koszonhetSen népmiivészeti nagyhatalomként tartottak szdmon,
ma kezdi elveszteni ezt a stituszat. Skandindvidban, a Baltikum-

fh

manéta

ban, de akdr a kdzép-eurdpai térség orszdgaiban is jelentds ered-
ményekre lehet és kell felfigyelni. A népmiivészeti mozgalmak el-
ismertebbek, tobb tdmogatdst kapnak, a médidban nagyobb helyet
foglalnak el és a tdrsadalmilag is megbecsiiltebbek.

D

A konferencidn el8addsok hangoznak el a nép-
tinc, népzene, kézmivesség, népi épitészet té-
makorokben. A konferencidra az elmult évtize-
dek legkivalobb elméleti és gyakorlati szakem-
berei mellett fel kivanjuk kérni a tdnchdzmozga-
lom kibontakoztatdsiban meghatdrozé szerepet
jatszé személyiségeket. Meghivjuk a hatdrainkon
tdli és a diaszpdréban é18 magyarsdg képviseld-
it és a kérdéskorrel foglalkozé nyugat-eurdpai és
egyestilt dllamokbeli szakembereket is. Terveink
szerint a konferencia el6addsaibél vélogatdst koz-
liink a folkMAGazinban, illetve 6n4dllé kétetben
is megjelentetjiik.
*

A konferencia tervezett témakdirei:

- A népmiivészet szerepe a XXI. szdzadi magyar tdrsadalomban

- Erté/evdlydg és népmiivészer

- Hagyomdnybrzés — miilt vagy jové?

- A népmiivészer helye a XXI. szdzad magyar kultirdjdban

- A néptdnc é kozisségfejlesziés, a népmitvészer szerepe a miivészeti
oktatdsban

- A tdnchdzmozgalom szerepe a hatdrainkon tili magyarsdg és a
diaszpdra életében

- A tdnchdzmozgalom mint a magyar kultiiva hirvivdje
A konferencia tervezett eldaddi:
Andprds Mibdily, Andrisfalvy Bertalan, Balogh Baldzs, Berecz And-
rds, Csodri Sdndor, Dreisziger Kdlmdn, Fejds Zoltdn, Felfoldi Ldsz-
16, Halmos Béla, Hégli Dusdn, Jankovics Marcell, Kelemen Liszls,
Kiss Ferenc, Pivai Istvin, Sebd Ferenc, Sziics Endre, Timdr Sindor,
Vitdnyi lvin és mdsok

Az Oktatdsi és Kulturdlis Minisztérium 8szténozni kivdnja a fia-
talok népmiivészeti el3ad6i, tudomdnyos és alkotétevékenységée;
a magyar nemzeti é a magyarorszdgi nemzetiségi hagyomdnyok
dpoldsdt, tovabbéltetését. Ezen szdndéka kifejezéseként az érin-
tett szakmai szervezetekkel és dllami intézményekkel egyetértés-
ben minden évben pélydzatot ir ki a ,Népmivészet Ifji Mestere”
cim elnyerésére. Az elismeréseket az augusztus 20-i tinnepségek
sordn nyujtjdk 4t az arra érdemes pdlydzéknak.
*

Pily4zni el6adémiivészeti és targyalkotdi kategéridkban lehet. A
részvétel alapfeltétele minden kategdridban a 15 és 35 év kozotti
életkor, az irdsban benyujtott szakmai énéletrajz és egy legaldbb
10 oldal terjedelm( dolgozat. A pélydzatokat (az dnéletrajzot és
dolgozatot, tdrgyalkotékndl a pdlydzatra benevezett tdrgyakat is)
2010. 4prilis 19-ig beérkezéen kell eljuttatni a Hagyomdnyok
Héza Népmiivészeti Médszertani Mihelyének cimére (1011 Bu-
dapest, Corvin tér 8.) postai titon, vagy személyesen. Mellékelni
kell tovabbd egy, a pdlydzé adatait tartalmazé pélydzati adatlapot

,ANEPMUVESZET IFJU MESTERE”

Palyézati felhivds

is (amely a www.hagyomanyokhaza.hu honlapon letslthetd for-
mdtumban megtaldlhatd, a palydzatok cimszé alatt).

*
A tdrgyalkotdk pdlydzatainak nyilvdnos értékelése mdjus koze-
pén-végén vérhatd. Az éreékelés pontos id8pontjarél a Hagyo-
mdnyok Hadza értesiti a pdlydzdkat. Az el6adémivészeti kategé-
ridban a szinpadi megmérettetés valamennyi palydzénak egy idé-
ben, kdzos misor keretében lesz. Ezt koveti még azon a napon az
osszetett értékelés. A szinpadi megmérettetés és az értékelés pon-
tos — varhatdan mdjus végi — id8pontjirél a Hagyomdnyok H4-
za a dolgozatok értékelése utdn értesiti a palydzdkat.

*
A részletes kifrds a Hagyomdnyok Héza honlapjdn taldlhatd, az
ennek tanulmdnyozdsa utdn esetleg felmeriilé tovabbi kérdések-
re készséggel vélaszolnak a Hagyomanyok Hdza Népmiivészeti
Mddszertani Mihelyének munkatdrsai a 225-6086—os (népzene,
néptdnc), a 225-6053-as (népmese) illetve a 225-6065-0s (kéz-
miivesség) telefonszdémon.
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Szvoriak Katalin
alternativ Kossuth-dijas

Az idén Szvordk Katalin Liszt-dijas énekmiivész részesiilt al-
ternativ Kossuth-dijban. Az elismerést mdrcius 18-dn adtdk dt
a budapesti Pintér Galéridban.

Szvordk Katalin a Losonc kozeli Pinc faluban sziiletett, Fiileken
jart iskoldba, majd Budapesten az ELTE magyar-kényvtdr szakdn
szerzett diplomdt. 1996 6ta a szentendrei Vujicsics Tihamér Ze-
neiskola tanszakvezetd tandra, 2010-¢8l a Liszt Ferenc Zenemivé-
szeti Egyetem Népzene Tanszékének vendégtandra. Munkdssdgit
tobb mds dij mellett Liszt Ferenc-dijjal is elismerték. Az elmult 30
évben tobb mint hdromezer koncertet adott hdrom kontinens 31
orszdgiban. Eddig megjelent 26 6n4ll6 tematikus nagylemeze ko-
ziil négy gyermekeknek szol, nyolc albumon pedig Koz¢ép-Eurdpa
népeinek kozos dallamkinesébdl vélogatott, azokat eredeti nyelve-
ken szélaltatta meg. Négy albumon egyhdzi népénekek hallhatdk.
A most késziilé A Teremtd dicsérete c. lemezén 6t torténelmi egy-
hdz legszebb természetet dicsditd énekei szélalnak meg.

Az alternativ Kossuth-dijat 1996-ban hozta létre Balogh Gyula
véllalkozé és Foldvary Gyorgyi. Az elismerést egy 6tf8s kuratéri-
um {téli oda. Az Alternativ Magyar Mivészeti Dij Alapitviny Kos-
suth-dijas tagjai: Jankovics Marcell filmrendezd, Makovecz Imre

épitész, Melocco Mikl6s szobrdszmiivész, Schrammel Imre kera-

mikus, valamint Sz8nyi Erzsébet zeneszerzd.

Eddig tizenegyen részesiiltek alternativ Kossuth-dijban. 1996-ban
Hernddi Gyula ir6, 1997-ben Bertha Bulcsu ird, 1998-ban Mé-
szoly Dezs§ iré vehette dt az elismerést. Négy évig nem adtak 4t al-
ternativ Kossuth-dijat. 2003-ban Wass Albert iré posztumusz ré-
szestilt a dijban. 2004-ben Dobrentei Kornél ir, 2005-ben Berecz
Andris mesemondd, 2006-ban Szalay Kéroly ir6 és Nagy Ervin
épitész vehette dt az elismerést. 2007-ben Reviczky Gébor szin-
miivész, 2008-ban Medveczky Addm karmester, tavaly Kubik An-
na szinm{vésznd részesiilt az elismerésben.

Szem f6l6tt, sziv mogot...

tozi, babondk és hiedelmek sorozata terbeli
az elbaddst, amely ezeknek sitlya alatt nem

A Maros Miivészegyiittes 1j bemutat6jardl

Elfeledert tdncok, ritusok, a miilt visszaté-
16 mozgdképei. Egymdst kivetd lépések, egy-
mdsra rakddd idézetek, igézések, dlddsok és
dtkok sorozata, egy olyan hitvildgban gyi-
kerezd dramaturgia és koreogrdfia, amely-
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nek szdmottevd részét régen elfelejtettiik mar.
Ami megmarady, azt a mesékbe, rigmusokba,
tdncokba kddolta a menteni igyekvd kollektiv
emlékezet. Es vannak, maradtak még, akik e
kddokat kibontjdk, az Sket rejtd tancokat leg-
Jjobb tuddsuk szerint rekonstrudljdk, betanit-
jik, majd meg is mutatjik. Es vastaps, a si-
ker e tdncok tovdbbi fennmaraddsdanak kul-
csd jelenti.

A Maros Miivészegyiittes lequtdbbi, Szem
ldtta, sziv szerette cimii bemutatdja ilyen
produkcié. Miifaja szerint nem tancszinhdz,
hanem az egyiittes legiobb hagyomdnyai sze-
rinti folklérmiisor, iiditd szinfolt a tdncszin-
hizi bemutaték sordban.

Cselekménye voltaképpen egyszerdi, mert nin-
csen. Van azonban rejtett dramaturgidja, pil-
lanatai, amelyek dsszefogjdk a részeket, egész-
be kovdcsoljdk az egymdstél elkiiloniilé tin-
cokat. Varga Jdanos koreogrdfus rendezdi kon-
cepcidjiban tdncok kivetik egymdst, a kii-
lonbozd vidékek tancait dramatikus jelene-
tek kotik dssze, egységes egésszé téve, harmo-
nikus egységbe kitve az eldaddst. Az alkal-
mazott székelyfoldi, Nydrdd menti, kalota-
szegi tdncok egy része ismert, mds része nem:
olyan elfeledett tincokat is ldtharunk, mint a
magyardi verbunk, mikizben az eléadds ege-
szét dtszovi egy furcsa, archaikus mélységi,
dsi hitiink rejtelmeir idézd, ritudlékra haja-
26 hangulat, a tdnc é a migotte lévd iizenet
misztériuma. Rdolvasdsok, igézések sora te-

dgsszeroppan, hanem kiteljesedik. Fogamzds,
sziiletés, pdrkeresés, szerelem, haldl — az eze-
ket megidézd sorok magott egy elfeledert hit-
vildg rejtezik, a sorokat felidézd, megeleveni-
16 tdncok pedig elemi erdvel, szinte megsem-
misitd energidval ,,robbannak” a szinpadon.
Esezazerd dthatja a kizinséget is, amely ré-
szévé vilik az egésznek, nem csupdn szemlé-
l6jévé. Részvételét fokozzik a jdtszok, akik ti-
tokban dsszekacsintanak vele, hozzd szélnak,
mint hol egyiittérzs, hol neveté harmadik-
hoz. Mert a ritusok titokzatossdga, a rdolva-
sdsok sitlya mellett a humor is a produkcid el-
engedhetetlen része, legyen sz6 akdr pajzdn
asszocidcidkrdl, akdr vdsdri jelenetrdl, akdr
a vidéki élet egy-eqy mozzanatdnak nevetés-
ben fogant megelevenitésérdl. Az alkalmi szi-
nészekké vdltozd tancosokon nem fog ki a fel-
adat. [:gy vilik kerek egésszé az eléadds, az
emberi életet stilizdltan szimbolizdld mikro-
vildggd, amelyben dsi tancainkon keresztiil
Jelennek meg a sors szitkségszerii fordulatai
mélyen, intenziven, hol nevettetden, hol gon-
dolkodtatéan, autentikus viseletek segitségé-
vel és szinte hihetetlen energidval. Vad nép
vagyunk, dalaink szépek, tancaink is vadak,
erdsek, dszinték, és benniik rejtezik az a tiszta
tudds, amelyet a rank telepiilt és téliink ide-
gen kultiira szinte teljesen szdmiizott a kol-
lektiv tudatalattibsl. Ami megmaradt, ab-
bol ibletédotr a produkeid. Szem ldtta és sziv
is szerette.

Nagy Botond
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A FOLKLORISTA VIKAR BELA —1II.

Képek és dokumentumok a Hagyomdnyok Héza és a Néprajzi Muzeum kidll{tdsdbol

Szerkesztette: Pdvai Istvdn

,EXACT TUDOMANY”

»[...] az ethnographidnak 4ltaldn, ha valéban exact tudomdny akar
lenni, fel kell haszndlnia a technika legtjabb vivmdnyait. A dia-
lektologia, a népnyelvi hagyomanyok tanulmanyozdsa 4ltaldn csak
akkor fog valéban biztos és objectiv alapra helyezkedni, ha pho-
nographszerii késziilékekkel foghatjuk fel a népnyelv és népzene
hangjdt, amint photographidkban fixirozzuk a néprajzi targyakat.”
(Herrmann A.: Miikedveld fotogrdfiai kidllirds, 1890)

»A magyar népzenehagyomdny megmentése és megdrzése irdnt
figyelemre mélt6 inditvanyt terjeszt bizalmasabb korok elé Pungur
Béla kolozsviri tdvir6-tiszt. Azt ajdnlja, [...] hogy a népdalok or-
szdgszerte fonogréffal foganddk fel s annak alapjdn teend8k hang-
jegyre. E célra kiilon tdrsasdgot vél alakitandénak Budapesten; a
koltségek gytijeésekkel volndnak beszerzend8k.” (Herrmann A.,
1890)

,,EDISON UJ TALALMANYA”

»Az tgynevezett »nagy kormany« idejében tortént a kilencvenes
évek elején. [...] Felemel mozzanata volt e zaklatott id8knek a
kuruc koltészet renaissance-a Magyarorszdgon. Kildy Gyula [...]
lelkes rajongéja volt ezeknek a daloknak. [...] Gyiijtdtte, bemutat-
ta és kiadta ezeket a dalokat. A vaskos gyiijtemény megjelenésekor
osszedugtuk fejiinket vele.[...] Kdldy Gyula teljesen igazat adott
nekiink abban, hogy nemcsak kuruc, hanem mindenféle mds da-
lok még stirtin élnek a nép ajkdn orszdgszerte. Mindezeket érdemes
volna pontosan, kataszterszertileg felgyiijteni és ugyanigy kiadni,
mint a kuruc dalokkal tértént. Nemcsak a szovegeket, hanem a
dallamokat is le kellene jegyezni. [...]

Az egész programmot Kildy Gyula emlékiratba foglalta. [...]
Felmentiink az emlékirattal gréf Csdky miniszter elé. Kéldy Gyu-
la, mint az emlékirat szerzdje, dr. Herrmann Antal, mint a Nép-
rajzi Térsasdg titkdra, dr. Volf Gyérgy hirneves akadémiai tag és
jomagam, mint a Néprajzi Tirsasdg f8titkdra dllitottunk be dex-
cellencidjéhoz. En terjesztettem el8 a télem telhetd alapossaggal és
melegséggel a kérést, hogy kiildjon ki a miniszter ar képzett zené-
szeket a magyarlakta vidékekre s gytijtesse fel a nép ajkdn még él§
régi és Gjabb dalokat, melédidkkal egyiitt. Bizonydra tdllttiink a
célon egy kicsit.

A dolog ugyanis nem kis pénzbe keriilt volna. Azonkiviil Csé-
kynak és az egész kormdnynak nem volt siirgds ez az egész tigy.
Csak nekiink, néprajziaknak és a muzsikusoknak. Beszédemet fi-
gyelemmel végighallgatta gréfunk. Megdobbent a feladat nehéz-
ségeitdl és igy szolt:

— Uraim, én még dalokat is gyiijtsek?

Nohit, ezt igazdn nem lehetett kivanni. Lesujtva vettiik tudo-
mdsul a rideg valaszt és vdrtunk.

[...] 4j kormdny kovette a régit és grof Csdky Albin székébe
dr. Wlassics Gyula ilt. Viltoztak az idék és véltozott a mi ter-
viink is. Akkor mdr megvolt Edison 4j taldlmdnya, a fonogrif.
Ehhez mdr nem kellett éppen zeneirénak lenni, hogy a gyiijtést
megkezdhessiik. Olyan ember is megtehette, aki 6smerds a népi
szdjhagyomdnnyal, dalokkal, mesékkel, stb. Csak fel kell vennie a
dallamokat a fonografba, lejegyzésiik azutdn idehaza is megtortén-
hetik baj nélkiil.

Wlassics Gyuldt, mint 4j minisztert, jokedvében taldlcuk. Na-
gyon tetszett neki a terv [...] bizott benniink. [...] Esa fonog-

Szivés és fonds. Hedrehely, Somogy vm., 1900
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Gulyds. Bugac, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm., 1900-as évek eleje

raf meg a sziikséges hengerek pdr nap alatt keziinkben voltak. A
gyljtést magam véllaltam el, miutdn el8z8leg a fonogréf technikai
kezelését, a vele val6 bdndsmodot s a gép esetlegesen sziikségessé
vél6 szétszedésének, kijavitdsanak médjait megtanultam.” (Vikdr
B.: Erdélyi vit a fonogrdffal, 1943)

,1896 telén a Biikk aljdban, Heves megyében, gy(ijtottem nép-
dalokat 6zvegy Erdédy gréfnd birtokdn, a csincsei tanydn. Onnan
dtréndultam fonogréfommal a borsodmegyei Mez8cséthra. Ez kis
véros, meglehetésen elszigetelt helyzetével, tiszta magyar lakosss-
géaval sokat igért a gylijtés szempontjdbdl. Tobb napot toltéttem
ott, felkutattam a dalolni tudé oregeket, de bizony az eredmény,
legaldbb eleinte, nagyon kevéssé elégitett ki. A régi dalok kimentek
volt a divatbdl, a daloskér, négyes hangra, évek 6ta virdgzik és si-
kerrel terjeszti a legtjabb siitet(i, sokszor legkevésbé sem magyaros
iz Ugynevezett népdalokat. Egyszerre azonban nagy éromomre
azt hallom, hogy tudjak 4m ott Szlics Marcsa torténetét is tobben.”
(Vikdr B.: A ,Sziics Maresa” balladdrél, 1905)

»Részemrdl eddig azt az eljardst kdvettem, hogy el8szér folje-
gyeztem gyorsirdssal egy-egy helynek 6sszes népkoltési hagyomd-
nyait és azutdn a dalok koziil azokat, a melyek nem nyilvdnvaléan
és valtozatlanul a miikéltés korébdl valdk, beleénekeltettem a fo-
nografba.” (Vikdr B.: ElG nyelvemlékek, 1901)

LA hazai dalokat tdrsulatunk tudés titkdra Vikdr Béla gytjd
nagy gonddal s meglepd sikerrel s egyik értekezésében red mutatott
a néprajz és a népdal kozt létezd szoros 8sszefliggésre. A népdal a
népélet valédi mikrokosmosa, melyben 6rémei, banata, kéltésze-
te, hite, babondi, szokdsai, emléke a multrdl, foglalatossdgai, vé-

gyai, reményei oly hiven tiikr6z8dnek vissza, mint a kristdlytiszta
vizben a napfény. Nagyon 6rvendetes és Oszinte elismerésre mél-
t6, hogy kézoktatdsi kormdnyunk, kellsleg méltatva e gytjtésnek
nemzeti szempontbdl valé nagy fontossdgdt, dldozatkészségével
tdrsulatunkat azon szerencsés helyzetbe hozta, hogy népies zene-
hagyomdnyaink 6sszegytjtésére nézve a legcélszertibb eszkoznek,
egy phonographnak birtokdba juthatott.” (Kuun Géza elniki meg-
nyitdja a Magyar Néprajzi Tirsasdg 1897. évi rendes kizgyiilésén)

LORDONGSBS MASINA”

»Csokolyben [...] egyrészt a szerfolott munkds népnek sziintelen
elfoglaltsdga, mdsrészt bizalmatlan természete miatt hdrom heti
idé alig volt elég arra, hogy csak némileg kielégitd eredményhez
is juthassunk. Kiilénben e bizalmatlansdg és a gyanu mindentitt
csakhamar folébred a nép kozt, mihelyt a fénykép-apparatus és
a gylijté miikddni kezd. Viltig erésitettitk mi, hogy azért fizetés
nem jdr, ellenkezdleg mindenki ingyen kapja meg a sajdt képét, a
kit levesziink: sehol sem 4lltak oda szivesen a rajzol6 masina elé. »A
zeén formdmat ugyan l&€ nem voszi sénkisél« — mondtdk a jé »csok-
liek« egyre-mdsra, és [...] nyilvan 4gy okoskodnak, és az az ijesztd
képzet tdmad benniik: hogy a kinek a formdjdt leveszik, annak
nem marad. A férfiak és n8k munkaeszkozeit, f8kép a sz6v széket
vizsgilgatvdn és fényképezvén, nyomunkban kelt a gyanu, hogy
mdr most megint bizonyosan a szovészékre adét akarnak vetni az
»urake«. (Hedrahely) Az még kisebb rossz, ha azt teszi f6l rélunk a
nép fia, hogy mi kétségkiviil busds jovedelmet huzunk ezekbdl a
fényképekbdl oda fonn Budapesten, illik hdt, hogy 8 is pénzt ko-
veteljen t8liink, a miért le engedi magit fényképezni. (Csokély)
Természetesen az a puszta babona is hozzdjdrul sok helyt — kivéle az
oregebbek kozott ezen idegenkedéshez, hogy t.i. a lerajzolt személy
képével az & teste-lelke is a rajz tulajdonosdnak hatalmdba keriil.”
(Vikdr B.: Somogyi tanulmdnyutamrdl, 1891)

LA gylijtésnek ez az Gj miszere: a fonogrdf annyira ismeret-
len volt még, hogy a nép kozt vald bevezetése igen kockdzatosnak
ldtszott. Egy budapesti eset ezt nagyon is beigazolta. Bubits Zsig-
mond kassai piispok szép beszédet mondott a gépbe s mikor meg-
hallotta a sajdt hangjdt az 6rdéngds masina megszolaltatdsakor,
szivdobogdst kapott, rosszul lett. Mit varhatunk a néptél, ha egy
nagymuveltségli driemberbdl ilyen hatdst vélt ki Edison fényes
taldlmdnya, a mai rddid 8se?

Kés@bbi tapasztalataink teljesen igazoltdk a fonografikus gyiij-
téshez flizott aggodalmakat. Egy zalamegyei faluban, ahol se pap,
se tanité nem volt évek sordn 4t, a falu népe annyira elvadult, hogy
koriilfogtdk a hdzat, melyben a gyiijtést folytactuk s agyon akar-
tak verni benniinket. »Szégyent hoztunk a falural« Vénasszonyokat
éncekeltettiink meg, holott régi torvény volt azon a helyen, hogy 60
évnél idésebb asszonynak tilos az éneklés, kivéve a templomban,
amely pedig iiresen 4llt ott helyben. Kimerészkedtem a fokosokkal
és husdngokkal folfegyverzett nép kozé s beszédet tartottam nekik:
O Felsége, Ferenc Jézsef szereti a régi magyar dalokat. Nem mehet
el minden faluba, hdt engem bizott meg, hogy szedjem &ssze az 8si
nétafak dalait és vigyem el neki Budapestre, hadd gydnyorksdjék
ott benniik. Ezek az 6reg asszonyok tehdt becsiiletet szereznek az
Isten hdta mogotdi kis falujoknak s ezért kdszonetet érdemelnek.
Az urasdgi kocsis, aki ott 4llt a hdz eldtt fogatdval, élénken bdlon-
gatott szavaimra. S igy a helyzet meg volt mentve. Nem is l6ditot-
tam voltaképpen, hiszen a Nemzeti Mtizeum részére dolgoztunk,
oda keriiltek a fonogrif-hengerek, tehdt a kirdly keze ald.

Misutt a csodaszdmba mend masindt térdre hullva és szapordn,
keresztet vetve hallgattdk dalosaink. Megfoghatatlan dolog volt
szemiikben, hogy egy gép beszélni és dalolni tud.” (Vikdr B.: Erdé-
lyi 1t a fonogrdffal, 1943)
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Cigdnd gyermektdnc-életének krénikdja

Kovdcs Henrik aldbbi irdsa, amely Nagy Istvdn konyvének — Gyermektdanckozelben: a cigandi Zemplén Gyermektdncegyiittes négy
évtizedes kronikdja, Cigdnd, 2006 — a recenzidja, elsé izben az Iskolakultiira 2009/5-6. szimdban jelent meg.

Nagy Istvdn hosszti id6n 4t mozgatta Cigdnd tdncéletét. A ko-
zelmdltban megjelent konyvébdl érezhetd, hogy élettapasz-
talata, tuddsa nélkiil a cigdndi tincos hagyomdnyok nem keriil-
hettek volna az olvas6kozonség elé. (Tudjuk persze, hogy éppen
a cigdndi hagyomdnyok feltirdsiban, sét felelevenitésében a fia-
tal néprajzos, Kaposi Edit, a gyerekek tdncos nevelésének egykori
egyik ,,nagyasszonya” milyen sokat tett.) Nagy Istvdn tandr ar kivé-
16 kapcsolata tdncosaival, el8deivel lehetévé tették szdmdra, hogy
kotetében a kezdetektdl, az 1930-as évekedl napjainkig végigki-
sérje a bodrogkézi telepiilés tdncos életét. Az elsé fejezetben errdl
a korai szakaszrol olvashatunk, amelynek természetesen a Gyon-
gyosbokréta képezi az alapjdt. A szerzd leszogezi: ,,Vizsgdléddsom
tdrgya a gyermekjdték, gyermektdnc szinpadi megjelenése.” Ennek
szellemében tdrgyalja a ’30-as, ’40-es évek mozgalmait. A fejezet
egészen 1967-ig koveti végig az intézményesiilést, a folklorizmus
kiilonbozd korszakait. Kaphatunk némi 4ttekintést a hagyomd-
nyos téncdtaddsi méddal megegyez8, egységesnek tekinthetd okta-
tdsi médszerekrdl. A kiilonbség a célokban keresendd. Majd kovet-
hetjiik a véltozdst: a korszak végén kezdddik ugyanis a néptdnc (a
gyermekek tdnca) szinpadi tdncként alkalmazdsinak rogos ttja.

A monogrifus a kovetkezd fejezetben visszatér a "30-as évek
elejére. A Szinpadi ténc Cigdndon fejezet a falu tdncegyiittesének
megalakuldsdval, munkdssigdval foglalkozik. Az alapité tdncosok-
kal készitett interjuk, levelek idézésével kertiliink kozelebb a hds-
korhoz. Kezdetben Kdntor Mihdly vezetése mellett a ,,gydngyos-
bokrétds” fellépések domindltak. A hdbort utdni lendiiletvesztést
az orszdgosan szdmon tartott mester, Ureczky Csaba érkezése vél-
totta fel 1962-ben. Irdnyitdsa alatt Uj szellemben alakult meg a
Zemplén Tancegyiittes. Nevéhez kothetd a rendszeres és dtgondolt
utdnpdétlds-nevelés is. A fejezet érdekes szinfoltja: az 1964. évi tel-
jes csoportnévsor és egy-egy miisor részletes leirdsa. A tincpedagé-
gus kollégdk igy értékes informdcidkat szerezhetnek a miisordssze-
4llitds gyakorlatabdl. Kdr, hogy a korra jellemzd ténctanitdsi méd-
szereket, 6raszervezési modokat nem ismerhetjitk meg,.

Nyilt levél Romdn Sdndornak,

az ExperiDance mivészeti vezetSjének, egykori tanitvinyomnak

A kovetkezd részben mdr a *70-es, 80-as években jirunk. A nagy
lendiilettel beérd gyermektinc-mozgalom Cigdndra is hatdssal
volt. Ez nemcsak a gyermekfesztivdlok siirisddésének iddszaka.
Az Gttord néptancfesztivdlok kifrdsaiban feloldjik a maximum hat
paros létszamkorldrozdst. Igy a feliilrél szervezett rendezvények is
nyitnak a nagy csoportok felé. Ekkor indul —a kordbban mdr em-
litett Kaposi Editnek és Keszler Mdridnak a ,,harmadik testnevelé-
si 6ra” birtokbavételére kidolgozott kisérleteit kovetden — a ,nagy
négyes” (Karczagi—Foltin—-Neuwirth—Salamonné) programalko-
t6, tantervird, tananyagfejlesztd munkdja. Nagy Istvdn ebbe a vo-
nulatba illeszkedett. Gyermek- és jdtékkozpontd koreografidi or-
szdgszerte kedveltek voltak. A gyermekek néptdncmozgalma Nagy
Istvdnt mint jeles, mind a folklérra, mind a gyerekvildgra érzé-
keny koreografust is ismerhette meg mds kiadvdnyokbdl, példdul
az Egyiitteseink miisordbdl cimi sorozatbdl. Tébb izben tapsol-
hattunk sikereinek a Gyermektdncantoldgidn is.

Erdekes dokumentumok, eredeti forrisok, idézetek, plakdcok,
radidinterju kozlésével mutatja be a szerz8 a Zemplén Téncegyiit-
tes munkdssdgit. Fontos kortdrténeti dokumentumként részlete-
sen leirja — az egylittesvezet$ szemszogébdl — a legrangosabb fesz-
tivdlok menetét. Hasznos informdciok ezek ma is a nagy kozosségi
rendezvényeket szervezd pedagdgusok szdmdra. Erre az id8szakra
mir jellemzd a szakmai meggjulds, a néptdnc kozoktatdsba vond-
sdnak kisérlete. A Népmtivelési Intézet vizsgdlati eredményeinek
kozlésével megfeleléen vildgitja meg a szerzd a '70-es, *80-as évek
gyermektdnc-mozgalmdr. Az iskolarendszerbe épiilés megkovetel-
te a taniigyi dokumentumok kidolgozdst. Ennek bizonyitékaként
olvashatjuk az 1981-re késziilt munkatervet.

Az utébbi két fejezet kronologikus rendjét némileg megtéri a
tematikus rendszerezés. Kiilondlléan olvashatunk az Gttordk és a
kiilonboz6 szovetkezetek (AFESZ, MESZOV, SZOVOSZ) dltal
meghatdrozott id8szakokrdl, amelyek nagyrészt osszeérnek a ko-
rabban ismertetett évtizedekkel. A kordbban dicsért részletes, fesz-
tivdlokat beliilr8l 14t ismertetések itt sem maradnak el. S8t, meg-

stlya van, s akdr orszdgos botrdnyt is lehe-
tett volna kerekiteni az tigybdl. Ezt azon-
ban el akartam keriilni. Tudom, manap-
sdg mérlegel az ember, sajdt szempontjd-

Kedves Sanyi!

Figyelmedbe ajanlom Kovécs Henrik ,,Ci-
gand gyermektdnc-életének krénikdja” ci-
mi {rdsdt, mely a Zempléni Muzsa IX. év-
folyamdnak 3. szimdban jelent meg 2009
6szén. Azére lélekemeld ez nekem, mert
amiéta Cigdnd hatalmassdga 6nhatalma-
lag elkovette veliink a sokak 4ltal ismert
gazemberséget, teljes csend vesz koriil.
Mintha a vildg legtermészetesebb dolga
lenne adminisztrativ Gton eltiintetni egy
kozel negyvenot éve miikodd kozosséget,
semmibe véve annak kisugdrzdsdt, kiilde-
tését. Akkor naivan azt gondoltam, nem
teheti ezt meg veliink, mert ott 41l moégdt-
tem szdz meg szdz volt tdncosom, ott 4ll a
szakma, melynek évtizedekig kdzkatond-

ja voltam, ott 4ll mégottem Cigdnd kozvé-
leménye, tdrsadalma. Tévedtem!

Alantas médon, pénzért visszacsaloga-
tott néhdny megtévedt gyereket. Beenge-
dett kornyékbeli tdncoktatdkat, akik hié-
na médjdra csaptak le a konny(i préddra.
A lényeg azonban: a cigdndi gyermek tdnc-
egyiittes elveszett, évek 6ta nem létezik. A
helyi hatalom ezzel visszafordithatatlan fo-
lyamatot idézett el8, ami megbocsdthatat-
lan bin. Az emlékek mellett megmaradt
targyi relikvidknak — okleveleknek, dijak-
nak, tdrgyaknak — Cigdndon nincs helyiik,
csupdn a gardzsomban.

Sanyi! Oszinte leszek. Téled is vartam és
elvdrtam a segitséget szorongatott helyze-
tiinkben. Hiszem, hogy szavaidnak nélunk

bél mennyire elényés egyik vagy mésik fél
igazdhoz dllni. Bizonydra az én oldalamra
kevesebb stly esik, mert én annak idején
csupén terelgettelek benneteket egy bizo-
nyos irdnyba, s megprébdltam a magam
gyermekszeretetével idénként kellemes
perceket okozni nektek. Ezért hdt nem
csoddlom a tisztes tdvolsdgtartdst, a tar-
tézkoddst, a be nem avatkozist.

De itt galdid médon ténkretettek egy
igaz tigyet, melynek vesztesei Te is, Ti is
vagytok. Egyediil tilsdgosan kevésnek bi-
zonyulok megtépdzott becsiiletiinket visz-
szadllitani. R4d és Rétok vir ez a feladat.
Tedd meg! Tegyétek meg!

A régi bardtsiggal:

Nagy Istvan
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jelennek a kiilf6ldi utak hasonlé mélységli leirdsai is (Kuba, Fran-
ciaorszdg, Torokorszdg). Tancegytitteseket vezetd pedagdgus kol-
légdk a leirdsok dttanulmdnyozdsdval némileg felkésziilhetnek a rd-
juk vdré nehézségekre.

Az egyiittes neveld erejét és hatdsat bizonyitja a soraikbél indu-
16 Romdn Sindorral készitett interju kozlése. A néptinc nyelvét
haszn4ld, Gjrateremtd ExperiDance egyiittes immdr vildghir( ve-
zetbje tobb — a konyvben is idézett — férumon mondott kdszone-
tet a cigdndi tdncegyiittesnek, neveld kozosségének. (Kevesen tud-
jdk, hogy mester és tanitvdnya egyiitt kaptak, lassan mdr egy évti-
zede, Gyermekekére-dijat.)

A rendszervéltdst kovetd évek bemutatdsa kovetkezik. A kordb-
bi dllami kezdeményezés(i vendégszerepléseket felvdlts, valéban
civil karakterd testvérvdrosi kapcsolatok részletes bemutatdsdt az
Orokség Gyermek Népmiivészeti Egyesiilet jévoltabl létrejové
kulfsldi utak ismertetése zdrja. A hét kiilfoldi fellépéssorozatot a
személyes hangulatt képek, a tdncosok beszdmoléi elevenitik fel —
egy dokumentumkaotet sajdtossdgai szerint. Kiilon figyelmet érde-
mel A j6v8 lehet8sége... cim( fejezet. Nagy Istvan felismerte, hogy
a folytatds, a vezetdi utdnp6tlds kinevelése az egyik legfontosabb
feladat. Ezért szdnt kiilon fejezetet a nyiregyhdzi Miivészeti Szak-
kozépiskoldban tanuld, a tdncot hivatdsul valaszt6 cigandi gyere-
keknek.

A munkdjdban igényességérdl ismert szerzd itt is teljességre to-
rekszik. Ezt mutatja a mivészetoktatdsi intézménybe valé betago-
16ddst kisérd negativ tapasztalatok papirra vetése. A "90-es évek
szabadsdga nem mindenkinek hozott kénnyebb munkdt. Az igért
lehetéségek mellett a folyamatosan valtozd, egyre nehezebb ko-
vetelmények teljesitése szinte ellehetetleniti a munkdt — tudjuk
meg Nagy hiteles vallomdsaib6l. Az emberi gyarlésdg és az em-
beri nagysdg kozott hdnykolédik a kozdsség. Az egyiittesvezetd
szervezési, mikodeetési gondjai mellett megismerhetjiik a felgyor-
sult vildg gyermekekre tett hatdsdt is. A kordbbi id8szakokhoz ké-
pest egyre nehezebb a megfeleld szinvonalt produkcidk létreho-
zésa. Sajnos, megolddsokat nem olvashatunk. A kényv egyik leg-
nagyobb erénye, hogy nyiltan tdrgyalja a felmeriilé problémakat.
A nehézségek megolddsinak elsd lépése a problémdk felismerése.
Nagy Istvdn megtette az elsd 1épést. Vizolta a mozgalom, a tdncpe-
dagégia hdtréltatd tényezdit. A kdnyv végén a dokumentumelem-
z8k, a kutatdk nagy 6romére jol dddthaté formdban olvashatjuk
az egyiittesrd] megjelent cikkek forrdsjegyzékét, a bemutatott ko-
reografidk, a kiemelt szereplések és az évekre lebontott létszdémok,
fellépések adata.

A konyv elsésorban nem klasszikus értelemben vett pedagdgiai
aspektusbdl vizsgdlja Cigdnd gyermektdnc-életét. A sorok kozott
figyelmesen olvasva mégis taldlhatunk tdncpedagdégusok szdmdra
értékes informdcidkat. A kdnyvnek nem volt célja médszerek le-
irdsa, kiemelt készségek, képességek megnevezése, oktatdsszerve-
zési ismeretek tirgyaldsa, igy ezek hidnya nem is réhaté fel. Osz-
szességében a konyv fontos dokumentumokkal, élménybeszdmo-
16kkal vildgitja meg ezt a gydnyori 80 évet. Az olvasé a képek, az
interjuk olvasdsa kozben visszarepiil a mdsodik vildghdboru el8tti
aranykorba, ahol még ,.els6 kézbdl”, hagyomdnydrzékedl lehetett
tdncot tanulni. Az intézményesiilés nehéz, ttkeres6 id8szakdtdl a
Zankai Uttorévaros, a kubai ldtogatés mili6jén keresztiil az 5n4ll6-
soddst jelentd mivészetoktatdsi intézmény alapitdsdig minden ap-
16 részletet megismerhetiink. Csak sajndlni tudjuk, hogy a vissza-
emlékezd-adatfeldolgozd, tdrgyszer(i és mégis érzelmes kotet egy-
tttal az egyiittesvezetd-pedagdgus Nagy Istvdn bicsija is. A nem-
zetkozi hird egyiittes 8sszeroppant a tdrsadalmi-gazdasdgi krizis
terhe alatt. De ez mdr egy mésik torténet.

Kovics Henrik

Alkalmazott néprajzi mihely
Hagyomanyok Héza, 2010. mdjus 7.

A Hagyomdnyok Hdza és az MTA Néprajzi Kutatdintézete dl-
tal kizisen meghirdetett egész napos rendezvény célja a népmiivé-
szeti mozgalom képviseldi és a néprajzutatdk kizitti hatékonyabb
egyiittmiikodés eldsegitése, a kizis témdk, kérdések foltdrdsa, az
egyiittgondolkodds. A miihelymunkidt vitaindité eldaddsok utdn
egymdsra épiild, kiscsoportos moderdlt beszélgetésekkel folytatjuk.
Ezek célja olyan ajinldsok megfogalmazdsa, amelyek a szakmai
tovdbblépést segitik el kutatdi és alkalmazdi oldalon, valamint a
[fenntartok szdmdra is irdnymutatdst jelentenck.
A rendezvényen a részvétel téritésmentes. Jelentkezni legfeljebb egy
oldalas motivdcids levéllel lehet. A résztvevik létszdma korldto-
zott (60 f8), ezért a szervezdk a bekiildott levelek alapjdan rangso-
rolnak a jelentkezdk kizitt. Kérjiik, hogy levelében az aldbbiak-
ra térjen kil
1. Erdeklédése a téma irint ésfvagy sajdt tevékenységének,
tapasztalatainak bemutatdsa.
2. Egy — az On szdmdra fontos — alkalmazott néprajzi
Jjelenség rovid bemutatdsa.
3. Egy — a témdba vigd — aktudlis, megolddsra vdrd kérdés,
probléma folvetése.
A motivdcids leveleket postai viton vagy e-mailben virjuk
2010. dprilis 10-ig.
Tovdbbi informdcid:

sandor.ildiko @hagyomanyokhaza.bhu, tel.: 06/1-225-6067

PALYAZATI FELHIVAS

Téritésmentesen igénybe vehetd stidi6idé elnyerésére

A Hagyomdnyok Hdza pdlydzatot ir ki hivatdsos és mikedve-
16 népzenei egyiittesek, hangszeres és énckes szélistdk, illetve
énekegyiittesek részére. A felhivds célja, hogy a népzenei (re-
vival) mozgalom el6adéinak szinvonalas produkciéi 6ndll6
CD-lemezen megjelenhessenek. A pélydzatokat elbirdlé szak-
mai zstiri dontése alapjdn minden évben hdrom nyertes palydzo
kaphat lehet8séget arra, hogy zenei anyagdt az intézmény hang-
stddidjiban, maximum 50 érdban hanghordozéra rogzitse.
P4ly4zni a magyar nyelvteriiletrdl szdrmazd, hagyomdnyh( elé-
addsmédu és hangszerelésti magyar, illetve nemzetiségi népze-
nével lehet. A hagyomdnydrzd el6addk, tovabbd a népies mi-
zenét jdtszd zenekarok és a hivatdsos zeneszerz8k tevékenysé-
ge pélydzatunk korén kiviil esik, igy felvételeiket nem 4ll mo-
dunkban fogadni.

Pély4zati adatlap a Hagyomdnyok Hdza Népmivészeti Mihely
Folklér Osztdlydn (Budapest L. ker. Corvin tér 8.), vagy az in-
tézmény honlapjirdl (www.hagyomanyokhaza.hu) szerezhet§
be. Az adatlaphoz mellékelni kell a megjelentetésre szdnt pro-
dukeié hazi kériilmények kozote (de elfogadhaté mindségben)
készitett, teljes (!) felvételét, valamint egy lemezkiadé szdndék-
nyilatkozatdt, amelyben a kiad6 véllalja, hogy a rogzitett anya-
got — annak elkésziilte utdn legkésdbb egy éven beliil — meg-
jelenteti.

A pdlydzatokat az aldbbi cimre kérjiik bekiildeni:
Mohdcsy Albert, Hagyomdnyok Hdza Népmiivészeti Mihely
Folklér Osztdly, 1011 Budapest, Corvin tér 8.

A pdlydzat benytjtdsanak hatdrideje: 2010. mdjus 3.
Tovébbi felviligositds:
+36/1-225-6086, mohacsy.albert@hagyomanyokhaza.hu
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HAIKUF(UZER

Korbejért, zagd
szekértaborok, utak
Foélboronganak.

Kit kergettem én
majd’ hasz éven éat az
orvények felé,

magam szenteltem
minden nap a papoddéa
isteni tavasz!

Mert ki Gton jart
és onnan nézett vissza,
tiszta, fényes az.

PRAGAI HAIKUK

1.

Kilépett elém

arany toronysisakban,
serszin( vértben.

2.

Moldva-parti szép
szerelmes esték, testek,
Megistenultok.

3.

Arcokat arul

a Karoly-hidon, ulve:
egyebe sincs mar.

4.

Egyszer folrepilt

egy asszony, talan épp a
pélyaudvaron.

MAGTAR

FABIAN GYULA ANDRAS

Vén halas kofak
kozul rikacsolt vissza
a némasagig.

5.

Got lepedbdet
teritsd ré e tiszta ba-
rokkra faragvany,

ki templomi ho-
malybdl kikacsintasz a
mamor ttizébe...

Szélljatok le Gj
angyalokként, ti kocsmak
angyalai, mert

es6 pereg mar
a badogon, a vérban,
s halkul az emlék.

6.

Kicsapong6 ha-
1al, életet vajudtal,
vissza naponta!

S a nagy dém zéaré-
kovét felzengd dala-
inkbdl emelted!

7.

Tovébb fehérben!

Ha elhivhak a mélység
sotét dalai,

miel6tt elnyel
végleg a vysehradi
szent asszony szeme!

Tovabb fehérben!
Veszett vizekbe bukva,
s égve napokban.

CREDO

Hozzéd megyek azért is,
a hatamon

csuszva, mint

a felforditott bogéar
amelybdl faradt olaj
csoOpog:

Blineim féaradt olaja.

Hozzéd megyek azért is,
az éhezés

orvényein repiilve,

arvan, szarnya-szakadtan,
elhajitott reptils, ha
kizuhog

beléle minden zuhanés.

Hozzad megyek azért is,
ratapadva

a fagyra, mint

lyukas katonakdpeny
az orosz hémezdkon.
Hazahtz

valami hiiség.

Hozzad megyek azért is,
httlen, hazug

hived, ki meglopott,
béanatcsuhéba bujva:
mint elhagyott pojaca:
Talpig

tovisbe oltozotten.

Hozzad megyek legvégll,
mert masképpen itt

nem lehet remélni.

Istenem, tard ki templomod
érckapujat

zihdl6 bordaim

boltivei koz6tt...
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A 70-es évekidl publikdlok kiilonbozd lapokban. Mozgd Vildg, Egyetemi Lapok, Kortdrs stb. Menedékjog: antoldgia, Szdrnyak a viros felett:
ondllé kotet. Részt vettem a korszak amatdr szinhdzi mozgalmaiban is. Jelenleg tandrként és djsdgiroként dolgozom. Erdeklédési korom a mii-
vészetek, az esztétika és az irodalom vildga. Kutatom az élet legaprobb megnyilvanuldsai kozott is azt az erdt, ha 1igy terszik Istent, mely meg-

menthet minket a holnapoknak.

KEPESLAP TOSCANABOL

Erdélyt néztem még Ures,

Borzad6- befelé-szemekkel, a haldokl6 bivalyt,
ahogy a tikkaszté héségben hii szeme
oltarainal zoldhatu,

meérges angyalok donogtek.

Duhodten vartak az éldozatra, a k6kemény
sar nem rejtett csepp vizet sem...

S a balvanyimédas vérfakaszto

lépcsdin imbolyogtam...

Még Erdélyt néztem,

A majdnem meztelen hegyek kozt

a majdnem meztelen bddogkeresztek
tovében reszketd faluk

lecsondestilt népét.

Régi tancok porgd, forgd szelldje megidézett
izz6 krematériuman a halalra valt

régi-régi foldnek, hol mér vendég hegediik
hirdetnek vonakodé békét...

A bivaly is elszéllt: megtért istenéhez
(egyéltalan, ha volt neki...).

Levéagott fejét, e pogany-trofeét a szél
a szétdult Hazsongard folott kerengeti.
S Ordongosfiizesen vagy Sztanan
egyszer majd leteszi.

Forré kdpeny: mezéségi por a vallamon;
fonn vad fénybe 0lt6z6tt felho:
egy égi Wass Albert-szobor.

£

Még ott lebegtem 6don kéabulatban
Befelé-szemekkel idéztem

Erdély aranyat és biszke kinjait...
Mikor a szobroktdl ovezett,
gyonyoru fétéren,

Firenze kapujan egy angyal benyjit...
Méarvéany bérén kis piros ruhaban
téblabol tolakodo, izzadt turistak kozott.
Talén az dffiziben egy 6don
vaszonrol lelépett, s az annyiszor
megénekelt Szépséget megunva
Angyalarcat és testét kitarva,

a valo életbe védtelen szokott?
Eléttem lebegett ott. Kacérnak

nem mondanam, de fatyolos
szovetbe, valami 6roklétbe font belé,
S én csak botladoztam uténa
Boldogan...

Fibidn Gyula Andrds

Nem szolt, csak attort az ahitaton...

S mikdzben kaprazatos Démok

kozott 1épegettiink eldre,

szOkve szomorodo,

magyar hétkoéznapjaink eldl,

Siendban még veliink nevetett...

Aztén talmi vihar sodorta el a semmibe
Talén egy kerub fogta meg kezét és
visszavitte az Uffizibe...

ES

Azéta kivagott magyar jegenyék,
villanyoszlopok, tiltott lobogok,

és a toscanai, hosszi tornya démok
Ugy inganak tutemre fejem folott,

Mint a perceinket szamlélé
hatalmas metronémok...

KeLeBI Kiss ISTVAN MUNKAJA

MAG
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Kedves Barataink!

Orommel adjuk hiriil, hogy a

Hét Szabad Népmiivészet
Alapitvany

2010 médrciusaban megkezdte mikodését!

Célja a magyarsdg és a vele egyiitt él6 népek hagyomdnyos
miiveltségének kutatdsa, értékeinek megérzése, megjelenitése,
kozzététele, dtorokitése. Az alapitviny tevékenysége (kivonat
az alapité okiratbdl):

- Tdmogatja azokat a kezdeményezéseket, melyek

eldsegitik a néphagyomdny éreékalld és nagyvarosi

kozegben is haszndlhat6 elemeinek integrdldsdt a

fiatalsdg mindennapjaiba, a kortdrs miivészetekbe és az
idegenforgalomba;

- A népmiivészet dgaira épitd korszerd, ingyenes szolgdltatdst
nyUjtd nevelés és tovabbképzés intézményes és egyéni
kezdeményezéseken alapuld formdinak tdmogatdsa
(tanfolyamok, tovdbbképzések, konferencidk, mesterkurzusok
és taborok);

- Keresi az egytittm{ikodés lehetéségeit a hazai, illetve a
szomszédos orszdgokban és az EU tagdllamaiban miksdg,
hasonlé tevékenységet folytaté civil szervezetekkel és
intézményekkel, régidk osszefogdsit eredményezd, és
hatdrokon dtivel8 kulturélis projektek szervezése céljabol;

- A célkittizéseket szolgdl6 néprajzi gylijtések és
tdrsadalomtudomdnyi kutatdsok tdmogatdsa;

- A célkittizéseket szolgdlé ingyenes kiadvdnyok
megvaldsitdsinak tdmogatdsa (filmek, konyvek,
hanghordozdk, katal6gusok);

- Az ingyenes szolgdltatdst nytjté Héttorony Fesztival
(vildgzenei és kézmiives férum) rendszeres megrendezésének
timogatasa;

- Egyéb ingyenes népmivészeti rendezvények, projektek
megvaldsitdsinak tdmogatdsa;

- A Folkturizmus Program kidolgozdsa és folyamatos
fejlesztése;

- A paraszti kultira és a néphagyomdnybdl tdpldlkozé kortdrs
miivészet széleskord megismertetése;

- Kreativ részvétel egy hiteles orszdgkép kialakitdsa érdekében.
Az alapitvdny nyilt, ahhoz bdrmely belfsldi vagy kiilfoldi
magdn- és jogi személy, jogi személyiséggel nem rendelkezd
egyéb szervezet vagy személyegyesiilés készpénz, éreéket
megtestesitd dolog, vagyoni értékii jog vagy tevékenység
felajanldsdval csatlakozhat.

Mukodésiink elképzelhetetlen az Onok segitsége nélkiil,
ezért kérjiik, hogy lehetdségiikhéz mérten tdmogassik
céljaink megvaldsitdsit. Mindennemt felajdnldst koszonettel
elfogadunk. Tisztelettel, a kuratérium tagjai:

Csernyus Lérinc épitészmérnok, Szabd Zoltdn fémuzeolégus
és Kiss Ferenc elnok.

Levélcim: 1055 Budapest, Falk Miksa u. 16. L. e. 2.

Tel.: +3630/263-9404

E-mail: info@etnofon.hu

OTP szdmlaszdm: 11713005-20601689

Apdk és ik
— Hagyomdanyoz6 Optikum —

Ez a kitet egy lenyomat, szerény kordokumentum. A szerzd olyan
apdk é fiaik forogrifidit készitette el és rendezte egymds mellé, akik so-
kat tettek és tesznek azért, hogy a régrél rink maradt hagyomdnyaink
tovdbb élhessenek, minél tobbiinkhoz eljussanak és a korunk koriilmé-
nyei kizt alkalmazhatdk legyenek. Tobb mint egy évtized tanchdzalk-
ban, koncerteken, fesztivilokon és vidéki utazdsok sordn végzett fotd-
dokumentdldsa sordn a szerzd kizeli ismeretségbe, vagy éppen szoros
bardtsdgba keriilt a képeken szereplékkel. Ez nagyban hozzdjdrult a
konyv megsziiletésénck gondolatdhoz. A kitetben szerepld portrék ki-
egésziilnek olyan idézetekkel is, melyek igazodnak az albumban sze-
replék hitvalldsanak lényegéhez.

Henics Tamds igy vall a kitet létrejotténck koriilményeirdl: , Halds va-
gyok azért, hogy viszonylag idejében megadatott, hogy a népzene, a
tanchdzi vildg sodrdba keriilhettem. Igyekeztem mindvégig megdriz-
ni a gyerckkoromban gyikerezd érdeklédésemet a falusi vildg, a még
fellelheté hagyomdnyok és az ezek értékei szerint él6 emberek irdnt.
Mindezt tirekszem a lehetd legreljesebben a fényképezésen keresztiil
dokumentdlni. Kordn kapcsolatba keriiltem falusi és tdnchdzi zené-
szekkel, hagyomdnydrzé és tancegyiittesekben dolgozd tincosokkal,
akik elkotelezettségét, megszdllottsdgdr mindig is csoddltam. Sokuk-
kal kizeli baritsigba keriiltiink. Hamar észrevettem, hogy az apdik
»hona alatt« ott nyijtézkodik az 1j, tehetséges nemzedék. Sokszor ldt-
tam bket egyiitt muzsikdlni vagy tancolni, é megérleléditt bennem
az elhatdrozds, hogy ezt valahogy megorikitsem. Abogy gyiiltek a ké-
pek, egyre izgalmasabbd vdlt egyiitt ldtnom a sok apdr és fiit, mint
egy hadsereget, amint az egyre fogyatkozd hagyomdnyaink megvédé-
sére indulnak harcba. ]:gy sziiletett ez a kotet.”

Idézet a kinyv elészavdbdl: ,Az apdrdl fivira torténd tuddsdtoltds, szo-
kdsok, hagyomdnyok tovibbaddsa, az iskolateremtés ési rendet rejt, a
vildgban vals elhelyezkedés és igazodds elsajdtitdsanak nagyszeri fo-
lyamatdt. Nem véletlen, hogy ebbe a képsorozatha zenész-tincos ba-
ritaimrdl késziilt fotogrdfidkat vdlasztottam. A beszélt anyanyelv mel-
lett a zenei-tdncos anyanyelviink szdmos olyan kommunikdcids elemet
hordoz és kozvetit, amiket szavainkkal nem tudunk kifejezni; tgy is
mondhatjuk, szavakkal meg nem szélaltathatd hangjai ezek egy olyan
kifejezésformdnak, amelyre mindnydjunknak sziikségiink van, csak
éppen ma mdr kevesen jutunk el olyan mezsgyékre, ahol ezek a hangok
tisztdn meghallbatok. Ugyanez vonatkozik a kézmiives hagyomdnya-
inkra, mesterségeinkre. Nincs is sziikség ilyenkor szavakra. Az egyiitt
muzsikdlds, a tanc, de barmilyen alkotds sordn is olyan tdmpontokat,
itmutatdsokat kapunk, amelyeknek épp az a szépségiik, hogy nem ki-
vdnnak magyardzatot: az egyiitt alkotds vagy miikodd vagy sem, hal-

7 »

latszik, ldtszik, érzddik, ami jo.

KIVALO MINOSEGU TEKEROK
ROVID HATARIDORE!

1039 Budapest, Baratpatak u. 6/B.
T: 06-20/ 438-9145; T/F: 250-7988

E-mail: bela@szerenyi.hu
Honlap: www.szerenyi.hu

SZERENYI BELA

hangszerkészité mester, népi iparmiivész
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~2 Az ApirOL FIORA toreénd tudisdtoltds, szokisok,
hagyominyok tovibbaddsa, az iskolateremtés si rendet rejt,
a vilighan valé elhelyezkedés ¢s igazodis elsajatitisinak
nagyszerd folyvamatit, .~

= ..l:'\@,m VELETLEN, hopy ebbe a képsorozatba zenész-
tincos baritainkesl készilt fotografidkat wvilasztorrunk.
A beszélt anyanyelv mellett a zenei-tincos anyanyelviink
szdamos olyan koemmunikiciés elemet hordoz és kieverir,
amiket szavainkkal nem mdunk kifejezni; dgy is mondhat-
juk, szavakkal meg nem szdlaltathatd hangjai ezek egy olyan
kifejezésformanak, melyre mindnyijunknak seiikségiink
van, csak éppen ma mér kevesen jununk el olyan mezsgyékre,
ahol ezek a hangok tisztin meghallhaték. Ugyanez vonat-
kozik kézmives hagyomdnyainkra, mestersépeinkre. Nines
is sziikség ilvenkor szavakra, Az egyiitt muzsikilis, a tinc,
de hénnﬂ}tn alkotis sordn is ul}rs.n tiann‘n:hlﬁt, utmuta-
tisokat kapunk, melyeknek épp az a szépségiik, hogy nem
kivinnak magyrizatot: az egyiitt alkotas vagy mikods vagy
sem, hallatszik, litszik, érzodik ami jo, ~—~=
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~> Ez A KOTET egy lenyomat, szerény kordo-
kumentum. A szerzik olyan apiak & fiaik fotogrd-
fudit készitettek el és vendeztdh egymds melle, akik
sokai teftek ¢ fesznek azért, bogy régril rank ma-
radt hagyomdnyaink tovdbh élbessenek, sokunk-
boz eljuthassanak és horunk kérilményei kizt
alkalmazhatok legyenek. Henics Tamids tobl mint
ey évtized tanchdzakban, koncerteken, fesztivalo-
kon & videki utazdsok sordn vegzett dokumentild
fevéhenysége Rapesan kizeli ismeretségbe, vagy ép-
pen szovos bardtsdgba keriilt a képeken szereplikkel.
Alapvetien ezek az élmények, hotidések teremeettik
meg az album elbészitésinel; gondolatdtl. —~=

~3 Az elbészilt portrékat mintegy gondolati
illusztvdciokent olyan idézetek egészitik ki, melyek
igazodnak az albumban szeveplih hitvalldsdnak
lényegéhez, fontossdgiboz... ~2

~2 A kONYV KESZITOIT réi, szoros hardtsdg,
egyiuttgondolkozds, egyuttmunkdlkodds fiizi egy-
mdshoz. Egyet gpondoitak kezdetektdl fogva, sok
kazas élmeny koti ossze dket a kotetben szereplikiel
is, § a legfontosabh, bogy ugyanaz vezérelte fket az
alkotds soran; a hagyomdny, a kozds értékek meg-
drzése, &5 a bif abban, JEI'E'{U‘:}" ez 1gy is maradbat,
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APRILIS

Cséng6 Hétvége

Moldvai csdngé ténckurzus és tincmulatsdg
Egyhdzaskozdr, 2010. dprilis 23-25.
Szervezd: a Gyepiik Népe Alapitviny
Informdcié: Tiindik Tamds

Tel.: 06-30-260-9467; 06-20-662-6667;
06-23-422-019; tundik@t-online.hu

»Virdgok Vetélkedése”

Népdalénekes Paldntdk Orszdgos Taldlkozéja
Domokos P4l Péter emlékére

2010. 4prilis 26.

dltaldnos iskolds kort gyermekek szdmdra
Domokos P4l Péter Altaldnos Iskola
Budapest XI. ker. Sopron tt 50.
Szervezd: a Gyeplik Népe Alapitviny
Informdcié: Tiindik Tamds

Tel.: 06-30-260-9467; 06-20-662-6667;
06-23-422-019

tundik@t-online.hu; www.gyepuk.hu

»Virdgok Vetélkedése”

Népdalénekes Palantdk Orszdgos Taldlkozéja
Domokos P4l Péter emlékére

2010. 4prilis 27.

dltaldnos iskolds kort gyermekek szdmdra
Jokai Mér Miivel8dési Kozpont

2040 Budaérs, Szabadsdg u. 26.
Szervezd: a Gyepiik Népe Alapitviny
Informdcié: Tiindik Tamds

Tel.: 06-30-260-9467; 06-20-662-6667;
06-23-422-019

tundik@t-online.hu; www.gyepuk.hu

LELOHELYEK

TANCHAZ ALAPITVANY
FOLKMAGAZIN SZERKESZTOSEG
1011 Budapest,

Szildgyi Dezs§ tér 6. 1. em.
Tel.: (1)-214-3521
Interneten megrendelhetd a
www.folkmagazin.hu oldalon

NEPTANCOSOK KELLEKBOLTJA
1137 Budapest, Katona Jézsef u. 22.
Tel.: (1)-239-1199

MESTERPORTA
1011 Budapest, Corvin tér 7.
Tel.: (1)-202-3859

KaLAka ZENEBOLT
V. keriilet Barczy Istvén utca 10.
Tel.: (1)-267-5331

AForx
1074 Budapest, Dohdny u. 84.
Tel.: (1)-351-3341

MAJUS

Bakony Népmiivészeti Taldlkozé

»Bakony Virdgai” Megyei Szélétdncverseny
Magyarpoldny, 2010. mdjus 23.

8449 Magyarpoldny, Dézsa Gy. u. 6.
Informdcié: Kovdcs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459; cimbi@iplus.hu
JUNIUS

V. Megyei Néptinctibor

Balatonszemes, 2010. jinius 18-24.

Fénix Gyermek és Ifjisdgi Néptdncegyiittes
Kapcsolattart6: Torokné Csécs Lenke

Tel.: 06-20-357-7010; fonixne@freemail.hu

Diridong6 Zenetibor

2010. janius 21-25.

4-8 éveseknek, naponta 9-13 érdig
Marczibdnyi Téri Miivel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Informdcié: Dondth Zsuzsanna

Tel.: 06-20-546-5757; www.marczi.hu

Téncos tehetségek tabora I.

Kiscsész, 2010. janius 21-26.
Szervezd: Apte Miivészeti Egyesiilet —
Néptancosok Bardti Kore
Kapcsolattart6: Kovdcs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459
cimbi@iplus.hu; apte@netelek.hu

www.apteegyesulet.hu

XXIX. Mez8hegyesi Gyermek Néptinctibor
Mez8hegyes, 2010. junius 21-26.

6-14 évescknek

Jézsef Attila Altaldnos Miivel8dési Kézpont
5820 MezShegyes, Béke park 1.

Informdcié: Krucséné Gergely Erzsébet

Tel.: 06-68-466-103; gepotyi@gmail.com

VIII. Dudaiskola

Somogyi népzenei, néptinc és kézmiives tdbor
Szenna, 2010. janius 23-29.

Ldzi Dombi Kulturélis Egyesiilet, Szenna
Informdcié: Kardcsony Tamésné Bajzik Eva
Tel.: 06-20-584-5507

szendefy@hotmail.com; www.lazidombi.hu

XIX. Regionilis Néptinc

és Népmiivészeti Tabor

Abédszaldk, 2010. janius 25. — jalius 5.
Szervezd: Tiszafiiredi Népmiivészeti Alapitviny
Kapcsolattart6: Bakonyi Istvin
patrya@freemail.hu

Téncos tehetségek tabora II.

Kiscs8sz, 2010. junius 27. — jalius 2.
Szervezd: Apte Miivészeti Egyesiilet — Néptan-
cosok Bardti Kore

Kapcsolattart6: Kovdcs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459

cimbi@iplus.hu; apte@netelek.hu

www.apteegyesulet.hu

Tiizzomdnc tibor

2010. junius 28. — julius 2.

8-15 évescknek, naponta 9-13 6rdig
Marczibdnyi Téri Mtvel8dési Kozpont

1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Téborvezetd: Dékany Margé és Dékdny Déra
Informdcié: Vaddszy Eszter

Tel.: 06-70-977-5689

vadaszy.eszter@marczi.hu; www.marczi.hu

Mesterségem cimere — Kézmiives tibor
2010. junius 28. — julius 2.

10-15 éveseknek, naponta 9-13 érdig
Marczibdnyi Téri Mvel8dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Téborvezetd: Pilinger Zsuzsa
Informicié: Sallai Ferenc

Tel.: 06-70-977-5688; www.marczi.hu

Kéketénc Gyermektédbor

2010. junius 28. — julius 2.

5-8 éveseknek, naponta 9-13 érdig
Tiborvezeté:

Halmos Kata, Prekler Kata és Marczi Maci
Marczibdnyi Téri Mvel8dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Informicié: Szeleczki Petra

Tel.: 06-70-335-6284; www.marczi.hu

XIII. Kétegyhazi Néptanctdbor
Kétegyhdza, 2010. janius 28. — jalius 2.
Szervezd: Kaldris Alapfoku
Mlivészetoktatdsi Intézmény
Informdcié:Halmi Zoltin

Tel.:06-20-468-2131; halmiz@t-online.hu

Betyirtédbor

Galgahéviz, 2010. junius 28. — julius 4.
Szervezd: Koddly Zoltdn Mivelédési Haz
2193 Galgahéviz, F8 u. 106.
Kapcsolattart6: Balla Timea és Balla Zoltdn
szikra-palko@invitel.hu

XIV. Orszagos Csing6 Tibor

(A tiszadobi csingé tdbor utédja)
Boros Gyimesi Skanzen

2010. junius 28. — julius 4.

Szervezd: Gyeptlik Népe Alapitvény
Informicié: Tiindik Tamds

Tel.: 06-30-698-6018
tundik@t-online.hu; www.gyepuk.hu

Szigetkézi néptanctdbor

Darndzseli, 2010. janius 28. — jalius 4.
Gytirdjbarati Néptdnc- és Népmdv. Egyesiilet
Kapcsolattart6: Jocha Istvan

Tel.: 06-20-364-6851; pittaba@gmail.com

Zempléni Népmiivészeti Tébor

Ujhuta, 2010. junius 28. — jalius 4.
Szervezd: A Miivel8dés Hdza és Konyvidra
3950 Sérospatak, E6tvos u. 6.
Kapcsolattart: Darmos Istvan

Tel.: 06-20-434-2051

darmospisti@freemail.hu

fol MAG azin
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IV. Dél-alfoldi népzenei tébor

Opusztaszer, 2010. janius 30. — jilius 5.
Szervezd: Opusztaszeri Nemzeti Térténeti Em-
1ékpark, skanzen

6767 Opusztaszer, Szoborkert 68.

Tel.: 06-62-275-133; fax.: 06-62-275-007
Informdcié: Téth Antal

totha@opusztaszer.hu; tel.: 06-30-9847082
www.opusztaszer.hu; www.tekazenekar.hu

JULIUS

XIX. ,META” Népzenei és Néptanctibor
Kardd, Mavelddési Hdz, 2010. jalius 3-11.
Informicié: Tolnai Kata

Postacim: 2601 VAc, Pf. 342.

Tel.: 06-30-367-9360
katalin.tolnai0813@gmail.com
www.metafolk.hu

Téncoktatdk és gyakorlé tdncosok tdbora Tel./fax.: 62/422-251
Kiscsdsz, 2010. jalius 4-9.
Informicié: Kovacs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459
cimbi@iplus.hu; apte@netelek.hu
www.apteegyesulet.hu

sztaami@t-online.hu

Selyemfestd tabor
2010. jilius 5-9.

XX. Suvadis kézmiivestabor

és folklértalalkozd, Arl6, 2010. jalius 4-10.
Informdcié: Polgdrmesteri Hivatal

3663 Arl6, Ady Endre tt 162.

Tel.: 06-48-544-520; fax: 06-48-544-519

tajhazeskonyvtar@freemail.hu; www.arlo.hu

Nemzetkozi néptanc- és kézmiives tébor
Szeged, 2010. jalius 5-9.

16-18 éves fiatalok szdmdra

Szervezd: Szeged Téncegyiittes Alapitvany
6722 Szeged, Kélvdria sgt. 14.

Kapcsolattarté: Jazimiczky Fva

Komplex kézmiives tdbor felndtteknek
2010. jalius 5-10., naponta 8.30-17.30-ig
Dr. Kresz Mdria Alapitvany Fazekas Kozpont
1165 Budapest, Sasvér u. 101.

Tel./fax: 06-1-407-1502
fazekaskozpont@mail.datanet.hu
www.kma.uw.hu

Népzene, néptinc- és kézmiives tdbor
gyerekeknek és ifjaknak

Vilasztit (Romdnia), 2010. jalius 4-11.
Szervezd: Kallés Zoltdn Alapitvany
Kapcsolattarté: Barta Magdi

Tel.: 00-40-264-262623 (10-15 6ra kdzotr)
magdi@kallos.org.ro; www.kallos.org.ro

X. Tiikrés Tabor

Dunasziget (Doborgazsziget),

2010. jalius 5-11.

Szervezd: Ifju Szivek Téncegyiittes; Férum a
Népmiivészetért Kozhasznt Alapitviny
Inform4cié: Sally Corry

Tel.: 00-42-12-20-474-106; sally@ifjuszivek.sk
Verbéczi Krisztina

Tel.: 06-20-222-6438; folkeuro@t-online.hu

IX. Tekerds szaktibor

Szentes (a szentesi strandon)

2010. jalius 7-11.

Informdcié: Havasréti P4l
teka@mail.datanet.hu

Tel.: 06-30-940-1242

Puskds Gabriella

Tel.: 06-30-475-3161; www.tekazenekar.hu

9-15 évescknek, naponta 9-14 6rdig

XI. Paléc ténc- és kézmiives tébor I.
Hollékd, 2010. jalius 4-10.
Szervezd: Holl6kdért Kozalapitvdny
Kapcsolattart6: Sztrémi Zsuzsanna

Tel.: 06-30-289-7432; www.holloko.hu

Marczibdnyi Téri Miivel8dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Tiborvezetd: Szathmiri Eva
Informdcié: Vaddszy Eszter

Tel.: 06-70-977-5689; www.marczi.hu

Kiscs8szi Pajtafesztival

Kiscsdsz, 2010. jalius 8-11.
Informicié: Kovics Norbert

Tel.: 06-20-378-6459; cimbi@iplus.hu
apte@netelek.hu; www.apteegyesulet.hu

dprilis 9., 19 éra — Pipacsok Néptdncegyiittes: Emésztd virtus
dprilis 16., 19 éra— Edeskeserti — Tiinc erdélyi népzenére

dprilis 24., 17 dra

A Hagyomdnyok Haza Almdriumdban lithato: 16tdgas Tincegyiit-
tes: ,Somogyban a lélek” cimii miisora. Hagyomdnydrzd vendégek:
Gaddnyi Pal (16tidjfalu), Forrd Jozsefné sziiletett Bencze Erzsébet
(Szenna), Dimaotorfy Janosné (Nemespdtrd), Szakdly Mikldsné (INe-

mespdtrd), Géczi Istvdnné Juci néni (Berzence)

dprilis 25., 11 dra
Udvarhely Tincmiihely: Tiinemény — tdncos csinyek és huncutsigok

dprilis 28., 15 dra
Fejezetek a Magyar Allami Népi Egyiittes torténetébdl

Aprék tanca — kézmiiveskedéssel egybekititt gyerektdnchiz

dprilis 9., 17 éra: Aprok tanca: Mitkavdltd tanchdz

dprilis 16., 17 dra: Aprék tanca: Zolddgjdrds

dprilis 23., 17 éra: Aprék tanca: Szent Gyorgy napi pdsztoriinnep
dprilis 30., 17 dra: Aprék tanca: Tavaszi jdtékok

péntekenként 17 6rdtol 18.30-ig a kizisségi teremben.

Belépddij: 500 Frlfé (2 éves kor alatt a belépés dijtalan)
Kapesolat: Virkonyi Tekla, 225-6067,
varkonyi.tekla@hagyomanyokhaza. hu

A Hagyomdnyok Héza programjibél

Ringato

Vedd ilbe, ringasd, énekels!

Csiitortok déleldttonként (9.30-t6l 10 drdig) keriil sor a Hagyomad-
nyok Hdzdban a Ringatd foglalkozdsra, amelyen az dvoddt meg-
elézd koroszidly zenei neveléséhez kapnak mintdt a szildk a kodd-
byi elvek alapjdn. Enekszéval, hangszeres jdtékkal, nagyrészt a ma-
gyar néphagyomdnybdl meritett értékes zenei anyaggal veszik koriil
a gyerekeket.

A Ringaté program vezetdje: Dr. Grillné Gréh Ilona, Forrai Ka-
talin-dijas énektandr; foglalkozdsvezeté: Mdrczi Anna népzenész,
ének-zene tandr; belépd: 700 Fr/csaldd

dprilis 20., 18 éra: HHBK klubest

A Hagyomdnyok Hdza Barditi Kore Egyesiilet klubestjein eldaddso-
kat, filmvetitéseket, vitaesteket szervez, az estekre olyan eléaddkar
hivunk meg, akik a népi kultira vagy a tdrstudomdnyok kiemelt
szakemberei. Aprilz'sz' klubestiinkin Dr. Somogyi Liszlo tart eléaddst
a burgenlandi magyarsdgrol.

dprilis 24., 10—15: Kosaras eldaddssorozat

Kerekes [bolya néprajzkutatd: Fonatok és kosarak a nagyvildgban: A
mesés kelet gyékényei. Bepillantds a tirok gyékényfeldolgozdsba. An-
toni Judit régész, néprajzkutatd: Természeti népek fonatai. Bemuta-
td: Birdny Mara: Egy elfelejtett anyag. A kika.

www.hagyomanyokhaza. hu

26

follMAGazin




NEPMUVESZETI TANFOLYAMOK, TALALKOZOK, TABOROK

XV. Kérpétaljai Népzene és Népténctdbor
Tiszapéterfalva, 2010. jalius 9-16.
Szarvasi Hagyomany6rzé Kézalapitvdny
Kapcsolattartd: Juhdsz Attila

Tel.: 06-66-311-464

muvhaz@szarvasnet.hu

XIX. Egysz6lam Népzenei Tabor
Viralja, 2010. jalius 10-17.
Szervezd: Aranytiz

1051 Budapest, Arany J. u. 10.
Informécié: Owvos Gyorgyi

Tel.: 06-20-3174-748
otvos.gyorgyi@aranytiz.hu
www.aranytiz.hu

XI. Paléc tdnc- és kézmiives tdbor II.
Holléks, 2010. jalius 11-17.
Szervezd: Hollokdért Kozalapitvany
Kapcsolattartd: Sztrémi Zsuzsanna

Tel.: 06-30-289-7432; www.holloko.hu

Hagyomdnyok Héza Népmiivészeti Tdbor
Somogydérécske, 2010. jilius 11-17.
Informdcié: Beszprémy Katalin

Tel.: 06-20-361-9227

Kedves Robert

Tel.: 06-20-390-6236

Fax: 06-1-225-6083

hhtabor@gmail.com
tabor@hagyomanyokhaza.hu

www.hagyomanyokhaza.hu

Folkolégia — Orszdgos Népzenei tdbor
Soml6sz818s, 2010. julius 12-16.
Informécié: Kovdcs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459; cimbi@iplus.hu
apte@netelek.hu; www.apteegyesulet.hu

Komplex kézmiives gyerektdborok

2010. jalius 12. — augusztus 27-ig

hetente hétf6tdl péntekig 8-16.30-ig

(kivéve augusztus 16-20.)

Dr. Kresz Mdria Alapitvany Fazekas Kozpont
1165 Budapest, Sasvér u. 101.

Tel./fax: 06-1-407-1502
fazekaskozpont@mail.datanet.hu
www.kma.uw.hu

,»Somlé hangja”

Vildgzenei és népzenei fesztival

Doba (Erdédy kastély), 2010. jalius 14-18.
Informécié: Kovdcs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459; cimbi@iplus.hu
apte@netelek.hu; www.apteegyesulet.hu

,»Kérpdt-medence hatdrok nélkiil”
IX. Népmiivészeti és népzenei tdbor,
szabadegyetem

Pomdz, 2010. jalius 17-25.

Magyar Vir Tibor

2013 Pomdz, Majddn u. 1.
Szervezd: Magyar Vér Alapitvdny
Tel.: 06-70-451-3500

izenet.magyarvar@gmail.com; www.mv.hu

Téka Népmiivészeti Tabor
Nagykall6-Harangod, 2010. jalius 17-25.
Informicié: Borsiné Sveda Anita

4320 Nagykall, Kossuth tt 8.

Tel.: 06-42-263-141; 06-30-257-7065
svedaanita@gmail.com

www.nagykalloharangod.hu

XXVI. TiszaFolk Nyéri Népzenei Tibor
Sima, 2010. jalius 18-25.

Szervezd: Tisza-Folk Alalpitvany
Kapcsolattart6: Koncz Liszlo

6060 Tiszakécske, Tisza u. 13.

Tel.: 06-30-261-2795
tabor@tiszafolk.hu; www.tiszafolk.hu

XIII. Magyarlapédi Tanctébor
Magyarlapdd (Romdnia)

2010. jalius 18-25.
Informdcié: Bénfly Farkas

Tel.: 00-40-788-306-878
00-36-30-610-4572
farkasbanffy@gmail.com

www.magyarlapad.ro

Kézmiives alkotétdbor csalddok szdmara
Vilaszut (Romédnia), 2010. jalius 18-25.
Szervezd: Kallés Zoltdn Alapitvany
Kapcsolattarté: Barta Magdi

Tel.: 00-40-264-262623 — munkanapokon:

10-15 é6ra kozote
magdi@kallos.org.ro; www.kallos.org.ro

Igy tedd ra!

MEGJELENT!

Budainé Balatoni Katalin

IGY TEDD RA!

Téncos mozgdsfejlesztés az Gvoddban

Tdncos mozgdsfeflesziés az dvodiban
dvd- ds tdncpedagdgusol részére

o nka
b9Y6
C. |

Nemzeti Kulturalis Alap

Ezen 4j modszertani konyv 35 foglalkozdson keresztiil vezer
végig egy éves dvodai népi jarék, néptanc programor. Mozgdsos
[feladarokkal, jdtékokkal vezer el az alapvetd mozdular-tipu-
sok megtanuldsdtdl a konkrér motivumalkotdsokig. Széleskirii
segitséget nyiijt mellékleteiben a készségek, képességek fejleszté-
sében, kiegészitd ismeretként megjelennck a népdalok, énekes
népszokdsok. A kinyvhiz CD melléklet tartozik, mely tartal-
mazza a foglalkozdsok sordn megjelend jdtékok, énckek dalla-
mait, valamint egy, a tancoktatdshoz sziikséges zenei anyagot.
A konyv a Nemzeti Kulturdlis Alap tamogatdsdval jelent meg,
a Néptancosok kellékboltja gondozdsdban.

Meguvdsdrolhaté a Néptdancosok kellékboltja iizletében és vi-
szonteladdindl. (www.neptanckellek.hu)

A A el f.!,:
-~ .; miplincmiditamiom
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XVI. Székelyfoldi Tanctdbor

Felsés6falva (Romdnia), 2010. julius 18-25.
Szervezd:

Ldszl6 Csaba és a Pipacsok Néptancegyiittes
537323 Ruginesti 82, Romdnia

Tel.: 00-40-266-242927; 00-40-744-632669;
00-40-749-331324

laszlo.csa@freemail.hu; www.pipacsok.ro

Népténc- és kézmiives tdbor

Zsombolya (Romdnia), 2010. jalius 19-23.
13-15 éves fiatalok szdmdra

Szervezd: Szeged Téncegyiittes Alapitviny
6722 Szeged, Kdlvdria sgt. 14.

Tel./fax.: 06-62-422-251; sztaami@t-online.hu

Népténc- és kézmiives tdbor

Margitta (Romdnia), 2010. jalius 19-23.

3-4 éve tancold tanuldk szimdra

Szervezd: Szeged Téncegyiittes Alapitviny
6722 Szeged, Kilvdria sgt. 14.

Tel./fax.: 06-62-422-251; sztaami@t-online.hu

XIV. Gyimesi tdnctdbor

Gyimeskozéplok (Romdnia)

2010. julius 25. — augusztus 1.

Szervezék: Tiszta Forrds Alapitvdny - Csiksze-
reda, Csdngo Ifjak Kozéploki Kozossége - Gyi-
meskozéplok, Gyimeskozéploki Onkorm.
Informdcié: Bod4-Bdn Jdnos

Tel.: 06-23-348-036; 06-30-952-9761
bodoban@freemail.hu

Szalay Zoltdn, zszalay@hr.astral.ro

Tel.: 00-40-366-103745; 00-40-744-306806

www.gyimesitabor.nextra.ro

XII. Kommandéi ciginyfolklér tdbor
Kommandé (Romdnia)

2010. julius 25. — augusztus 1.
Szervezd: Lajtha Ldszl6 Alapitvény
Informdcié: Dedk Gyula Levente

Tel.: 00-40-744-307027

gyuszi@hte.ro; www.hte.ro

Kincskeresd tdbor

2010. jalius 26-30.

9-12 éveseknek, naponta 9-16 6rdig
Marczibdnyi Téri Miivel8dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Taborvezetd: Bauer Eszter, Hevesi Andrea
Informdcié: Bauer Eszter

Tel.: 06-70-335-6287; www.marczi.hu

Radirpék tdbor

2010. jalius 26-30.

6-10 éveseknek, naponta 9-13 6rdig
Marczibdnyi Téri Mivel8dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Téborvezetd: Vaddszy Eszter

Tel.: 06-70-977-5689
vadaszy.eszter@marczi.hu
www.marczi.hu

Agyagos tébor

2010. jalius 26-30.

7-12 éveseknek, naponta 9-13 érdig
Marczibdnyi Téri Miivel8dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Téborvezetd: Urbdn Krisztina
Informécié: Vaddszy Eszter

Tel.: 06-70-977-5689
vadaszy.eszter@marczi.hu
www.marczi.hu

Népténc- és kézmiives gyermektdbor
Nagyszalonta (Romdnia), 2010. julius 26-30.
Kezdé gyermekek szdmdra

Szervezd: Szeged Téncegyiittes Alapitviny
6722 Szeged, Kélvdria sgt. 14.

Tel./fax.: 06-62-422-251

sztaami@t-online.hu;

Ténctdbor

Balatonlelle, 2010. julius 26. — augusztus 1.
Szervezd: Muharay Népmiivészeti Egyesiilet
Kapcsolattarté: if). Rénay Lajos

2191 Bag, Petéfi tér 1/a.

}1&3 tancosof iellehb

A Néptancosok kellekboltja

megujult honlapjan

AUGUSZTUS

Csamborgé Népzenei és Néptanctibor
Divod, 2010. augusztus 1-7.
Informicié: Tker Jézsefné

Tel.: 06-30-293-2297; ikerjozsef@tolna.net

XX. Nemzetkozi kalotaszegi népzene- és
néptanctébor felndtteknek
Kalotaszentkirdly (Romdnia)

2010. augusztus 1-8.

Szervezd: Archivum Kulturélis Alapitvany
Kapcsolattarté: Barta Magdi

Tel.: 00-40-264-262623 (10-15 éra kozott)

magdi@kallos.org.ro; www.kallos.org.ro

XIV. Vajdaszentivanyi Tédnc- és Zenei Tébor
Vajdaszentiviny (Romdnia)

2010. augusztus 1-8.

Informdcié: Zalai Tancegyitittes

8900 Zalaegerszeg, Landorhegyi u. 21.
zalaite@freemail.hu

Varga Jdnos, 9400 Sopron, Otvés u. 6.
Tel.: 06-20-326-4339

Antal Aron, tel.: 06-20-339-1818
Hajda Fléridn, tel.: 06-20-557-3431
Ricz Petra, tel.: 06-70-454-6594
Madarasdn Judit (Romdnia)

Tel.: 00-40-741-077-023

XI. Somoskai Faluhét

Csdngd tdnc- és zenésztdbor Moldvdban
Somoska (Romdnia), 2010. augusztus 2—7.
Informdcié: Benchea Grétzy

Tel.: 06-20-209-9543
info@moldvahon.hu; www.moldvahon.hu
Romin Hagyomdny6rz8 Néptinctdbor
Elek, 2010. augusztus 2-8.

Reibel Mihdly Virosi Miivel8dési Kézpont
5742 Elek, Kossuth u. 13.

Informdcié: Argyelénné Téth Erzsébet

Tel.: 06-66-240-032; 06-70-375-4953

i

elinditottuk webaruhaz szolgaltatasunkat! |

www.neptanckellek.hu
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XX. Cséngé Fesztival

Eurépai Kisebbségek Folklér Fesztivilja és
Kézmiives vasir

Jaszberény, 2010. augusztus 3—8.

Szervezd: Folklér Kulturdlis Kézalapitvény és a
Jaszsag Népi Egyiittes

5100 Jészberény, Viz u. 1.

Tel./fax: 06-57-503-265; jne@jne.hu

www.jne.hu; www.csangofesztival.hu

III. Ny4radselyei Ténctdbor

Nyérddselye (Romdnia), 2010. augusztus 7—11.
Informdcié: Zalai Tincegyiittes

8900 Zalaegerszeg, Landorhegyi tt. 21.
zalaite@freemail.hu

Varga Jdnos, 9400 Sopron, Otvos u. 6.

Tel.: 06-20-326-4339

Antal Aron, tel.: 06-20-339-1818

Hajda Fléridn, tel.: 06-20-557-3431

Rdcz Petra, tel.: 06-70-454-6594

XXV. Csutords Nemzetkdzi Népzenei és
Népténctdbor

Lajosmizse, 2010. augusztus 8—15.
Didkotthon, 6050 Lajosmizse, Ceglédi u. 1.
Szervezd: Tradicié Stidid

1024 Budapest, Keleti Kdroly u. 8.

Tel.: 06-1-315-1322; 06-1-316-0592;
06-20-934-6032; fax: 06-1-438-0250

csutoras@tradicio.hu; www.tradicio.hu

IX. Nemzetk6zi Mez8ségi Népzene és
Népténctdbor felndtteknek

Vilaszit (Romdnia), 2010. augusztus 8—15.
Szervezd: Kallés Zoltdn Alapitvany
Kapcsolattarté: Barta Magdi

Tel.: 00-40-264-262623 — (10-15 6ra kozott)

magdi@kallos.org.ro; www.kallos.org.ro

VII. Szészcsdvési népzene és néptinctébor
Szészesdvas (Romdnia), 2010. augusztus 8—15.
Informdcié: Kis Demeter Erika

Tel.: 06-70-321-0625
kdemeter.erika@gmail.com

Czinczék Orsolya, tel.: 00-40-741-478-058

corsolya@yahoo.com, www.szaszcsavas.hu

XIV. Kézmiives és Néptanctibor

Hadad (Romdnia), 2010. augusztus 8—15.
Szervezd: Szatmdrnémeti MADISZ

Tel.: 00-40-261-710-810;
00-40-745-99-33-45

madisz@datec.ro; www.madisz.datec.ro

V. Buzai Néptanctibor

Buza (Romdnia), 2010. augusztus 10-15.
Szervezd: Czéghér 11diké

Tel.: 06-20-572-7315
czegher.ildiko@gmail.com

XI. Széki napok

Szék (Romdnia), 2010. augusztus 16-21.
Szervezd: Pro Urbe Szék Alapitvany és
Szék Virosért Egyesiilet

Informdcié: Nagy Janos

Tel.: 00-40-745-021-396
Filep Séndor

Tel.: 00-40-721-795-372
info@szekvarosert.com
www.szekvarosert.com

VI. Liget Népténctibor

Szamoskér, 2010. augusztus 23-29.
Szervezd: Liget az Orékségiinkért Egyesiilet
Kapcsolattarté:

Spisdk Krisztina és Teremi Ldszl6
ligetami@t-online.hu; www.ligettabor.hu
XI. Tekerd és Duda szaktibor
Kétbodony, 2010. augusztus 21-25.
Informdcié: Havasréti P4l

Tel.: 06-30-940-1242; 06-30-970-1547
teka@mail.datanet.hu

VIIL. ,,Szlics Béla” Gyermek és Ifjasagi
Népténctdbor

Tordas, 2010. augusztus 24-28.

Szervezd: Sajnovics Jénos Egyesitett Altalnos

www.tekazenekar.hu Iskola és A.M.I., , Tordasi Pillikék” gyermek
néptancegyiittes
Tanctibor 2463 Tordas, Koztdrsasdg ut 1.

Informicié: Németh Ildiké
Tel.: 06-20-371-8653
Cselikovics Herta

Tel.: 06-20-553-3523
pillikek@gmail.com

Pispdkhatvan, 2010. augusztus 23-27.
Szervezd: Godolld Téncegylittes
Kapcsolattarté: Széphalmi Zoltdn

Tel.: 06-30-584-8706
godollofolk@invitel.hu

;e ’
Pécsi Tancmaraton
Nemzetkozi Ifjasdgi Taldlkozé és Folkmihely, 2010. IV. 26. - V. 1.

Aprilis utolsé hetében kiilfsldi és baranyai néptancosok, népzenészek lepik el Eurépa
elsd hazai kulturdlis févérosdt. A Pécs2010 EKF-program keretében zajlé Pécsi Tanc-
maraton a Ténc Vildgnapjdhoz (4prilis 29.) kapcsolédva éllitja reflektorfénybe a zene
és a tanc tradiciondlis eurdpai éreékeit.

A Pécsi Kulturdlis Kézpont, a Hagyomdnytdr Alapitvdny és a Mecsek Tancegyiittes
Egyesiilet szervezésében megvaldsuld esemény utcdkon és tereken, valamint iskoldkban
hivja fel a figyelmet a hagyomdnyos tdnckultdra sokszintiségére, élményszertiségére. A
déleldtti ,,Folkmihely” elnevezésti programokon az 4ltaldnos és kdzépiskoldk didksdga
ismerheti meg aktiv részvétellel az eurdpai tdinchagyomdnyok egy-egy szeletét, a hdrom
orszdgbdl érkezd fiatal tdncosok és zenészek rovid bemutatdi és az azokat kovetd kozds
tdnc sordn. A vdros kozonsége és a Pécsre ldtogatdk délutdnonként a sétdloutcdkba és a
megujult kdzterekre fesztivalhangulatot vardzsolé ,,Utca-zene” és ,Ldnc-tdnc” esemé-
nyei alkalméval élvezhetik a résztvevék produkcidjdc, s be is dllhatnak a kérbe, gyara-
pitva a tdncosok sokadalmat. A Jékai téren kora esténként nemzetkdzi gdlamiisorokon
lépnek szinpadra a kiilfoldi csoportok, pécsi egyiittesek kiséretében.

A nemzetkozi eléadégdrda Isztambultél Finnorszdgig felvonultatja Eurdpa szellemi
kulturdlis 6rokségének kimerithetetlen gazdagsdgdt, alkalmat teremtve a sokszind eurd-
pai ténckultdra Gjrafelfedezésére. Pécs vendége lesz az eseményen az idén szintigy kul-
turdlis f8vdros cimet viseld torok metropolisz egyik kis-dzsiai kertiletének téncegyiitte-
se, a Hannat ja Heikit a finn Holloldbél, valamint a Zesp6t Goéralski Hamernik Krak-
kobdl, Pécs lengyel testvérvirosdbol. (www.tancmaraton.hu)

KITUNTETESEK MARCIUS 15. ALKALMABOL

MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND LOVAGKERESZTJE:
Manninger Miklés koreogréfus, néptdncpedagbgus
Vidékovics Antal tdncmiivész, koreogréfus
Macyar KoztArsasicr ARANY ERDEMKERESZT: Csik Jdnos el6adémiivész
Magyar KozTARsasAct EzUsT ERDEMKERESZT: Merényi J6zsef fafaragd népi iparmiivész
MaGyar Ko6zTARsAsAGI BRONZ ERDEMKERESZT
Magyar Jézsef, a Hagyomdnyok Hdza - Magyar Allami Népi Egyiittes tincmivésze
Maros Anna néptdncmivész, a Duna Mivészegyiittes nyugalmazott tdnckarvezetdje
HaranGoz6 Gyura-piy: Juhdsz Zoltdn, a Honvéd Téncszinhdz tdncos szdlistdja
SzaBoLrcst BENCE-DIj: Kovalcsik Katalin, az MTA ZTT népzenekutatéja

Magyar K6zTARsasAG KivALO MUVESZE:
Zsuréfszky Zoltdn Harangozé Gyula-dijas koreografus, Erdemes Miivész
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Hoeov keriil a baranvai csizma az asztalra?
gy y

A Déli-Kapu Folklorszoverség a fenti cimen nyert pdlydzaror 2009-ben. Ennek segitségével tartottunk hidnypdtls eléaddsokat a
baranyai tanchagyomdnyokrdl. Az emlitett csizma akdr ,hétmérfoldes” is lehetne, hiszen eleddig valahogy mindig ,,dtlépett” a me-
gyén. Vagyis, eddig nem igazdn akadt, aki annyira a sajdtjdnak érezte volna, hogy alaposan megismerje, feldolgozza, lejegyezze,

mi t6bb, megismertesse orszdggal-vildggal.

HETMERFOLDEST UJ KAPTAFAVAL

A Déli-Kapu Folkl6rszovetség dltal meghirdetett el6addsok egy
kezd6d§ sorozat részei, amelynek sordn a megyében ¢él6, dolgo-
z6 téncpedagdgusok, koreogrifusok, zenészek kozremiikodésével
igyeksziink megismertetni ezt a rengeteg meglepetést és dromte-
li felfedezést okozd, a kdrnyezd ismert magyar népcsoportokétdl
karakteresen kiilonboz8 tdinchagyomdnyt a hazai szakemberekkel
és a kozonséggel is.

Az emlitett rendezvénysorozaton tdl szimos mds férumon is
kaptunk lehetdséget. Az Orokség Gyermek Népmiivészeti Egye-
stilet regiondlis tovabbképzésének, a székesfehérvari Alba Regia
Téncegyesiilet néptdnc csoportvezetd tanfolyamdnak, a Horvét-
orszdgi Magyarok Szovetsége 4ltal Pélmonostoron szervezett els-
addsainak keretében mdr helyet kapott a baranyai tdinchagyomdny,
elméleti ismeretek és gyakorlati megvalésitds szintjén is.

A megismerés-megismertetés mellett igyeksziink , visszajuttat-
ni” ezt a folkléranyagot eredeti szdrmazdsi helyére. Els6ként a sik-
16si Pelikdn Néptancegyiittest (Balogh Jdnos') érte az a megtisz-
teltetés, hogy Ocsirdon, a »Mélyviz Fesztival” keretében bemutat-
hattuk a helyi tinchagyomdnyt, és az Ocsérdért Egyesiiletnek 4c-
adhattuk nagyapdik, nagyanydik filmbe zdrt 6rokségét.

DOABOYVAR
KAPOSYAR

De a helyi hagyomdnyok feldolgozdsaval kezdett el foglalkozni
a komléi Péndoly Tancegyiittes (Kirch Zoltdn?, Németh Cisilla®),
és a pécsi Misina Téncszinhdz is (Gélber Attila*). A hagyomdny-
8rz8 egyiittesek mellett (Hosszdhetény, Zengévirkony), azok nél-
kiilozhetetlen munkdjde kiegészitve, igyeksziink teljessé tenni is-
mereteinket. A Misina és a Déli-Kapu Folkldrszovetség a képzések
szervezésében is komoly és nélkiilozhetetlen szerepet véllalt, hiszen
szdmos alkalmat tudtak teremteni mind 6nerébél, mind palydzati
tton, a baranyai jdték- és tinchagyomdny oktatdsdra.

HETMERFOLDESSEL ELEINK NYOMABAN

Baranya magyar és idegen ajka népeit tekintve az orszdg egyik leg-
szinesebb megyéje. Ezt a sokszin(i népességet a magyarsdg osszeté-
tele is tovdbb gazdagitja. Az itt €16 és a kiilonbozd torténelmi ese-
mények hatdsira a Kdrpdt-medence mds-mds vidékeirdl idetele-
pedett magyar népcsoportok magukkal hozott kultdrdja sajitosan
baranyaivd érlelddotr. A XVIII. szdzad elején kezdddé és az 1950-
es években lezdrulé migricié az évszdzadok alatt az itt egyiite €18
magyarsdg sajdtos, a kdrnyezé magyar népcsoportoktdl is megkii-
16nboztethetd kultdrdjét hozta Iétre, mely tovdbbra is a magyar né-

ol !'u'!#

BTN

pi kulttira szerves része maradt.
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Belogh Jino Berasy sdpTenchogyumdinyo, it elkaimazsa o banis-londis Flysmeldben

Baranya magyar néprajzi csoportjai (ZENTAI) és a néptinc-hagyomdny kutatdpontjai
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A bodonyi lednyvdsdr. Rajzolta: K. Nagy Mihdly

Az elsé vilighdbortt kovetden az ipari-technikai fejlédés ko-
vetkezményeként felgyorsulé polgdrosodds lassan elkoptatta azo-
kat az dsszetart6 er8ket, melyek kordbban, a hagyomdnyos parasz-
ti kultirdban egy-egy népcsoport ,mi”’-tudatdban, mint dsszetar-
t6 er8ben nyilvdnultak meg. A viseleteiket mdr legfeljebb csak tin-
nepnapokon vették fel. Kiszorultak a hétkdznapokbdl a tdncos
mulatsdgok, helyiiket a ,modern” polgdri bdlok vették 4t. Tanc-
mesterek jartdk a megyét, s az iskoldkban a tanit6k, kdntortaniték
orszdgos kiadvanyokbdl prébaltdk a megszakadt hagyomanyozo-
ddsi folyamatot pétolni, melyben jelentds szerepe volt természete-
sen a magyarsagtudat erdsitésének is. A két vildghdbord egymdst
kovetd két generdcié férfi tagjait pusztitotta el, vagy nyomoritotta
meg. E ténynek nyilvianvaléan jelentds szerepe volt abban, hogy a
hagyomdnyozddds megszakadst, s abban is, hogy a férfiak szerepko-
rét a tdncokban sok helyiitt a ndk, az asszonyok vették 4t. Az orszé-
gosan miikodd Gyongydsbokréta-mozgalom hatdsdra az 1930-as
évektdl Baranydban is alakultak népténccsoportok. Ez tjraélesz-
tette, dtformdlta, de leginkdbb egységesitette a helyi néptdnc-ha-
gyomdnyokat.

A hagyomdnyos paraszti kozosségek végleges megsziinésével, a
tdncalkalmak, tdncos szokdsok polgdrosoddsdval az archaikus folk-
16r maradvanyai néhdny jeles nap, tinnepi szokds, dramatikus ha-
gyomdny keretébe szorultak viszza. A lednyvésdrok és a lakodal-
mi szokdsok tartottdk fenn még ideig-6rdig a tdnckuledrdt, de az
1970-es évekre ezeknek mér csak nyomait lehetett fellelni a hagyo-
mdny6rz8 tdnccsoportok repertodrjaban.

Az 1950-es években meginduld céltudatos gylijrés még rogzi-
teni tudta ezeket, de a néprajzi csoportok kérvonalazdsihoz a he-
lyi lakossdg mdr nem tudott elegendd emlékkel szolgdlni, azt tudo-
mdnyosan kellett megdllapitani.’ Zentai Jdnos® tanulmanya mdig
egyediildlls, rendkiviili alapossdggal elkészitett munka. Sajnos, az
4ltala felvetett tiz néprajzi csoport koriilhatdroldsdnak szempont-

jai kozott a népzenei és néptanckutatdsok eredményei nem szere-
pelnek,” ezért példdul az 4ltala geresdhdtinak nevezett csoport te-
riilletén taldlhaté falvak tdnchagyomdnyait Martin Gyérgy a sdr-
kozi hagyomdnyhoz tartozénak értékelte.® Az 1950-es években, a
filmes gy(ijtéseket megelézd, illetve azokkal egyideji eldzetes te-
repmunkdkban kiilonboz8 képzettségli kutaték vettek részt. Ez
jol mérhetd a leirdsok részletezettségében. A Pécs-Baranya Megyei
Ténctaniték Munkakozossége (6zv. Mocsdry Jenéné, Fejes Balogh
Géza, Sallai Arpéd, Simon Antal, Hermann Ferenc, Somlai Istvdn,
Végviri Rezs6, Gébor Péter, Albert Eva, Kovics Andrés stb.) és az
akkori Népmtivelési Intézet munkatdrsai (Martin Gyorgy, Pesovar
Erné, Lugossy Emma, Molndr Istvdn, Madcz Lisz18) 4ltal végzett
gyljtések ezért vdltozé mindséglick. Némelyik alapos és részletes
szoveges tinclejegyzést (F. Balogh Géza), némelyik kinetografidt is
(Simon Antal) tartalmaz. A szokdskdrnyezetre, viseletre, hagyom4-
nyozdddsra vonatkozé leirdsok néha igen részletesek (Albert Eva)
és tovabbi ajdnldsokat tartalmaznak a helyi hagyomdnyok 4pold-
sdnak el8segitése érdekében.

A megyébe telepitett moldvai csdngdkkal és bukovinai széke-
lyekkel mdr jéval tobb, részletesebb és alaposabb jegyz8konyv fog-
lalkozik. A kordbban a hazai kutaték szdmdra elérhetetleniil tdvol
él6 magyar néprajzi csoportok megjelenése Baranydban, Tolndban
megkdnnyitette vizsgdlatukat, szokdsaik, tdncaik feltdrdsdt. Emel-
lett kitind lehetdséget kindle a kulturdlis folyamatok vizsgdlatd-
hoz. A korabeli lejegyzéseken és egy-két dsszefoglalé tanulmdnyon
tul azonban ilyen jellegli vizsgdlatok sajnos nem sziilettek.

Az itt él6 német és délszldv kisebbség tdnckultirdjanak felgyj-
tése mar sokkal ,erétlenebb” volt és ardnytalanul kevesebb doku-
mentdci6 sziiletett réluk.

A filmes gylijtések sem fedik le a megye egész teriiletét. Az el-
szértan végzett kutatdsok koziil kiemelkednek azok a helységek,
ahol tobbszér, kiilonbézd idépontokban jirtak, vagy hosszabb
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lélegzetti, tobb tanctipust feldleld felvételeket tudtak késziteni a
gyljtdk. Ezek elegenddek voltak ahhoz, hogy megfeleld médon
korvonalazni lehessen az itt taldlhaté tdnctipusokat, azok jellem-
z8it. A gy(jtések feldolgozdsa azonban ekkor még elmaradt.

A Baranya megye magyar néptanckultdrdjdnak 6sszefoglaldsdt
megkisérld elsé tanulmdnykédtet” mdr jelentds elérelépést jelenthe-
tett volna, azonban az elsé megjelenést kdvet8en (1978) kikeriilt
az érdekl8dés korébdl és nem volt folytatdsa. '

E m(ben azonban csak két olyan munka van, mely felhaszndl-
ta a fellelhetd forrdsokat. Andrdsfalvy Bertalan, aki etnografusként
a terepmunkdban szerzett tuddsdt az tigy szolgdlatiba dllitotta és
aktivan gytjtott a megye teriiletén is, egy alapos 6sszefoglaléban
felsorolta mindazokat a forrdsokat, melyek a kutatk rendelkezé-
sére dllnak. E felsorolds mellett részletesen irt a lejegyzett, filmre
vett ténctipusokrdl, mintegy mankét adva a tovébbi kutatdsokhoz,
feldolgozdsokhoz.

Alednykortdncokrdl készitett dsszefoglaldsaban Martin Gyérgy
minden elérhetd forrdst (kézirat, film, Magyar Népzene Téra) fel-
haszndlt, s a tdnctipus jellegzetességeit falvanként foglalta 6ssze. Az
ligyességi tdncokrol (kandsztdnc, sepriitinc), valamint az ugrésrdl
és csarddsokrdl irt tanulmdnyok (Pesovar Ferenc és Pesovar Ernd)
azonban mdr a kordbban megjelent jelentésebb munkék kivona-
tai, illetve az azokban megfogalmazott 4llispontok kiterjesztése,
4ltaldnositdsa Baranya megye tdncéletére.!! A meglévé filmanya-
gok és kéziratok feldolgozdsdt sajnos e munkdk nélkiilozik.

A kérnyezd, ismertebb teriiletek alapos feldolgozdsa az 1980-
as évek végéig megtoreént. Igy Somogy, Sdrkéz,'? Szlavénia®® és
Mez6£6ld" tdncairdl, tdncéletérdl részletes képet kaphatunk.
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Pdros ugrds folyamat részlete (Szebény, MTA Ft. 78)
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HETMERFOLDESSEL UJ UTAKON
Az eléttiink jéré6 mesterek munkdi nyomdn elindul-
va szdntuk el magunkat végiil, a gytjeések megkezdé-
se utan tobb mint fél évszazaddal és az utolsé felkidl-
tdsté]” mintegy 30 esztenddre, hogy ezt a nagy munkdt
elvégezziik.

A Magyar Téncmivészeti Féiskola helyi kot8dést -
végzett hallgatéi szakdolgozataikban igyekeztek ennek

megfeleld témdkart vélasztani. Kirch Zoltdn 2008-ban - ] !
Szaporca és Cun tdncait dolgozta fel® és egészitette ki Lo
kémesi gytijtésével. Munkdjdban az itt filmre vett tncti- H;

pusok mellett a helyi, ormdnysdgi kandsztinc egyik for- F
mdjdt prébdlta rekonstrudlni. Ugyanebben az évben je-
lent meg Németh Csilla monografikus munkdja,'® mely-
ben Magyaregregy lakodalmas hagyomdnyait dolgozta

)
fel. Ezeken beliil kiilon figyelmet forditott a tdncos ele- []
mekere. 1

2009-ben Andrasfalvy Bertalan (mint konzulens) T
biztatdsira az MTA Zenetudomdnyi Intézet dltal ren- ? []
delkezésemre bocsdtott gytjtemény alapjdn elkésziilt a L
megye teljes néptdnc-anyagdt felolel§ analitikus elem- -[i

7

zés és feldolgozds.!
Az elérhetd teljes baranyai forrdsanyag feldolgozdsa » 0
és lejegyzése alapjdn kimondhaté, hogy az itt fellelhetd ‘et
tdncok, tdnctipusok olyan sajétos vondsokkal rendelkez- [
nek, melyek alapjdn elkiilénithetéek a somogyi, sdrkozi, 4
szlavéniai vagy mez6foldi tancoktol. f

Ezekrdl az 4j kutatdsi eredményekrél a remélhetSleg
hamarosan megjelend kotetekbdl, kiadvdnyokbdl, els- &
addsokon tdjékozédhat a szakma is.

Annyi bizonyos, hogy a vizsgilat szimos olyan megfigyelést
eredményezett, melyek 6ndllo kutatdsi témaként is értékelhetdek.
Markdnsan szembetting példdul az ugrésok és csdrddsok régi és j
rétegének megkiilonboztetése, mely a motivikdbdl és a tdncszer-
kesztésbdl is egyértelmiien kovetkezik.

A felvételek elemzésekor megfigyelhetd egyfajta ldtvanyos kii-
16nbség, mely csak akkor valik szemléletessé, ha a teljes ugrds és
csdrdds anyagot egységesen vessziik szemiigyre. Andrdsfalvy Berta-
lan hivta fel figyelmemet azokra az dltala a gytjtések sordn tapasz-
talt el6addi stilusokra, melyek teljes méreékben kiegészitik és ma-
gyardzzdk észrevételeimet. Ezeket az aldbbiakban foglalta dssze.

w-.. Lgen leegyszeriisitve: a két stilus egymistdl vald meghkiilonbiz-
tetésérd] azt mondhatjuk, hogy a régi stilusii népdal, tdnc, és szokdsok
létrejottekor, ,elbaddsakor” az ,onelldtds” uralkodik, az alkotds az al-
kotd sziikségleteir elégiti ki elsésorban, a tobbick, a ,kozonség” jelenle-
te, &5 a kizlés igénye mdsodlagos; a megnyilvanulds befelé, az alkots-
ra hat, introvertdlt. Az ij stilusii magatartds elsésorban kizol, eléad,
mdsokhoz szdl, szerepet vdllal vagy jdtszik, tehdt kifelé forduld, extro-
vertdlt...” '

Ez a kiilonboz8ség jellemzi alapvet8en az id8sebb és a fiatalabb
generdcidk tdncainak megfigyelt eltéréseit is, melyeket motivikd-
hoz is kéthetiink. A régi és j forma rogzitése mér Pesovdr tanul-
mdnydban is megjelenik. A friss csdrddsok régi és 4j formdic a Dél-
Dundntdl mds tdjegységein is megfigyelte.”” A karikdzék korosz-
talyonkénti tagozéddsdrdl Martin Gydrgy is tesz emlitést.?

Baranya megye két {6 tdnctipusdban, az ugrésban és a csardds-
ban megfigyelhetd egy régi réteg, mely motivikdjéban, szerkesztés-
mddjdban és eldaddsdban kiilonbézik az Gjabb, egységes stiluské-
pet és motivikdt képviseld rétegtdl, és mindezek a kiilonbozdségek
korosztalyhoz is kothetSk. A régi réteg megkiilonbéztet, az Gj ré-
teg pedig uniformizdl, és Kalocsa vidékétdl egészen Baranya nyu-
gati széléig azonosnak l4ttatja azt, ami a valésdgban nem az.
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Pdros ugrds — a férfi folyamatdnak részlete (Birjan, MTA Ft. 72.)

Ez a nagyon fontos megfigyelés fokozottan felhivja a figyel-
miinket azokra az ellentmonddsos hatdsokra, melyekkel az e kul-
tardt kdzvetitd pedagdgidnak, a kozmivelddésben szerepet villa-
16 oktatéknak, koreogrifusoknak meg kell kiizdenie. Ez a Kdr-
pdt-medence improvizativ — és ilyen médon introvertdlt — magyar
tdnckultdrdjénak tovibbaddsa szinpadi bemutatékon, azaz extro-
vertdlt eldaddsokon keresztil, széls8séges esetben az ettdl a hagyo-
mdnyos kultdrdtdl tévol esd versenyhelyzetben.” Ez a jelenség ma-
gdval hoz olyan véltozdsokat, melyek egy jellegzetesen régi stilu-
st el6addsmédot Ujstilustiva véltoztatnak, akdr idegen, addig nem
létezd elemek dtvételével, és ezzel adott esetben egy falu tdncainak
karakterét is meg tudjék valtoztatni.

*

Késziilnek a zenei lejegyzések, és 6sszefoglalék (Szentes Anett®)
a megye népdalait, népzenéjét jol ismerd Vdrnai Ferenc segitségé-
vel. Késziilnek a hangzéanyag-felvétek, el6szor természetesen csak
tanftdshoz. Zenei felvételeket készit a Ziaigaté Zenekar® is, melye-
ket a filmes gytjtések hangzdanyagai alapjdn 4llitanak ossze; elsé-
ként az ormdnysdgi Szaporca zenéjét rogzitik. Az dteekintett archiv
filmek alapjdn elkésziiltek a tdnclejegyzések és — a tdncos vonat-
kozdst kéziratos gytjtésekkel kiegészitve — hatdrozott megéllapi-
tdsokar tehetiink a megye magyar néptdncaira, tdnchagyomdnyid-
ra vonatkozdan.

Magam jelenleg a drdvaszogi magyar falvak felgytjtote tincha-
gyomdnyainak lejegyzését készitem, hogy a térténelmi Baranya vi-
szonylatdban is teljesebb képet kaphassunk.

Az elkésziilt anyagok alapjdn a munka természetesen folytatha-
t6, hogy az 0j kutatdsi eredmények alapjdn dsszehasonlité elemzé-
seket végezhessiink a kérnyezd magyar népcsoportok tédncaival.
A csizmdnkat tehdt nem akasztjuk — nem akaszthatjuk — szdgre. S
mert az asztalon nincs helye, htizzuk Gjra a ldbunkra!

Balogh J4dnos
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XXI. Pécsi Folknapok

Nemzetkozi Népzenei Fesztival « 2010. mdjus 20-22. » Urdnia Mozi

Szdszcsicisi Zenekar

A XXI. Pécsi Folknapok a kizép-eurdpai régid és a globusz tdvolabbi vidékeinek hagyomdnyos muzsikdjdval vdrja vardzslatos ta-
vaszvégi estékre a kozonséget Eurdpa Kulturdlis Fovdrosdban. A Pécs2010 EFK-programsorozat keretében megvaldsuld hdromna-
pos koncertsorozat a Kdrpdt-medencei magyarsdg népzenéje mellett a hazai nemzetiségek (horvdtok, szerbek, romdnok) folklor-
jdt is felvonultatja, a legnépszeriibb pécsi és magyarorszdgi zenekarok eléaddsaban, de tavolabbi zenei kultiirik felé is kitekintést
nydjt. Az autentikus vildg képviseletében szinpadra lép a Szdszcsdvdsi Zenekar Evdélybél, koncertet és tanchdzat muzsikdl tobb is-
mert magyarorszdgi zenekar, s bemutatkoznak vildgzenei produkciok is. A koncertélmények utdn pedig a kozonség dtadhatja ma-
gdt a folk-kocsma és a tanchdz kotetlen oroménck! Fellépnek (t6bbek kizott): Csik Zenekar, Makdm, Simply English, Szdszcsdvdsi
Zenekar, Szélkidltd, Vizin Zenekar, Zengd Egyiittes. (www.pecsifolknapok.hu)

Vizin-tinchiz
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Felhivas

XIII. Kdrpdt-medencei Verbunkverseny

A Zalaegerszeg Megyei Jogii Viros anyagi tdmogatdsdval az 1998-
as évben versenysorozatot hirdettiink meg, amelynek célja, hogy
t6bb éves sorozaton keresztiil mi, mai tdncos fiatalok a Kdrpdt-
medence jellegzetes, szép férfi tancdval a ,verbunkkal” kissiink
mélyebb ismeretséget. Ez az adott tancok ismerete mellett az adat-
kozldvel vald személyes ismerkedést is jelent. A sorozatban eddig az
aldbbi tancos adatkozlék tincai szerepeltek: 1998. Zerkula Jinos
(Gyimeskizéplok), 1999. Székely Janos (Marossarpatak), 2000.
Berki Ferenc (Méra), 2001. Fiilop Ferenc (Decs), 2002. Bldga
Kiroly (Gyimeskizéplok), 2003. Csombor Endre (Makkfalva),
2004. Biré Agoston Zsukds (Csikszentdomokos), 2005. Murguly
Lajos (Nagyecsed), 2006. Keresztiiri Sindor (Vajdaszentiviny),
2007. Zsoldos Istvin (Szék), 2008. Jambor Tibor, Horvdth Jinos
(Désfalva), 2009. T6th Vendel (Bag). A 2010. évi verbunkverseny
feladata bodrogkizi verbunk megismerése és bemutatisa.

A) Versenyfeladat

L. Fordulé — Kotelezd tanc: A tincos verbunktincot mutasson be
Ddméc falu verbunkbagyomdnydbdl. A kitelezd tinc szabadon
épitkezhet, de mindenképpen felismerhetden tartalmazza a Nép-
rajzi Miizeum 1948-as ddamdci gyiijtésen ldthatd széloverbunkot
is. A bemutatotr tdncfolyamat idétartama minimum 1,5 perc,
maximum 2 perc.

1I. Fordulé — Szabadon vilasztott tanc: A tancos feladata, hogy
kétperces iddtartamig rogtonzitt tancot mutasson be barmely mds
bodrogkizi adatkozld verbunkjdbdl, ideértve Bodrogkoz szlovdik
teriileteit is. A bemutatott tancfolyamat iddtartama minimum 1,5
perc, maximum 2 perc.

A sziikséges segédanyagok a Zalai Tincegyiittes adattdriban ren-
delkezésre dllnak, és a benevezett versenyzd kérésére drmdsolhatoak.
Filmanyag kérdésében Kiss-Molndr Istvinndl (Zalai Tincegyiittes,
8900 Zalaegerszeg, Landorhegyi 1t 21., mobil: 06-20-917-5249)
lehet érdeklédni.

B) Zsiirizés — A zsiiri ot taghdl dll. Ertékelési szempontok: 1. A
tdnc hitelessége, stilusa. 2. A szabad tinc épitkezésénck szinvonala.
3. A tdncos megjelenése, magatartdsa, viselete.

C) Dijazds — A zsiiri az aldbbi pénzdijakril dont:
L. dij— 70.000 Ft
11, dij — 50.000 Fr
1I1. dij — 30.000 Ft
A zsiiri feladata ezen kiviil a felajanlott dijak odaitélése is.

D) Idépont, helyszin, egyéb tudnivalok

A verseny idépontja:

2010. mdjus 15. (szombat) 10.00—16.00 dra

Helyszine:

Keresztiiry Dezsd AMK, Zalaegerszeg, Landorbegyi it 21.

A verseny ideje alatt fesztivdl zajlik virosunkban, abol kiilfoldi
egyiittesck mellett t6bb hagyomdnydrzé egyiittes is részt vesz.

A versenyre jelentkezdknek dijtalanul biztositiuk a péntek éjszakai
szdlldst, valamint a szombati reggelit és ebédet.

E) Jelentkezés mddja
Jelenthkezési lap a fenti elérhetdségeken vagy a zalaite@freemail.hu
cimen igényelhetd. A dijralan szdllds és étkezés igénybevérelére csak
a mdjus 1-ig regisztrdlt versenyzéknek van lehetdsége.
J6 felkésziilést keivn:

Zalai Tincegyiittes Egyesiilet

NEMZETI TANCSZINHAZ — SZINHAZTEREM

2010. dprilis 7. 19.00 dra
A tanczmester — Honvéd Tincszinhdz

dprilis 8. 10.30 és 15.00 dra
Zene-Bona, Szana-Szér (gyermekeléadds)
Honvéd Tincszinhdz

dprilis 10. 19.00 dra
Edeskeserti — Magyar Allami Népi Egyiittes
MOLNAR ISTVAN BERLET (4)

dprilis 11. 10.30 ra, mdjus 9. 10.30 dra
Csipkerdzsika (gyermekeléadds) — Honvéd Tincszinhdz

dprilis 20. 19.00 dra, mdjus 27. 19.00 dra
Barocco Rustico — A négy évszak
Duna Miivészegyiittes

dprilis 26. 19.00 dra
mdjus 8. 15.00 és 19.00 dra, mdjus 23. 19.00 dra
Ezeregyév — ExperiDance — Romdn Sdndor Tanctdrsulata

mdjus 5. 10.30 és 15.00 dra
Liidas Matyi (gyermekeléadds) — Honvéd Tancszinhdz
KINCSKERESO BERLET (4)

mdjus 9. 19.00 éra
Bonchida hdaromszor — Honvéd Tincszinhdz

mdjus 15. 15.00 és 19.00 ora, mdjus 29. 15.00 és 19.00 6ra
Nagyidai cigdnyok

ExperiDance — Romdn Sdndor Tinctdrsulata

mdjus 25. 10.30 é5 15.00 dra
Tiindérmese (gyermekeléadds) — Honvéd Tincszinhdz

MUVESZETEK PALOTAJA — FESZTIVAL SZINHAZ

dprilis 6. 19.00 dra
A javdbil... — A 25 éves Forrds Néptdncegyiittes
(Szdzhalombatta) jubileumi eldaddsa

dprilis 13. 15.00 és 19.00 dra, dprilis 14. 15.00 dra,
mdjus 20. 15.00 és 19.00 dra
A Tenkes kapitinya
) Liincjiték Orsi Ferenc forgatokényve nyomin
) Honvéd Tincszinhdz L

> dprilis 18. 19.00 éra <
Bartok-trildgia II. rész: Labirintus
) Magyar Allami Népi Egyiittes (

dprilis 24. 15.00 és 19.00 dra, mdjus 21. 15.00 és 19.00 dra
Boldogsdg 69:09 — ExperiDance — Romdn Sdndor Tinctdrsulata

dprilis 26. 19.00 dra
Monarchia — Honvéd Tincszinhdz

mdjus 6. 19.00 dra
Orokkin-rikké — Duna Miivészegyiittes

mdjus 19. 19.00 ora
Naplegenda — Mﬂgyar/fl/amz’ Népi Egyiittes

www.nemzetitancszinhaz.hu
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A radzsasztani langaknal

E szak-India nyugati részén, a Thar siva-
tag csiicskében taldlhaté a falu, ahol a
langak laknak. Ez a kozosség a radzsasztd-
ni népzene egyik leghitelesebb képvisels-
je. Mind a mai napig a leginkdbb mentes
a kiilonboz8, n. civilizdcids behatdsoktdl,
napjainkig 6rzi srégi zenéjét, hagyomd-
nyos kultirdjdt.

A ,Langa” eredetileg csalddnév. A kozos-
ség tagjai muzulmdn hitliek, kiviil esnek a
hindu kasztrendszeren, magukat és a kiilon-
boz6 foglalkozdst cigdnyokat a csalddnevek
alapjan soroljak kiilonb6z8 csoportokba,
vagyis kasztokba. A langa kozosség csak ze-
nével foglalkozik. A szdrangi, ez a sokhdros,
kemény teakfdbdl kifaragott, kecskebdr fe-
délapt hangszer évszdzadok 6ta ismertetd-
jegye ennek a zenész kozosségnek. Emellett
igen nagy jelentéségi az ének, tulajdonkép-
pen ez az els8dleges ,hangszer”, a szardngi
ehhez ad kisértet. Tovdbbi hangszereik: az
algtdzsa (dupla furulya), a pungi (tokhéj-
sip), morcsan (doromb), Gjabban pedig a
harménium; valamint ritmushangszerként
a kartal (kasztanyetta) és a dholak (kétfe-
nekd, kisebb dob). Ez a langa kozosség ze-
nekardnak jelenlegi feldlldsa, amit nagyobb
rendezvények alkalmdval vagy kiilf6ldi tur-
nékon is lthatunk. Ilyenkor az el6addst 4l-
taldban tdncos mutatvany is kiséri, amit f6-
képpen nék adnak el8 (bizonyos tdncokat
viszont csak férfiak). A tinchoz mds kaszt-
belieket fogad fel a zenekar vezetdje, példd-
ul a kdlbélia kasztbél, ami egyben az egyik
tancnak is a neve.

A langa csoport néi tagjai (langik) nem
vesznek részt tdncos fellépésen, azt mond-
jdk magukrdl, 8k nem tdncosok, bdr tud-
jdk a helyi kozosség hagyomdnyos tdncdt,
amibdl aztdn a Ghoomer szinpadi ténc ki-
alakult, de ezt csak otthon, a sajdt szérako-
zdsukra tdncoljdk. Feladatuk a hdziasszonyi
munka, a férj teljes kort kiszolgdldsa, a gye-
reksziilés és -nevelés.

A csaldd tagjai egymds kozt adjdk 4t ze-
nésztudomdnyukat, apdrél fidra, de tulaj-
donképpen az egész kozosség figyelemmel
kiséri a gyerek zenei fejlédését, gyakor-
lds vagy zenélés kozben utasitdsokat adva.
Ilyen mdédon minden egyes zenésznek van
mestere (ez nem mindig az apa), aki inten-
ziven foglalkozik a zenei képzésével. A ta-
nitvinyok mesteriiket nagyon tiszteletik,
azt tartjék, a guru (mester) maga az Isten.

*
Nagy volt a zsivaj, a ldrma, amikor meg-
érkeztem. Osszegy(ilt a falu apraja-nagy-
ja, méris vették eld a hangszereket, hogy el-
jdtsszék az ,Isten hozott” nétdt, a ,Musa-

Sayar Khan szdrangin jdtszik, Mohammed Rafik énekel

fir’-t, mert ez a szokds, ha vendég érkezik.
Nek Mohammeddel érkeztiink a délelSt-
ti 6rakban, t6bb mint 10 éra utazds utdn.
Elém jétt, felutazott Jaipurba, ahonnan lu-
xus busszal, aztdn kevésbé luxus busszal és
terepjdréval szeltiik 4t a sivatagot, amig csak
meg nem érkeztiink Barnavaba.

,Emlékezzetek: a vendég, s az Isten
egy!”, figyelmeztette [épten-nyomon a fa-
lubelieket. ,,Ugy bdnjatok vele!” Ugyis tet-
tek, figyeltek mindig, nehogy valami bajom
essen, ha eszem, ha iszom, ha alszom, vagy
nehogy tiiske menjen a ldbamba, ha épp a
sivatagi homokban békldszom. Mert a si-
vatag tele van veszélyekkel, f8leg sziirés no-
vényekkel, amelyeknek a tiiskéjét, ha bele-
hasit a ldbba, nehezen lehet onnan kipisz-
kélni. Vigydztak, nehogy tilsigosan csipds-
re f8zz¢k az ételt, mert elronthatja a gyom-
rom, s akkor nagy bajban lennék, mert ne-
héz ott az drnyékszékre jdrds, f8leg, hogy
nincs is. Vigydztak, hogy legyen mindig pa-
lackos vizem, mert a barnavai viz kissé sés,
kissé cukros.

Sayar Khan hdzdban laktam, a szobdban
nem volt mds berendezés, mint egy, a ré-
szemre fenntartott nyugdgy és néhdny falba
vésett polc. Ok maguknak a foldre vetnek

dgyat. Sayar Khannal mintegy tizendt év-
vel ezel6tt taldlkoztam el8szor, de ez alatt az
idd alatt a bardtsdgunk mintha valami ldt-
hatatlan szdlon tovabbf(iz6détt volna, ott
folytattuk a beszélgetést, ahol annak idején
Budapesten, a Fonéban abbahagytuk volt.
Tedt ictunk és a madarakat figyeltiik, ahogy
repdestek a fejiink f6lote, fészket raktak a
hdz f6ls6 ablakaiba. Reggeli csicsergésiik ki-
szinezte az ébredezd sivatagi csendet. Tobb
par is odafészkelt. ,Ez a né és ez a férfi ma-
ddr”, magyardzta Sayar. ,Nagyon szeretik
egymdst, aztdn jonnek az apré maddrkdk,
sokan lesznek.” Nem tudom, mennyire so-
kan, mert az egyik fészek a fejemre hullott,
abbdl majd hogy kelnek ki maddrkdk, nem
tudom... Aztdn még egy csésze tedt kap-
tunk, hogy jobban felébredjiink és elkezd-
titk a napot. Szélt a zene, a szdrangi és az
ének, majd a dholak vad ritmusa. A gyere-
kek a homokban jitszadoztak, az asszonyok
csapatit, lisztbdl és vizbdl gytrt indiai ke-

A szerzé koszonetet mond Dr. Uma Shankar
Upadhyaynak, Gottfried Viktornak és Kerényi
Rébertnek, akik anyagi tamogatdsukkal
nagymértékben hozzdjdrultak

2009-2010-¢s indiai utazdsihoz.
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A langi asszonyokkal

nyeret készitettek, amit vékony, kor alaka-
ra nytjtanak, majd tlizhelyen, forré vason
kistitik. A férfiak 6sszetiltek, beszélgettek,
zenéltek. Esténként tdncoltunk, tréfilkoz-
tunk. Megjott Mohammed Rafik, az ének-
mondd szent a kozeli tartomdnybdl, Falu-
di vdrosdbol. Elregélt nekiink egy szerelmes
parrdl sz616 torténetet.

LA két szerelmes erdsen, de erdésen sze-
rette egymdst. Hosszd-hossza dton vdndo-

Hdz a sivatagban

roltak a sivatagi forrdsdgban, t(izétt a nap
nagyon, csak ritkdn lebbentette meg a ho-
mokot a langyos szél. Mentek, mendegél-
te. Amikor nagyon megszomjaztak, vizet
hidba kerestek, sehol sem leltek. Mar-mar
kezdtek volna kiszdradni a forrésigban,
amikor a sivatag homokjdban forrdsra buk-
kantak. Nagyon megorvendtek, de amikor
a kuatba belenéztek, lattdk, olyan kevés viz
van benne, hogy az csak egyikiiknek len-

ne elegendd. A két szerelmesnek a szive egy
volt, ezért mindkettdjiik a mésik kivansdgit
kereste, s a taldlt vizet egymdsnak kindltdk:
»Tu pi! Tu pil« (»Te igydl! Te igydl!«) Addig-
addig kinaltdk a csoppnyi vizet egymdsnak,
mig a nagy hdségben szomjan haltak, de
a vizhez hozz4 nem nytltak.” A langa sze-
relmesek azéta is ezt mondjak egymdsnak:
»Tu pil Tu pil”.
Kép és szoveg: Abrahdm Judit

Murat Khan dupla furulydn jdtszik, Nek Mohammed énekel
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A TORTENELEM SODRABAN

A szabadkai pacsirta (I1. rész)

— Kétéves korodban meghalt az rmény édes-
apdd, magyar édesanydd és nagyanydd nevel-
tek fel Szabadkdn, egy magyar virosban. Fér-
Jjed is magyar volt. Hogyan tudtad megdrizni
mindezek ellenére az srmény identitdsodar?
— Az egyik unokatestvérem megtaldlta a
padldson apdm 6rmény leveleit meg egy
ormény-angol szétdrt. A szétdr utolsé ol-
daldn be volt {rva apdm bostoni cime. Azt a
szétdrt a csalddban soha senki nem nyitotta
ki. Anydm mindig azt mondta, hogy nem
tudja, hol élt apdm Amerikdban.

A leveleket elkiildtem pesti batydmnak,
Bedrosidn Péternek, aki fizikus volt. (A
Kézponti Fizikai Kutaté Intézetben dolgo-
zott, idénként kikiildték dolgozni Moszk-
véba is.) Eppen akkor, amikor a batydmnak
felkiildtiik a leveleket Pestre, a bdtydm ba-
rdtndjénél, Arakszindl volt Jerevdnbdl egy
hélgyvendég. Arakszi elvitte 6t a bitydm-
hoz, hogy bemutassa neki, itt is él egy ma-
gyar 6rmény. Ezek a nék olvasni kezdék a
leveleket és sirtak mind a ketten. Egyik job-
ban sirt, mint a mésik. A bdtydm nem tud
orményiil, kérdezgette t6lik:

— Mi tértént? Mondjatok mér valamit!

Ezekben a levelekben apdm testvére, Mi-
szdk lefrta azt a rengeteg szenvedést, amin
keresztiilmentek tizennégyben, amikor a
torok mészérlds volt. Megirta, hogyan pré-
bélta megmenteni az apjdt és az anyjdt, ho-
gyan menekiiltek, barlangokban bujkaltak,
gyokereket ettek. Nem tudom, hogyan, de
végiil eljutottak Jerevdnba és ott telepedtek
le. O ott megndsiilt és hat gyerekiik sziile-
tett, két fit és négy ldny. A két it meghalt
a hdborutban, pilétik voltak, lel8teék Sket,
csak a négy ldny maradt meg,.

Most hallgass ide! Ez a jerevdni nd, aki

olvasta a leveleket, azt mondta:
— Ezt az embert én ismertem, ez egy mate-
matika tandr volt, emlékszem, hogy évekig
fekiidt valami nagy betegségben. A gyerekei
meg az unokdi dllanddan jdrtak a konyvtdr-
ba és hordtdk neki a konyveket, hogy csak
olvasson, olvasson, olvasson! Visszamegyek
és meg fogom keresni ezt a csalddot.

Visszament, és a negyedik helyen megta-
ldlta Siranus nénit, a nagybdcsim feleségét.
Hit ugye, tobbszor hurcolkodtak az 6tven
év alatt! A nagybdtydm, Miszdk mdr nem
élt, 1965-ben halt meg.

A kovetkezd alkalomkor, amikor Péter
bdtydm ismét kiment Moszkvdba, akkor

»Beethoven C-diir miséjében éneklem a szoprdn szélét”™

elutazott Jerevdnba is, és megkereste ezt a
csalddot. Mesélte, hogy amikor kinyitottdk
el8tte az ajtée, Siranus néni rogton tudta,
hogy ki 8. Rogton ldtta, hogy ez csak a Nis-
hdnnak a fia lehet!

Ami még nagyon érdekes, hogy a négy
lany koziil az egyikkel, Rézdval (6rményiil
Vartuhi) nagyon hasonlitunk egymdsra.
Négy évvel id8sebb t8lem, & geoldgus volt,
a férje pedig fényképész. (A férje sajat ma-
gt Doktor Fotogréfnak hivta, mert sokkal
tobb pénzt keresett, mint tudds felesége.) A
fényképeken alig lehet benniinket megkii-
16nboztetni, neki voros volt a haja, nekem
fekete. Néha bevittem és mutogattam az §
fényképeit a kollégdimnak, azt hiteék, hogy
én vagyok az. Azt kérdezték, hogy mikor
jdrtam Jerevdnban?

Egy ideig leveleztiink, azutdn jottek csés-
tiil a rokonok hozzink, sokszor szardinia
mddra fekiidtiink Belgrddban a lakdsunk-
ban. A két ségorasszony, édesanydm meg
Siranus néni is Osszetaldlkozott, ami na-
gyon megrazé taldlkozds volt.

Mikor mi &sszekeriiltiink a férjemmel,
elhatdroztuk, hogy az egyik gyerekiink ma-
gyar, a mdsik 6rmény lesz. A ldnyunk szii-
letett elséként, 6t Ildikénak neveztiik el, &
lett a magyar, Béla védlasztotta a nevét. A fi-
amnak az Ardm nevet adtuk, & lett az 6r-
mény. El8z8leg folkerestem a belgrddi 6r-
ményeket, 8k irtak nekem egy 6rmény név-
listdt, hogy abbdl vélasszak. Az Ardm tet-
szett legjobban, § egy kirdly volt.

Miutdn megtaldltuk a rokonokat, az
egész csaldd kezdett 6rményiil tanulni,
hogyha kimegyiink Jerevinba, tudjunk be-

*Elozd szdamunk 42. oldaldn a képaldirds helyesen:

»Sz0l6t énekelek a Jugoszliv Néphadsereg zenekardval, vezényel Angel Surev”

sz€lni. Volt a belgrddi 6rmények kozote egy
oreg tanitd, aki megtanitotta nekem az abe-
t, megtanitott irni, olvasni. A szabadkai Pali
bétydm, a felesége, a férjem és én késziildd-
tiink Orményorszdgba.

Aztén el is jutottunk végre! Kijeven ke-
resztiil utaztunk. En mér jartam el8z8leg
Kijevben, ldttam a repteret is, mondtam
hdr a tobbieknek, hogy rakjik le a b8ron-
doket, én ott maradok, 6k meg nézzenek
egy kicsit koriil. Ahogy ott tiltem, odajétt
hozzdm egy 6rmény férfi és kérdezte, hogy
ezen az ajtén fogunk-e kimenni. Azt felel-
tem neki, hogy igen. Erre kezdett nekem
valamit mesélni, de semmit nem értettem.
Mondtam neki, hogy sajnos én nem tudok
jol 6rményiil és 6 nagyon gyorsan beszél.
Erre megkérdezte:

— Hét maga honnan jén?

Mondtam neki, hogy Jugoszldvidbdl jo-
viink. Ldttad volna, hogy az az ember mek-
kora felhajtdst csindle! Amikor beszdllcunk
repiil8be, a pilétdk hozték a ,sampdnyt”,
mindenkinek elmondtdk, hogy ezek az em-
berek el6szor mennek haza!

Jerevénban is nagyon virtak benniinket
a rokonok, egy kis autébuszocskdval tizen-
hatan jottek elénk, gydnyori virdgesokor-
ral fogadtak mdrciusban. Kés6bb megtud-
tam, hogy annak a virdgcsokornak akkora
éreéke volt, hogy egy Zorkij fényképezd-
gépet lehetett volna venni rajta. Megldto-
gattuk a rokonokat, de Béla mdr hdrom-
négy nap mulva szeretett volna hazamenni.
El8szér is elvették az atleveliinket, régton,
ahogy odaérkeztiink! Be kellett szdmolni,
hogy hovd megyiink, kihez megyiink. Tu-
dod, milyen rossz érzés, hogy vendégségben
vagy valahol és félned kell, hogy bajt okozol
a vendégldtéidnak?
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Az is nagyon érdekes volt, hogy letiltet-
tek benniinket vasirnap délutdn és kedd
reggelig nem tudtunk az asztaltdl felkelni.
Csak jottek az emberek sziinteleniil, persze
azok nem mind a rokonsdgbdl valék voltak,
jottek a kivdncsiak, az ismerdsok. Kik ezek
az emberek, akik Belgrddbdl jottek? Mi-
lyen rokonok? Csodélkoztak nagyon, ami-
kor megldttdk benntinket Rézdval egyiitt,
hogy mennyire hasonlitunk egymdsra. Pe-
dig nem vagyunk ikrek, eddig soha nem is
lattuk egymast!

Ha jértunk a vdrosban és én valamire azt
taldltam mondani, hogy szép, az médsnap
mdr ott volt a szobimban. Ha azt mond-
tam, hogy nem, nem, nem fogadom el,
akkor meg voltak bdntva! Persze, ndlatok
Belgradban minden sokkal szebb!

A nagy emeletes bérhdzban, ahol nyitva
volt az ajtd, ldttam, hogy mindeniitt zon-
gora van. Az én ségorom Rigdbdl hozat-
ta a butorait. Gondold el, milyen messze
van Jerevdntdl Riga! Hénapokig tartott,
mig odaért a bator. Nagyon jél ment ne-
kik, mert mint mondtam, a ségorom fény-
képész volt, és Bejrirtal is kereskedtek.

Elvittek a jerevdni operdba is, megnéz-
titk az Anus-t, ez egy 6rmény népi opera,
a cime édest jelent. A ségorom bemutatott
az énckeseknek. Képzeld, az eléadds utdn
hogy mentiink haza! Az a hatalmas témeg,
ami kijott az operdbdl, még hdrom auté-
buszra se fért volna fel. Sahen ségor odasé-
talt az egyik vdrakozo buszhoz, mit beszélt,
mit nem a sof6rrel, egyszer csak intett ne-
kiink, hogy menjiink oda. Mi hatan beiil-
tiink és az autébusz a megillokndl meg sem
4llva hazavitt benniinket. Kérdeztiik:

— Sahen, ezt hogy csindltad?

— Kifizettem az 8sszes iil8helyet, 6 nem fog
rafizetni, nektek meg nem kell a témegben
tolakodni.

Természetesen elmentiink Ecsmiadzinba
is. Ez Jerevdntdl kb. hisz kilométerre van,

az 6rmény katolikusok kézpontja, a vildg
egyik legszentebb helye. Olyan hely az ne-
kiink, mint nektek a Vatikdn. Majd még
mesélek réla. Azt ugye tudod, hogy az or-
mények mdr 301-ben, a rémaiak el8tt 4l-
lamvalldss4 tették a kereszténységet?

*
(Az ecsmiadzini élmények felidézése az idénk
rovidsége miatt elmarads, de Almdszt a ke-
gembe nyomotr egy néhdny oldalas dolgoza-
tot, amelyet & szerkesztett, és amibdl megtud-
hatom a legfontosabb dolgokat a vildgon szér-
szorddott srményekrdl.)
— Most ugorjunk egy nagyot az idében. Mi-
kor és hogyan keriiltetek ki Jugoszldvidbol
Amerikdba?
— A férjem Belgrdd mellett, Vincsdn dol-
gozott, a Nukledris Kutatéintézetben. Oda
minden kiilf6ldi nagyembert kihordtak, az
dllamelnokokedl az Grpilétdkig. Hetven-
kett8ben vagy hetvenhdromban, mir nem
emlékszem, egy Kovdcs Lajos nevii r jott
Amerikdbdl Belgrddba, az amerikai kovet-
ségre, Ot is kiviteék Vincsdra és ott megis-
merkedtek Béldval. Megkérdezte a férjem-
t6l, hogy lenne-e kedve kimenni Amerika-
ba. O azt felelte:
— Nincs nekem pénzem repiil8jegyre! Ha
nekem itt annyi pénzem volna, soha nem
mennék Amerikdba!
— Kifizetem én azt magdnak, csak jojjon el
egy hénapra, nézze meg, hogy néz ki!

Béla el is ment egy hénapra. Edesanydm
veliink ¢élt, akkor éppen szivinfarktussal fe-
kiidt a kérhdzban, Belgrddban. Egyszer csak
a férjem kiildote egy tdviratot, hogy hajlan-
dé lennék-e kimenni Amerikdba? Azt hit-
tem, hogy 6sszeesek. Most mit tegyek? Kér-
dezzem meg anydmat? Felhivtam a bétydi-
mat, hogy mit csindljak. Merjem ezt a kér-
dést feltenni anydmnak? Elj6teek a bdtyd-
im, Péter bdtydm Pestrdl, Szabadkdrdl Pa-
li bdtydm, és bementiink a kérhdzba. Meg-
kérdeztem anydmat, hogy mit tegyek. Kép-
zeld el, anydm azt mondta:

— Eridj gyerekem, ne kovesd el azt a hibdt,
amit én elkdvettem!

Felhivtam a férjemet telefonon és bele-
egyeztem, hogy kivindoroljunk Amerikaba.

Két évet vartunk a kivéndorldsi engedély-
re. Haztdk az iddt, nem engedték be Béldt
a kovetségre, nem beszélhetett a nagykévet-
tel, nem beszélhetett senkivel. Kovédcs Lajos
irta a leveleket, de mi mdr le is mondtunk
a kimenetelrdl. Menjenek a csuddba, nem
érdekel mar Amerika!

Hetvendtben éppen szabadsdgra késziil-
tiink, én befejeztem a szezont, Béla is sza-
badsdgot kapott az intézetben. Héla Isten-
nek, mindig egyiitt tudtunk elutazni egy-
hénapos szabadsdgra. Bementiink a vdros-
ba cipét venni Ardmnak, 8 akkor tizenegy

»Férjemmel, Kovdch Béldval”

éves volt. A gyereket egy pillanat alatt el-
vesztettik valamelyik kirakatndl. Hazate-
lefondltam anydmnak, hogy jelentkezett-e
ndla a gyerek? Azt mondja anydm:

— Gyertek gyorsan haza, az amerikai kovet-
ség hivta Béldt.

A gyerek is meglett. Hazasiettiink, el-
mentiink a kovetségre. Most azonnal been-
gedtek benniinket, és azt mondta Bélanak
a titkdrnd:

— Uram, én nem tudom, hogy maga kicso-
da, de itt van ez a nagy boriték, maguk hol-
nap mehetnek Amerikdba.

Nem utaztunk el azonnal, mert ugy volt,
hogy két nap mulva megyiink a tengerhez
egy hénapra. Elmentiink, de az egész nya-
ralds arrdl szolt, hogy hogy legyen, mint le-
gyen. Mibdl vegytink bérondoket? El kell
adni a zongordt. Mi lesz anydmmal, aki ak-
kor mdr a nyolcvanegyedik évében vole?
Kozben jottek a telefonok. Azt is megtud-
tuk, hogy John Glenn asztronauta és két
kongresszusi szendtor szponzordlta Bél.

Wasington D.C.-be érkeztiink repiilSvel,
ahol Kovdcs Lajos vért benniinket. Onnan
jottiink 4t egylitt, szintén repiil8vel ide,
Columbusba, Ohio 4llam f8vérosiba. Reg-
gel 5-kor érkeztiink meg, Béla le se fekiidt,
midr 8 6rakor dolgozni kezdett.

Nagyon nehéz volt a kezdet, mert mi né-
gyen osszesen négy bdronddel érkeztiink
Amerikaba. Prébaltam koncertezni, hivtak
is. Augusztus 13-4n érkeztiink ide, oktéber
20-4n mar a Columbusi Szimfonikusokkal
volt hangversenyiink. Az volt a cime, hogy
Egy est Budapesten. Lehdr Ferenc A vig 6z-
vegy cimi operettjébdl mutattunk be egy-
veleget. Amerikdban ez az operett nagyon
népszer(i volt, s8t most is az. Hozzd kell
flizném, hogy soha életemben a kottdjdt
nem ldttam, soha az eladdst nem lattam, a
radiébél tudtam a dalokat. En nem tudom,
hogy mi volt velem, de semmi l[dmpaldzam
nem volt, pedig a miivészeknek dltaldban
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van ldmpaldzuk, hazudik, aki azt mondja,
hogy soha nincs. Aznap apdm sziiletésnapja
volt. En kidlltam a szinpadra, mintha csak
otthon dlltam volna a zongordm mellett, és
azt gondoltam:

— Apdm, ez neked szol! — és énekeltem.

Nagyon nagy sikeriink volt. Egy ameri-
kai tenoristaval énekeltiik a duetteket. Utd-
na hamarosan meghivtak Ohio 4llam egye-
temének radidjdba. Ott vagy 6t-hat nyel-
ven, oroszul, szerbiil, magyarul, 6rményiil,
németiil énekeltem. Otthagytam a telefon-
szimomat és ezutdn egész héten hivogattak,
akik hallottdk. Oroszok, szerbek, magya-
rok, németek, 6rmények — mind azt gon-
doltdk, hogy biztosan az 8 honfitdrsuk va-
gyok. A mai bardtaim is ebbdl a korbél ke-
riiltek ki.

A nagy fijdalmam az volt, hogy min-
denki azt mondta, gyény6ri hangom van,
de ne énekeljek klasszikus zenét, operdkat!
Enekeljek népdalokat! Végteleniil elkese-
redtem. Azért tanultam annyit a belgrddi
zeneakadémidn? Tizenot év alatt végigéne-
keltem egész Eurépdt, most itt kezdjek el
népdalokat énekelni? Nem azért, mert lebe-
csiilom a népdalokat, hiszen otthon is éne-
keltem, de azért nagyon rosszul esett ez a
kérés. Enekeltem itt is, ott is, nagyon sok
helyen, nem is tudndm felsorolni mind, de
ezek a szereplések ritkdn voltak, nem lehe-
tett bel6le megélni.

A férjem jol keresett, de nem volt elég,
ugye rogton hdzat vettiink, azt fizetni kel-
lett. Nekiink mdr 15-én nem volt pénziink,
valamit tennem kellett, nem {ilhettem ott-
hon, nem is akartam.

Ezerkilencszdzhetvenhat mdjus elsejére

meghivést kaptam Miamiba. Elkiildtem a
kottdkat, a Toscdt, hogy majd Tosca nagy-
4ridjét fogom énekelni és sok minden mést.
Amikor megérkeztem, taldlkoztam a zené-
szekkel, azt kérdezték télem, hogy mi az
a Tosca? Azt hittem, hogy eldjulok. Nem
tudtdk. Nagyon sirtam, a flam vigasztalt:
— Anya, ez a technika orszdga, nem a ze-
néé, ezek felmentek a Holdra, de nem tud-
jdk, hogy mi a Tosca. New Yorkban bizto-
san tudjdk!

Végiil hoztak oda egy 6regurat, aki en-
gem zongordn kisért. O azt javasolta, hogy
tanuljak meg nagy sldgereket, azokkal nagy
sikerem lehet. Mindentdl fiiggetleniil na-
gyon nagy sikerem volt ezen az estén a ma-
gyar operettekkel, nétdkkal is. Mdsnap ki-
vittek a tengerpartra, hogy nézzem meg,
milyen gydnyord Miami Beach. Gyonys-
rd szélloddk, gyonyori virdgok, gyonyord
id8 volt. Fehér, magas sarku cipd, fehér ru-
ha volt rajtam. Ledobtam a cip8met, be-
rohantam a tengerbe, az Adanti-6cednba,
széttdrtam a karomat és azt mondtam:

L ] o~ Pl .I. . -

» Columbusban Kossuth-iinnepséget szerveztiink, Jeszenszky Géza nagykévet ir volt a f§ szénok”

— Na, lelkek, meg vagytok elégedve? — Az-
tdn észbe kapram. (Most is feldll a sz6rom!)
Mit beszélek én? Hét anydm ¢él, csak apdm
halott! Apim mindig Amerikdba akart
menni, és most itt vagyok ¢én, a ,csontja’,
és megyek elSre!

Visszamentem a szdlloddmba, mondjak,
a férjem telefondlt, hogy anydm meghalt.
Ugy sirtam, és annyira mérges voltam a
férjemre, hogy miért telefondlta meg, kisir-
tam a lelkemet. Valahogy hazautaztam, Bé-
la szegény virt, 6 is nagyon meg volt ijed-
ve. Nem tudta, mit csindljon, mondja, ne
mondja, hogy mi tértént, hit megmondta.
Egy gy6nyorl nagy csokrot kaptam Mia-
miban, mondtam a férjemnek:

— En ezt nem akarom hazavinni! Nem aka-
rok még hazamenni, vigyél el egy temetSbe,
taldlj nekem egy temetét!

Azt hittem, hogy itt is van valahol egy

olyan emlékm(, mint otthon, amit az el-
esett hdsok tiszteletére dllitanak, és aki nem
tudja, hol van a halottja, az halottak napjin
oda leteszi a virdgokat. Képzeld, Béla elvitt
engem egy 1806-bdl valé régi temetSbe.
Kiszalltunk az autébél, hit nem mentiink
tobbet néhdny méternél, taldltunk egy sirt.
Ezt hallgasd meg! Az volt felirva magyarul:
“Itt nyugszik Szentgyorgyi Andrdsné, meg-
halt 1907-ben, 4prilis 28-4n, 23 éves kord-
ban.” Nem hittiink a szemiinknek. En oda
leraktam a virdgcsokrot, és igy fohdszkod-
tam anydmhoz:
— Ez nagyon szép! Szép ez az éneklés, de ha
lehetséges, segits rajtam valahogy, hogy se-
githessek Béldnak! Segits, hogy tudjuk kifi-
zetni a szimldinkat.

Hazajottiink, Ildiké ldnyom azzal foga-

dott:
— Anya, de j6 volna, ha tudndl angolul! Itt
az Gjsdgban egy hirdetés, a Chemical Abst-
racts olyan szerkesztSket keres, akik tudnak
oroszul és ismerik a cirill betiiket.

Mondom a csalddomnak:

— Elmegyek én!

Se I1di, se Béla nem biztatott, mert tény-
leg nem nagyon tudtam angolul. Elmen-
tem az 4lldsinterjira. Amikor a né megldt-
ta, hogy Belgrddban végeztem zeneakadé-
miat, azt kérdezte:

— Hét maga mit akar itt csindlni?

— Nézze, én sok nyelvet beszélek és kémide
is tanultam, igy-tgy tudom is. Kérem, csak
egy par honapra vegyen fel, hogy a férjem-
nek segithessek! Négy béronddel érkeztiink
ide, és nagyon nehéz a helyzetiink.

A nd felvett. Huszonkilenc évet dolgoz-
tam le a vdllalatndl. Ez a cég a vildgon meg-
jelend, dsszes kémidval kapcsolatos konyv-
bél, Gjsagbol készit kivonatokat, 6tvenkét
nyelven. En bibliogréfia-szerkeszté voltam,
az utolsé években huszonhdrom nyelvbél
forditottam.

Azt még nem is mondtam, hogy a sirhoz,
amit kineveztem anydm sirjinak, tovibbra
is kijércunk. Mdjusban, amikor még csupa-
szok a fék, a sirtdl l4tni lehet azt az épiile-
tet, ahol én huszonkilenc esztendét ledol-
goztam.

— Ez nagyon misztikusnak tiinik.
— Néha még ma is beleborzongok, ha arra
gondolok, hogy annak idején, nagy fjdal-
mamban mit kértem anydmtdl.

Tudod, Béla a NUCON-n4l (Nuclear
Consulting Services) dolgozott, rengeteg
taldlmdnya volt, egész életében a nukledris
miszerek fejlesztésével foglalkozott. Olvasd
el 2 2009-es ITT-OTT évkdnyvben a réla
sz6l6 nekrolégot, amelyet Krémer Sdndor
irt! Istenem, miért vetted el t8liink ilyen
hirtelen!

*
Auté lassit a hiz elét, értem jottek. En is fel-
Jajdulok, olyan jé lenne még itt maradni egy
kicsit! Fiijé szivvel elbiicsiizom a kedves, te-
hetséges, megtirt szivii Almdsztol. Tovdbbin-
dulok, fejemben és szivemben, a magnészala-
gomon egy szeretetre mélto kedves pdr életé-
nek emlékeivel.
Kbka Rozilia
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Galga menti von4sbanddk

A Hagyomdnyok Hiza kiaddsdban a XXIX. Orszdgos Tianchdztaldlkozo és Kirakoddvdsdrra jelenik meg Unger Baldzs: Galga men-
ti vondsbanddk cimii kinyve. Az aldbbiakban részletet kizliink a szerzd eldszavdbil.

Galga zenekar cimbalmosaként 1996 8szén a turai tdnc-

egylittest kisértem a helyi sziireti felvonuldson. A m-
sor utdni bdlban a turai cigdnyzenekar Széndsi Tibor ,, Tosko”
primds vezetésével hiizta a talpaldvalt a Galga mente tdncos
labt népének. , Tosko”-ék tobb dltalam is ismert Galga menti
dallamot muzsikiltak, de valahogy mésképpen, mint ahogy
azt mi jatszottuk. A zenekarban hatalmas 6sszhang uralko-
dott, és volt mondanivaléja a muzsikdnak. Gyermekkorom-
ban, mikor a vidék dallamait tanultam, nem gondoltam,
hogy valaha is hallhatom ezeket eredeti eldadéiktél, akiknél
hitelesebben nem tolmdcsolhatja senki a Galga mente gaz-
dag zenei kultirdjdt. Ez a pillanat érlelte meg bennem azt a
gondolatot, hogy érdemes lenne a Galga-vidék muzsikdjdval
is olyan szinten foglalkozni, mint tobb erdélyi tdjegység zené-
jével. Taldn ennek a kérnyéknek is megvannak a maga Csipd-
sai, Kodobdi, vagy Zerkuldi — annak ellenére, hogy a népzene
itt nem legarchaikusabb formdjéban maradt meg. Mindig is
furcsdn néztem azokra a népzenészekre, akik tokéletes pre-
cizitdssal muzsikdljdk az erdélyi tdnchdzas zenét, de nincse-
nek tisztaban sajdt sziikebb pdtridjuk hagyomdanyaival. Tébb
éves gylijtémunka utdn viszont ridobben az ember, hogy itt
is vannak Birinyik, Battisok, Toskék, Pika Mérecek, akiknek
kalandos élete, muzsikdja szintén megér egy misét...

1990-ben az aszédi Petdfi Mizeum Galga menti M{the-
lyének gondozdsiban jelent meg Maczké Mdria és Rénai La-
jos konyve ,Rézsdt tiltettem a gyalogtitra” cimmel. Kordbban
nem 4llt rendelkezésre olyan dtfogé segédlet tdncegyiittesek-
nek, zenekaroknak, énckegyiitteseknek, amely tartalmazta
volna a Galga mente — kevesebb régi és szdimos uj stilust, de
— nagyon értékes vokdlis anyagdt. A kotet megjelenése elStt a
vidék nem tartozott a népszer(i tdjegységek kozé, mert évti-
zedeken 4t csupdn néhdny, legfeljebb néptdnc-koreografidk-
ban hasznalt, kevéssé értékes dallammal azonositottdk zenei
repertodrjdt. Ez a gylijtemény segitett abban, hogy a Galga menti
folklér az &t megilletd helyre keriiljon.

Nekem is nagy segitség volt a kiadvdny azon gytijtések sordn,
amelyeket 1996 és 2007 kozote végeztem Galga menti vondsban-
ddkkal — cigdny- és parasztzenészekkel egyardnt. E banddk dllandé
repertodrjin akkoriban mdr nem minden, a XX. szdzad mésodik
harmaddban még haszndlatos dallam szerepelt. Azokat a dalokat,
amelyeket a falusiak mdr hosszabb ideje nem kértek a zenészektdl,
és ezért lassan kikoptak a primdsok repertodrjabdl, éppen e konyv
segitségével tudeuk feleleveniteni. Remélem, jelen kényv hason-
16 segitséget fog nytjtani mindazon autentikus magyar népzenét
jatsz6 zenekaroknak és miivészeti iskolds tanuldknak, akik Galga
menti muzsikdt sz6laltatnak meg hangszereiken. Az erdélyi auten-
tikus zenekarok repertodrjit manapsdg nagy pontossdggal muzsi-
kélja minden tdnchdzas zenész. Nem is falura, hanem primds, brd-
csds, b8gds egyéniségekre lebontva 8rizziik zenei hagyomdnyaikat.
Bér a Galga mentén kevesebb a régi stilust dallam, azért ezek a ze-
nészek is ugyanolyan figyelmet érdemelnek, mint erdélyi tdrsaik.
Mert ki tudnd hitelesebben tolmdcsolni a Galga menti hangszeres
zenét, mint 8k maguk, akik azt még valamikor lakodalmakban,
mulatsdgokban muzsikdltdk. A dolgozatban sajnos sok olyan ze-
nész szerepel, aki ma mdr nincs az él8k sordban, az § emlékiiknek
szeretném ajdnlani ezt a dolgozatot. ,Haszndljon még a csontokon
is” — mondtdk egy-egy j6 muzsikdlds utdn a Galga vidék zenészei,

Unger Balizs

Gal da menti
vonésbandal

- L‘L_ﬁ-xl'l-.‘itfun meg a csontokon is...!
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ami annyit jelentett, hogy szinte még haldla utdn is emlékezhet rd
az ember, milyen jot mulatott egy-egy nétdra.

Nehéz egy tdjegység népzenéjét egy konyvben sszestiritve
bemutatni, de nem is ez volt a célom. Sokkal inkdbb az, hogy a
Galga mentén tanulé mivészeti iskolds muzsikuspaldntdk megis-
merhessék azt a zenét, melyre nagysziileik, dédsziileik mulattak,
tdncoltak, és amelyet mdra mar nem hallhatnak élében szinte se-
hol. A kéonyv feladata tovdbbd az is, hogy a névendékek, a nép-
zenekedveld muzsikusok ne csak a kottafejeket ldssdk a zene mo-
gott, hanem annak szélesebb hitterét is megérthessék a mellékelt
képek ldttdn, toreénetek olvastdn. A viszonylag egyszer(i dallam-
és kiséretszélam-lejegyzések f8ként az alapfokt miivészeti iskold-
soknak szélnak, nem torekedtem bonyolult, szévevényes kottaké-
pek kozzétételére — a stilusos muzsikaldst amugy is csak az eredeti
felvételek behaté tanulmdnyozdsival lehet igazdn megtanulni. Eh-
hez nytjt nagy segitséget a kényv CD melléklete, melyen tizenkét
Galga menti banda muzsikdja sz6lal meg az 1950-es évektdl napja-
inkig. Reméljiik, hogy a professziondlis népzenészek érdekl8dését
is felkeltjiik e tdjegység gazdag instrumentdlis anyaga irdnt, ezzel
elinditva egy folyamatot, amelyben sok mds, eddig ,.elhanyagolt”
népzenei tdjegység is elnyeri mélté helyét az autentikus hangszeres
népzene szines palettdjan.

Unger Baldzs
cimbalmos, népzenetandr
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Page 3
from an obscure and interesting region

of Southern France called Occitania. He
plays folk, world and all kinds of music on

Miqueu Montanaro is a musician

a plethora of flutes and travels the world
with his band. His wife is Hungarian. His
music is well-known in Hungary and he has
collaborated with many Hungarian musicians
over the years. This article/interview by K.
Toth Liszl6 was published first in Magyar
Nemzet Magazin on 2010 February 20.

Page 5  And beyond the forest lies
Transylvania — The 2010 Special Issue of
folkMAGazin presents a piece by the well-
known Transylvanian Hungarian poet Kdny4di
Séndor along with work of Hungarian
photographers Zdtonyi Tibor, Czelldr
Gabriella and Molndr Zoltdn.

The forward was written by cartographer

Béba Imre.

Page 6  Sipos Mihdly: Muzsikds

Ensemble founding member and violinist,
mathematician at the Institute of Psychology
of the Hungarian Academy of Sciences. This
article talks mainly about Mihdly’s activities
in music, his belief that music and movement
should be taught in the schools and Muzsikds
program of traveling to 50 schools a year
(since 2005) holding special music classes.
Mihdly’s enthusiasm and devotion to music
extends to most everything in his life. He and
his family have been residents of a part of
Budapest called ‘Szentimrevéros’ for decades.
On January 22nd, 2010 Sipos Mihaly and
painter Szkok Mihdly were awarded the Pro
Cultura Ujbuda award. Article reprinted from
Népszabadsdg 2010 January 28. By Csider
Istvan Zoltan.

Page 10 Koka Rozdlia’s children’s column.
In Hungary, names of national heroes Petéfi
(the poet) and Kossuth (the statesman) are
important year-round. But every year around
March 15th, these names and their stories are
on everyone’s lips as Hungary commemorates
the war of 1848-49. Here we have excerpts
from Petdfi’s diary and his poem entitled
[Lenkey’s squadron] and other related stories.

Page 12 An international conference on
Hungarian folk art and culture is to be

held (within the framework of the National
Dance House Festival) on March 26th (at the
Hungarian Heritage House) and 27th (at the
Sport Arena) in Budapest.

A full program of lectures and discussions

is offered. Organized by the Teleki L4szl6
Foundation, Hungarian Folk Arts Council
and Ethnographic Institute of the Hungarian
Academy of Sciences.
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Page 14 Vikar Béla — the Folklorist — Part 2.
Excerpts from the photo and document
exhibition held at the Hungarian Heritage
House in Budapest from October 2009 until
January 2010. Curators: Pévai Istvdn and Sebd
Ferenc/Sponsors: Hungarian Heritage House
and Hungarian Museum of Ethnography. Part
Two gives us Vikdr’s description of trying to
get funding from officials during the 1890s
for the project of collecting folk music and
then how that changed with the invention of
the phonograph. Then comes commentary

on suspicion of the machine in the villages
and other problems of collecting songs in the
1890s, for example: “...We brought shame to
the village by having the elderly women sing
for us. There was a law there that said women
over the age of 60 may sing only in church...”

Page 16 Cigdnd is a community of some
3000 inhabitants in northeastern Hungary.
The long history of the celebrated children’s
dance folk group from this town is well-
known in Hungary’s folk dance movements.
Dancer and choreographer, director of the
ExperiDance Ensemble, Romdn Séndor
started out in this group. This children’s group
is now defunct — a casualty of Hungary’s
social-economic crisis. Here writings about
the group by Nagy Istvdn (2006) and Kovdcs
Henrik (2009) are reviewed, recommended
and quoted.

Page 20 Announcement: a new foundation.
Hét Szabad Népmiivészet Alapitviny [Seven
Free Folk Arts Foundation] — an umbrella
organization to include a wide range of
activities around collection, exhibition,
publication and events involving European
and Hungarian folk tradition. Curatorium
members: Csernyus Lérinc (architect),

Szabé Zoltdn (museologist) and Kiss Ferenc
(musician, publisher). The foundation is now
accepting contributions. See announcement in
Hungarian for bank and contact info.

Page 20 New Publication: Apdk és friik
[Fathers and Sons] By Henics Tamds, 2010.
Published by: Mecséri Ladikos Foundation,
Mecsér, Hungary . A decade’s worth of
photographs of Hungarian folk musicians and
dancers passing their art on to their sons.

Page 25 List of summer 2010 folk dance,
music, and crafts camps to be held in
Hungary and surrounding countries.

Page 30 Report on the traditional dance
collection project going on in Baranya
County (Southern Hungary). The main
traditional dance types found here are the
‘ugrés’ and ‘csdrdds’. The author acquaints

us with history of previous dance and
ethnographic research and collection work
done in the region and then describes recent
student diploma work written on dance of
the region, and work presently in progress.
There is discussion of performance styles of
different traditional dancers filmed. Includes

bibliography. By Balogh Jdnos.

Page 38 Koka Rozdlia’s series on women’s life
stories: part two of singer Almadszt Bedroszian
Koviéch’s life story. Almészt’s father was from
Armenia, her mother was Hungarian. Almiészt
was born in Szabadka [Subotica], former
Yugoslavia in 1937. She married scientist
Kovich Béla in 1957...

Page 41 New Publication: Unger Baldzs:
Galgamenti vondsbanddk [String Bands
of Hungary’s Galga Region] March, 2010
Hagyomdnyok Hdaza, Budapest. Material
collected by cymbalom player and folk music
teacher Unger Baldzs between 1996 and
2007 from Gypsy and non-Gypsy traditional
musicians in the region. Accompanying the
book is a CD of music played by traditional
musicians from the region recorded between
1950 and the present.
Sue Foy
(For complete list of articles summarized in English
20 to www.folkmagazin.hu — keep clicking on
‘English’ and sooner or later you'll find it.)
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Szerkesztette: Havasréti P4l

1. Zsiké Zoltin (ének) és a Bitmonostori Tamburazenekar:
Léra, csikds, 16ra (Dundntal)

2. Fekete Borbdla (ének): Napra csillag jar az égen (Kardd)
3. Pirkadat Enekegyiittes: Az iirégi halastéba (FelsSireg)
4. Krajcs6 Bence (citera): Szaszké Jozsef emlékére (Tura)
5. Tim4r Sira és bardtai: Fekete vdrosban... (Fels-Tisza-vidék)

6. Csobogd Enekegyiittes:
Nyitrai parositék (Ag Tibor nyitrai gytijtésébél)

7. Rozsdamard zenekar: Mikor mentem hazafelé... (Kalotaszeg)
8. Ferincz Adrienn (ének): Tele van a temetd drka vizzel (Buza)
9. Biré Gergely (ének): Disznétoros kdntalé (Bereck, Székelyfsld)

10. Folt zenekar:
Verbunk, sebesforduld, ciginycsdrdds (Vajdaszentivdny)

11. Kubinyi Jalia (ének):
Tudod, rézsdm, mit fogadtdl (Magyarszovdt)

12. Foldesi Andrds (furulya): Mulaté néta (Hidegség, Gyimes)
13. Sziics Balint (koboz): Taraneasca és Batuta (Bukovina)

14. Pesti Csdngok Bardti Térsasdg:
Felcsiki székely verbunk és féloldhos

15. Fekete Bogldrka (ének): A kert fenekibe... (Moldva)

16. Kdlmédn Bence (heged(i), Csenki Zaldn (koboz):
Stica (Kiilsérekecsin)

17. Csizmadia Anna (ének): Kupuszinai népdalok (Nyugat-Bdcska)

18. ifj. Szerényi Béla (tekerd):
Szépen ragyog az esthajnalcsillag (Halk és friss — Szentes)

19. Suttyomba zenekar: Polci si pe picior (Bihar)

— www.tanchaz.hu —

Tdnchiz—Népzene

HUNGARIAN DANCE HOUSE—FOLK MUSIC
TANCHAZ - NEPZENE 2010
Szerkesztette: Arendds Péter
1. Fondor zenekar — Nagysajéi tancmuzsika
2. Kovidcs Judit és Kovdcs Néri — Magyarszovdti népdalok
3. ify. Szerényi Béla — Szentesi csdrddsok
4. Suttyomba zenekar — Kétegyhdzi romdn tancok
5. Lehécz Alexandra — Pal Istvin nétdi
6. Kubinyi Jilia — Négrid megyei dudandtik
7. Egervdri Mtyds — Jankovics Imre dudandtdi
8. Padr Jiilia, Sods Réka és Timdr Sdra — Szlavéniai karikdzo dalok
9. Rojtos zenckar — Mezdszopori romdn dallamok
10. Bagi Bdlint — A juboké (Klézse)

11. Okros Csaba és Timdr Sdra
Gyimesi keserves és lassii magyaros

12. Sziics Krisztina — Két visai keserves
13. Magos zenckar és Enyedi Agnes — Palatkai lassii és sz6kds

14. Hajdi Kinga és Hetényi Mildn
Ha megunom aranyos életemet. .. (Somogy)

15. Dimény Krisztidn és Zsiké Zoltdn — Tolna megyei népdalok
16. Békés Banda — Naddbi romdn tdncmuzsika (Arad megye)
17. Déra Aron — Balkdr furulyazene (Kaukdzus)

18. Fekete Bogldrka — Nyiradonyi altaté
19. Bencze Matyds és a Zagyva Banda — Szatmiri dallamok

— www.hagyomanyokhaza.hu —

folk MAG azin



(]
L]

519995481111840

J nka

Nemzeti Kulturalis Alap






